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1 Predgovor

1 Predgovor

Dragi kupci, drage musterije,

raduje nas, da ste se odlucili za tvrtku STIHL. Mi razvijamo i
izradujemo nase proizvode vrhunske kvalitete sukladno
potrebama nasih kupaca. Tako i pri ekstremnim zahtjevima
nastaju proizvodi velike pouzdanosti.

STIHL pruza vrhunsku kakvocu takoder i pri servisiranju.
Nas stru¢ni trgovac jam¢i kompetentno savjetovanje i
upucivanje, kao i sveobuhvatnu tehni¢ku skrb.

Mi Vam zahvaljujemo na povjerenju i zelimo Vam mnogo
radosti s Vasim proizvodom tvrtke STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE KORISCENJA PROCITATI | POHRANITI
NA SIGURNO MJESTO.

2 Informacije uz ovu uputu za uporabu

2.1 Vazeéi dokumenti

Vrijede lokalni sigurnosni propisi.

» Uz ove upute za uporabu dodatno procitajte s
razumijevanjem sljede¢e dokumente i pohranite ih radi
kasnijeg koristenja:

— Upute za uporabu i pakovanje koriStenog reznog alata
— Upute o sigurnosti u radu za akumulator STIHL AK

— Sigurnosna informacija za akumulatore i proizvode s
ugradenim akumulatorom tvrtke STIHL:
www.stihl.com/safety-data-sheets
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3 Pregled

2.2 Ozna€avanje upozornih uputa u tekstu

A UPOZORENJE

Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati teSke
ozljede ili smrt.

» Navedene mjere mogu sprijeciti teSke ozljede ili smrt.

UPUTA

Uputa ukazuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati Stete na
stvarima.

> Navedene mjere mogu sprijeciti Stete na stvarima.

2.3 Simboli u tekstu

|..| Ovaj simbol upuéuje na poglavlje u ovoj uputi za
== uporabu.
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3 Pregled

3.1 Motorna kosa, akumulator i uredaj za punjenje
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1 Akumulatorska komorica
Akumulatorska komorica prihvaéa akumulator.

2 Zaporna poluga
Zaporna poluga drzi akumulator u akumulatorskoj
komorici.

3 Rucka za posluzivanje
Rucka za posluzivanje sluzi za posluzivanje, drzanje i
vodenje motorne kose.

4 Sklopna poluga
Sklopna poluga uklju€uje i isklju¢uje motornu kosu.

5 Zapor sklopne poluge
Zapor sklopne poluge deblokira sklopnu polugu.
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6 Zasun za otpiranje
Zasun za otpiranje zajedno sa zaporom sklopne poluge
otvara sklopnu polugu.

7 Zaporno dugme
Zaporno dugme blokira podesavanje duljina drzka.

8 Matica sa zvjezdastom ruc¢kom
Matica sa zvjezdastom ruc¢kom ¢&vrsto uglavljuje kruznu
ru¢ku na drzak.

9 Kruzna ru¢ka
Kruzna rucka sluzi za drzanje i vodenje motorne kose.

10 Drzak
Drzak spaja sve ugradbene dijelove.

11 Drza¢ razmaka
Drza¢ razmaka §titi predmete od kontakta s reznim
alatom.

12 LED dioda
LED dioda pokazuje status uredaja za punjenje.

13 Mrezni utikaé
Mrezni utika¢ spaja priklju¢ni vod s uti€nicom

14 Prikljuéni vod
Priklju€ni vod spaja uredaj za punjenje s mreznim
utikacem.

156 Uredaj za punjenje
Uredaj za punjenje puni akumulator.

16 Akumulator
Akumulator opskrbljuje motornu kosu energijom.

17 LED diode
LED diode prikazuju razinu napunjenosti akumulatora i
smetnje.

18 Pritisna tipka
Pritisna tipka aktivira LED diode na akumulatoru.

# PloCica s oznakom snage s brojem stroja

3 Pregled

3.2 Stitnik i rezni alati

0000-GXX-9901-A0

1 Noz za duzinsko razmjerivanje
Noz za duzinsko razmjerivanje za vrijeme rada skracuje
niti za kosnju na ispravnu duljinu.

2 Glava kose
Glava kose drzi niti za koSnju.

3 Kolo ventilatora
Kolo ventilatora hladi elektromotor.

4 Stitnik
Stitnik $titi posluzitelja od visoko zavrtloZzenih/odbagenih
predmeta i od kontakta s reznim alatom.

3.3  Simboli

Simboli se mogu nalaziti na motornoj kosi, akumulatoru i
uredaju za punjenje, a imaju sljedec¢e znacenje:

<=m mu1 Ovaj simbol naznacuje, u kojem smjeru se mora
gurnuti zasun za otpiranje.

Ovaj simbol naznacuje nazivni broj okretaja reznog

b alata.

X

1 LED dioda svijetli crveno. Akumulator je
previSe zagrijan ili previse hladan.

i3]
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4 Upute o sigurnosti u radu

ﬁiﬁﬁ?ﬁ% 4 LED diode trepere crveno. U akumulatoru
postoji smetnja.

LED dioda svijetli zeleno i LED diode na
akumulatoru svijetle ili trepere zeleno.
Akumulator se puni.

LED dioda treperi crveno. |lzmedu akumulatora i
uredaja za punjenje ne postoji elektri¢ni kontakt,
odnosno u akumulatoru ili u uredaju za punjenje
postoji smetnja.

ks

Zajamcena razina zvucne snage prema Direktivi
Lwa 2000/14/EZ u dB(A) da bi se emisije zvuka
proizvoda ucinile usporedivima.

Podatak pored simbola upucuje na kapacitet energije
u akumulatoru prema specifikaciji proizvodaca c¢elija.
Maniji je kapacitet energije koji stoji na raspolaganju.

Elektri¢ni uredaj treba raditi u zatvorenoj i suhoj
prostoriji.

Proizvod ne zbrinjavati s ku¢nim otpadom.

D= ©

4 Upute o sigurnosti u radu

4.1 Simboli upozorenja

4.1.1 Upozorni simboli

Upozorni simboli na motornoj kosi, akumulatoru i na uredaju
za punjenje imaju sljedec¢e znacenje:

Uvazavati upute za sigurnost u radu i njihove
mjere.

0458-806-9521-A
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Procitati s razumijevanjem ovu uputu za
uporabu i pohraniti ju radi kasnijeg koriS¢enja.

Nositi zastitne naocale.

Uvazavati upute o sigurnosti u radu glede visoko
zavrtlozenih/odbacenih predmeta, kao i
odgovarajuce mjere (zastite).

Izvuéi van akumulator za vrijeme prekida rada,
transporta, skladistenja, odrzavanja ili vrSenja
popravka.

Motornu kosu i uredaj za punjenje zastititi od
kiSe i vlage.

=< 15m (50ft) &

Odrzavati sigurnosni razmak.

Akumulator zastititi od vrucine i od otvorene
vatre.

Akumulator zastititi od kiSe i vlage i ne uranjati
ga u tekucine.

Odrzavati dopusteno/dozvoljeno temperaturno
podrucje akumulatora.
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4.2 Namjenska uporaba

Motorna kosa STIHL FSA 57 sluzi za koSnju trave.
Motorna kosa ne smije se upotrebljavati na kisi.
Akumulator STIHL AK opskrbljuje motornu kosu energijom.

Uredaj za punjenje STIHL AL 101 puni akumulator
STIHL AK.

A UPOZORENJE

® Akumulatori i uredaji za punjenje Ciju primjenu

tvrtka STIHL za motornu kosu nije odobrila, mogu
aktivirati pozare i eksplozije. Moze doc¢i do teskih ozljeda
ili smrti i moze nastati materijalna Steta.

> Motornu kosu upotrebljavati s akumulatorom STIHL AK.

» Akumulator STIHL AK puniti uredajem za
punjenje STIHL AL 101, AL 300 ili
AL 500.

m Ako se motorna kosa, akumulator ili uredaj za punjenje ne
upotrebljavaju u skladu s odredbama, osobe se mogu
tesko ozlijediti ili usmrtiti i moze nastati materijalna Steta.

» Motornu kosu, akumulator i uredaj za punjenje
upotrebljavati na nacin kako je opisano u ovoj uputi za
uporabu.

4.3 Zahtjevi za korisnika

A UPOZORENJE

m Posluzitelji bez pouke ne mogu prepoznati ili procijeniti
opasnosti od motorne kose, akumulatora i uredaja za
punjenje. Korisnik ili druge osobe mogu se tesko ozlijediti
ili smrtno stradati.

> Procitajte s razumijevanjem ovu uputu za
uporabu i pohranite je radi kasnijeg
koristenja.

> Ako se motorna kosa, akumulator ili uredaj za punjenje
predaje drugoj osobi: istovremeno predati i uputu za
uporabu.

4 Upute o sigurnosti u radu

> Osigurati da korisnik ispunjava sljedeée zahtjeve:

— Korisnik je odmoren.

— Posluzitelj je tjelesno, osjetilno ili
duhovno sposoban posluzivati motornu
kosu, akumulator i uredaj za punjenje i
raditi s njima. Ako korisnik ima tjelesna,
osjetilnailiduSevna ograni¢enja, smije s
njima raditi samo pod nadzorom ili
prema uputi odgovorne osobe.

— Korisnik moze prepoznati i ocijeniti opasnosti
motorne kose, akumulatora i uredaja za punjenje.

— Korisnik je punoljetan ili je pod
nadzorom obucéen za odredenu
profesiju u skladu s nacionalnim
propisima.

— Posluzitelj je dobio poduku od stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL ili od stru¢ne
osobe, prije nego Sto je pocCeo prvi puta
raditi s motornom kosom i upotrebljavati
uredaj za punjenje.

— Korisnik nije pod utjecajem alkohola, lijekova ili
droga.

> Ako postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

4.4 Odjecaioprema

A UPOZORENJE

® Zavrijeme rada predmeti mogu biti zavrtlozeni/odbaceni s

velikom brzinom. Posluzitelj se moze ozlijediti.

0458-806-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

> Nositi usko prijanjajuce zastitne naocale.
Prikladne zastitne naocale su ispitane
prema normi/standardu EN 166 ili prema
nacionalnim propisima i mogu se s
odgovaraju¢om oznakom dobiti u trgovini.

> Nositi Stitnik za lice.
> Nositi duge hlace od otpornog materijala.

m Za vrijeme rada moze se zavrtloziti prasina. Udisana

praSina moze Stetiti zdravlju i izvazvati alergijsku reakciju.

> Nositi masku za zastitu od prasine.

m Neprikladna odje¢a moze se zaplesti u drvo, Siprazje ili u
motornu kosu. Posluzitelj se bez prikladne odje¢e moze
tesSko ozlijediti.
> Nositi usko prijanjaju¢u odjecu.
> Odloziti Salove i nakit.

® Za vrijeme rada posluzitelj moze doéi u kontakt s
rotiraju¢im reznim alatom. Posluzitelj moze biti teSko
ozlijeden.

> Nositi obuc¢u od otpornog materijala.
> Nositi duge hla¢e od otpornog materijala.

m Za vrijeme CiSc¢enja ili odrzavanja posluzitelj moze doci u
kontakt s reznim alatom ili s nozem za duzinsko
razmjerivanje. Posluzitelj se moze ozlijediti.
> Nositi radne rukavice od otpornog materijala.

m Ukoliko posluzitelj nosi neprikladnu obu¢u, moze se
pokliznuti. Posluzitelj se moze ozlijediti.

> Nositi ¢vrstu, zatvorenu obucu s prijanjaju¢im
potplatom.

0458-806-9521-A
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4.5 Podruéje rada i okolina

451 Motorna kosa

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivotinje ne mogu
prepoznati i procijeniti opasnosti od motorne kose i
zavrtlozenih/odbacenih predmeta. Osobe koje ne
sudjeluju u radu, djeca i zivotinje mogu se teSko ozlijediti
i mogu nastati Stete na stvarima.

e 15m (50ft) > Osobe koje ne sudjeluju u radu,
/ﬁ

djecu i zZivotinje drzati u okrugu od
» Prema predmetima odrzavati razmak od 15 m.

15 m udaljenosti od radnog
podrucja.

> Ne ostavljati motornu kosu bez nadzora.
» Osigurati da se djeca ne mogu igrati motornom kosom.

®m Motorna kosa nije zasticena od vode. Ako se radi na kiSi
ili u vlaznom okoliSu, moze do¢i do strujnog udara.
Posluzitelj se moze ozlijediti, a motorna kosa moze se
ostetiti.

N
m Elektri¢ni dijelovi motorne kose mogu proizvesti iskre.

Iskre u lako zapaljivom ili eksplozivhom okoliSu mogu

izazvati pozare i eksplozije. Moze doéi do teskih ozljeda ili

smrti te moze nastati materijalna Steta.
> Ne raditi u lako zapaljivom i eksplozivnom okoliSu.

» Ne raditi na kiSi i u vlaznom okoliSu.
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4.5.2 Akumulator

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivotinje ne mogu
prepoznatii procijeniti opasnosti akumulatora. Osobe koje
ne sudjeluju u radu, djeca i zivotinje mogu se teSko
ozlijediti.

» Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i zivotinje drzati
na sigurnoj udaljenosti.

» Akumulator ne ostavljati bez nadzora.
» Osigurati da se djeca ne mogu igrati akumulatorom.

= Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja okoline. Ako je
akumulator izlozen odredenim utjecajima okoline, u
akumulatoru moze izbiti pozar ili isti moze eksplodirati.
Moze dodi do teskih ozljeda ili smrti te moze nastati
materijalna Steta.

» Akumulator zastititi od vruéine i vatre.

» Akumulator ne bacati u vatru.

» Akumulator upotrebljavati i skladistiti u
temperaturnom podrucju izmedu - 10 °C i
+ 50 °C.

» Akumulator zastititi od kiSe i vlage i ne
uranjati ga u tekucine.

» Akumulator drzati na udaljenosti od metalnih predmeta.

> Ne izlagati akumulator visokom tlaku.
> Ne izlagati akumulator mikrovalovima.

» Stititi akumulator od kemikalija i soli.

4 Upute o sigurnosti u radu

4.5.3 Uredaj za punjenje

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu i djeca ne mogu

prepoznati i procijeniti opasnosti od uredaja za punjenje i

elektricne struje. Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i

zivotinje mogu se tesko ozlijediti ili smrtno stradati.

» Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i
zivotinje drzati na sigurnoj udaljenosti.

» Uredaj za punjenje ne ostavljati bez
nadzora.

» Osigurajte da se djeca ne mogu igrati s
uredajem za punjenje.

m Uredaj za punjenje nije vodootporan. Ukoliko se radi na
kisi ili u vlaznom okoliSu, moze doci do elektricnog udara.
Posluzitelj se moze ozlijediti, a uredaj za punjenje se
moze ostetiti.

> Ne raditi/ne pogoniti ga na kisi i u vlaznom

. okoliSu.

m Uredaj za punjenje nije zasti¢en od svih okolnih utjecaja.
Ukoliko se uredaj za punjenje izlozi odredenim okolnim
utjecajima, uredaj za punjenje se moze zapaliti ili
eksplodirati. Osobe se mogu tedko ozlijediti i moze nastati
Steta na stvarima.
> Uredaj za punjenje treba raditi/biti pogonjen u

zatvorenoj i suhoj prostoriji.

> S uredajem za punjenje ne raditi u lako zapaljivom i
eksplozivnom okolisu.

» S uredajem za punjenje ne raditi/ne pogoniti ga na lako
zapaljivoj podlozi.

» Uredaj za punjenje primjenjivati i pohranjivati/skladistiti
u temperaturnom podrucju izmedu + 5 °C i + 40 °C.

m Osobe se mogu spotaknuti preko priklju¢nog voda. Osobe
se mogu ozljediti i uredaj za punjenje se moze oStetiti.
> Priklju¢ni vod poloziti ravno na tlo.

0458-806-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

4.6 Sigurnosno ispravno stanje

4.6.1 Motorna kosa

Motorna kosa u sigurnosno je ispravhom stanju ako su
ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Motorna je kosa neoSteéena.

— Motorna je kosa Cista i suha.

— Elementi za posluzivanje funkcioniraju i na njima nisu
vr§ene izmjene.

— Dogradena je kombinacija reznog alata i Stitnika,
navedena u ovoj uputi za uporabu.

— Rezni alat i §titnik ispravno su dogradeni.

— Za ovu motornu kosu dograden je samo originalni pribor
poduzecéa STIHL.

— Pribor je ispravno montiran.

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni dijelovi viSe
ne mogu ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave
mogu biti stavljene izvan snage. Osobe se mogu tesko
ozlijediti ili smrtno stradati.

» Raditi s neoSte¢enom motornom kosom.

> Ako je motorna kosa necista ili mokra: oc€istiti motornu
kosu i pustiti ju da se osusi.

> Ne vrsiti izmjene na motornoj kosi. Izuzetak: dogradnja
jedne od kombinacija reznog alata i $titnika, navedene
u ovoj uputi za uporabu.

> Ako elementi za posluzivanje nisu u funkciji: ne raditi
motornom kosom.

> Ne dogradivati metalne rezne alate.

» Za ovu motornu kosu dogradivati samo originalni pribor
tvrtke STIHL.

> Rezni alat i titnik dogradivati tako kao $to je opisano u
ovoj uputi za uporabu.

> Montirati pribor kako je opisano u ovoj uputi za uporabu
ili u uputi za uporabu pribora.

0458-806-9521-A
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> Ne gurati predmete u otvore motorne kose.
» Zamijeniti istroSene ili oSte¢ene dijelove.
» Ako postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ struénog
trgovca tvrtke STIHL.
462 Stitnik
Stitnik je u sigurnosno ispravnom stanju, kada su ispunjeni
sljededi uvjeti:
— Stitnik je neosteden.

— Noz za duzinsko razmjerivanje je dograden ispravno.

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni dijelovi vise
ne mogu ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave
stavljene su izvan snage. Posluzitelj moze biti teSko
ozlijeden.

» Raditi s neosteéenim Stitnikom.

» Raditi s ispravno dogradenim nozem za duzinsko
razmjerivanje.

» Ukoliko postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ struénog
trgovca tvrtke STIHL.
46.3 Glavakose
Glava kose je u sigurnosno ispravnom stanju, ako su
ispunjeni sljedeéi uvjeti:
— Glava kose je neostecena.
— Glava kose nije blokirana.

— Niti za koSnju su ispravno dogradene.

A UPOZORENJE

m U sigurnosno neispravnom stanju se dijelovi glave kose ili
niti za koSnju mogu rastaviti i mogu biti odbaceni. Osobe
mogu biti teSko povrijedene.

» Raditi s neosteéenom glavom kose.

> Niti za koSnju ne zamijenjivati predmetima od metala.
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>

Ukoliko postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

4.6.4 Akumulator

Akumulator je u sigurnom stanju sigurnom, ako su ispunjeni
sljedeci uvjeti:

— Akumulator nije oStecen.

— Akumulator je Cist i suh.

— Akumulator funkcionira i nije izmijenjen.

A UPOZORENJE

m U stanju koje nije sigurno akumulator ne moze vise
sigurno raditi. Ljudi se mogu tesko ozlijediti.

>

Radite samo neoste¢enim nozem i funkcionalnim
akumulatorom.

Nemojte puniti oStecen ili neispravan akumulator.

Ako je akumulator zaprljan ili mokar: ocistite akumulator
i pustite da se osusi.

Nemojte modificirati akumulator.
Ne umedite nikakve predmete u otvore akumulatora.

Nemojte povezivati i kratko spajati elektricne kontakte
akumulatora s metalnim predmetima.

Nemoijte otvarati akumulator.

Zamijenite istroSene ili oSte¢ene plocice s
napomenama.

m |z oStecenog akumulatora moze isteci tekucina. Ako
tekucina dode u kontakt s kozom ili o¢ima, moze do¢i do
nadrazivanja koze ili ociju.

>

>

|
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Izbjegavajte kontakt s tekuéinom.

Ako je doSlo do kontakta s kozom: zahvaéene dijelove
koze operite velikom koli¢inom vode i sapunom.

Ako je doslo do kontakta s oima: oci ispirite velikom
koli¢inom vode najmanje 15 minuta i obratite se
lijecniku.

4 Upute o sigurnosti u radu

m Ostecen ili neispravan akumulator moze neuobicajeno
mirisati, dimiti se ili goriti. Moze doci do teSkih ozljeda ili
smrti ljudi i materijalne Stete.

» Ako akumulator ima neuobic¢ajen miris ili se dimi:
nemojte upotrebljavati akumulator i drzite ga podalje od
zapaljivih materijala.

» Ako akumulator gori: pokusajte ugasiti akumulator
aparatom za gasenje pozara ili vodom.

4.6.5 Uredaj za punjenje

Uredaj za punjenje je u sigurnosno ispravnom stanju ako su
ispunjeni sljedeéi uvjeti:

— Uredaj za punjenje je neostecéen.

— Uredaj za punjenje je Cist i suh.

A UPOZORENJE

m U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni dijelovi viSe
ne mogu ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave
mogu biti stavljene izvan snage. Osobe se mogu tesko
ozlijediti ili smrtno stradati.

> Upotrebljavajte neoSteceni uredaj za punjenje.

> Ako je uredaj za punjenje prljav ili mokar: o€istite uredaj
za punjenje i ostavite ga da se osusi.

> Ne vrSite izmjene na uredaju za punjenje.

> Ne gurajte predmete u otvore uredaja za punjenje.

v

Elektricne kontakte uredaja za punjenje nemojte spajati
s metalnim predmetima i nemojte kratko spajati.

> Ne otvarajte uredaj za punjenje.

0458-806-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

47 Rad

A UPOZORENJE

® U odredenim situacijama korisnik viSe ne moze
koncentrirano raditi. Korisnik se moze spotaknuti, pasti i
teSko se ozlijediti.

» Raditi mirno i promisljeno.

> Ako su osvijetljenje i vidljivost lo8i: ne raditi s motornom
kosom.

» Motornom kosom samostalno rukovati.
» Rezni alat voditi blizu poda.

> Paziti na prepreke.

v

Raditi stojeci na tlu i odrzavati ravnoteZzu.
» Ako nastupi zamor: napraviti stanku u radu.

® Rezni alat koji se okre¢e moze porezati korisnika. Korisnik
se moze teSko ozlijediti.

> Ne dodirivati rezni alat koji se rotira.

> Ako se rezni alat blokira nekim predmetom: iskljuditi
motornu kosu i izvaditi akumulator. Tek tada ukloniti
predmet.

m Ako na motornoj kosi za vrijeme rada nastanu promjene ili
ona ne radi na uobicajeni nacin, postoji mogucénost da
motorna kosa nije u sigurnosno ispravnom stanju. Osobe
se mogu tedko ozlijediti i moze nastati materijalna Steta.
> Prestati s radom, izvaditi akumulator i potraziti pomo¢

struénog trgovca tvrtke STIHL.

® Za vrijeme rada mogu nastati vibracije kroz motornu kosu.

> Nositi rukavice.
> Praviti stanke u radu.

» Ako nastupe naznake smetnji u prokrvljenosti: potraziti
pomoc lije¢nika.

0458-806-9521-A
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m Ako tijekom rada rezni alat naide na strani objekt, on ili
neki njegovi dijelovi mogu biti odbaceni uvis velikom
brzinom. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati
materijalna Steta.

> |z podrucja rada odstraniti strane predmete.

m Kada se sklopna poluga otpusti, rezni alat se jo$ jedno
krace vrijeme i dalje okrec¢e. Osobe se mogu tesko
ozlijediti.

» Cekati dok se rezni alat ne prestane okretati.

4.8 Puniti

A UPOZORENJE

m Za vrijeme punjenja oStecen ili defektan uredaj za
punjenje moze neobi¢no mirisati ili se dimiti. Osobe se
mogu ozlijediti i moze nastati Steta na stvarima.

» Mrezni utika€ izvudi iz uti¢nice.

m Uredaj za punjenje se pri nedostatnom odvodenju topline
moze pregrijati i izazvati pozar. Osobe mogu biti teSko
ozlijedene ili usmréene i moze nastati Steta na stvarima.
> Ne pokrivati uredaj za punjenje.

4.9 Elektriéno prikljuivanje
Kontakt s ugradbenim dijelovima koji provode struju moze
nastati uslijed sljedecih uzroka:

— Prikljuéni je vod ili produzni vod ostecen.

— Mrezni je utikac priklju¢nog voda ili produznog voda
ostecen.

— Uti€nica nije ispravno instalirana.

11
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A OPASNOST

m Kontakt s ugradbenim dijelovima koji provode struju moze
uzrokovati strujni udar. Korisnik se moze tesko ozijediti ili
smrtno stradati.

» Osigurajte da su prikljuéni vod, produzni vod i njihovi
mrezni utikaci neosteceni.

Ako je priklju¢ni vod ili produzni vod ostecen:

> Ne dodirujte oSte¢ena mjesta.

» |zvucite mrezni utikacd iz utiénice.

» Dodirnite priklju¢ni vod, produzni vod i njihov mrezni
utika¢ samo suhim rukama.

> Mrezni utika¢ prikljuénog voda ili produznog voda
utaknite u ispravno instaliranu i osiguranu uti¢nicu sa
zastitnim kontaktom.

» Uredaj za punjenje prikljucite preko zastitne nadstrujne
sklopke (30 mA, 30 ms).

m Ostecen ili neprikladan produzni vod moze uzrokovati
elektriéni udar. Osobe se mogu tesko ozlijediti ili smrtno
stradati.
> Upotrebljavati produzni vod s ispravnim popreénim

presjekom voda, J 20.4.

A UPOZORENJE

® Za vrijeme punjenja pogreSan mrezni napon ili pogre$na

mrezna frekvencija mogu uzrokovati prevelik napon u

uredaju za punjenje. Uredaj za punjenje moze se oStetiti.

» Osigurajte da su mrezni napon i mrezna frekvencija
strujne mreze u skladu s podacima o snazi uredaja za
punjenje na plocici.

4 Upute o sigurnosti u radu

» Postavite priklju¢ni vod i produzni vod tako da se ne
oStecuju, ne prelamaju ili prignje€uju, odnosno ne taru.

» Zastitite priklju¢ni vod i produzni vod od vruéine, ulja i
kemikalija.

» Postavite priklju¢ni vod i produzni vod na suhu podlogu.

Za vrijeme rada produzni se vod zagrijava. Ako se toplina

ne moze odvoditi, ona moze izazvati pozar.

» Ako se upotrebljava kabelski bubanj: odmotajte
kabelski bubanj u potpunosti.

Ako elektri¢ni vodovi i cijevi prolaze kroz zid, mogu se
ostetiti kada se uredaj za punjenje montira na zid. Kontakt
s elektricnim vodovima moze uzrokovati strujni udar.
Moze doéi do teskih ozljeda i moze nastati materijalna
Steta.

» Uvjerite se da na predvidenom mjestu kroz zid ne
prolaze elektri¢ni vodovi i cijevi.

Ako se uredaj za punjenje ne montira na zid kako je

opisano u ovoj uputi za uporabu, uredaj za punjenje ili

akumulator mogu pasti ili se uredaj za punjenje moze

previSe zagrijati. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati

materijalna Steta.

» Uredaj za punjenje montirajte na zid kako je to opisano
u ovoj uputi za uporabu.

Ako se uredaj za punjenje s umetnutim akumulatorom

montira na zid, akumulator moze ispasti iz uredaja za

punjenje. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati

materijalna Steta.

> Najprije montirajte uredaj za punjenje na zid, a zatim
umetnite akumulator.

Pogresno postavljen priklju¢ni vod i produzni vod mogu se

oStetiti i osobe se mogu preko njih spotaknuti. Osobe se

mogu ozlijediti, a priklju¢ni vod ili produzni vod mogu se

oStetiti.

» Postavite i oznacite priklju¢ni vod i produzni vod tako da
se osobe preko njih ne mogu spotaknuti.

» Postavite priklju¢ni vod i produzni vod tako da ne budu
nategnuti ili zapleteni.
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410 Transport
4.10.1 Motorna kosa

A UPOZORENJE

® Za vrijeme transporta motorna kosa moze se prevrnuti ili
pomicati. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati
materijalna Steta.

0458-806-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

> |zvaditi akumulator.

» Motornu kosu osigurati zateznim trakama, remenjem ili
mrezom tako da se ne moze prekretati niti pomicati.

4.10.2 Akumulator

A UPOZORENJE

® Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja okoline. Ukoliko
je akumulator izlozen odredenim okolnim utjecajima,
akumulator se moze ostetiti i mogu nastati Stete na
stvarima.

> Ne transportirati oSte¢en akumulator.

» Akumulator transportirati u elektri¢ki nevodljivom
pakovanju.

® Za vrijeme transporta se akumulator moze prekretati ili
pomicati. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati Steta na
stvarima.
> Akumulator zapakirati u pakovanje tako, da se ne moze

pomicati.

» Pakovanje osigurati tako, da se ne moze
pomicati/pokretati.

4.11 Pohranjivanje/skladistenje

4.11.1 Motorna kosa

A UPOZORENJE

m Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti od
motorne kose. Djeca se mogu tesko ozlijediti.

» Akumulator izvaditi van.

» Motornu kosu skladistiti izvan dosega djece.

0458-806-9521-A
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m Elektri¢ni kontakti na motornoj kosi i metalni ugradbeni
dijelovi mogu korodirati uslijed vlage. Motorna kosa se
moze ostetiti.

> Akumulator izvaditi van.

» Motornu kosu pohraniti €istu i suhu.

4.11.2 Akumulator

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznaci i procijeniti opasnosti od
akumulatora. Djeca se mogu tesko ozlijediti.
» Akumulator skladistiti izvan dosega djece.

m Akumulator nije zasticen od svih utjecaja okoline. Ukoliko

je akumulator izlozen odredenim okolnim utjecajima,
akumulator se moze oStetiti.

» Akumulator pohraniti €ist i suh.
» Akumulator pohraniti/skladistiti u zatvorenoj prostoriji.

» Akumulator pohraniti/skladistiti odvojen od motorne
kose i uredaja za punjenje.

» Akumulator pohraniti/skladistiti u elektri¢ki nevodljivom
pakovanju.

» Akumulator pohraniti/skladistiti u temperaturnom
podrucju izmedu — 10 °C i + 50 °C.

4.11.3 Uredaj za punjenje

A UPOZORENJE

®m Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti od
uredaja za punjenje. Djeca se mogu tesko ozlijediti ili biti
usmréena.
» Akumulator izvaditi van.

» Uredaj za punjenje skladistiti izvan dosega djece.

13
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m Uredaj za punjenje nije zaSti¢en od svih okolnih utjecaja.
Ukoliko je uredaj za punjenje izlozen odredenim okolnim
utjecajima, uredaj za punjenje se moze oSstetiti.
> Akumulator izvaditi van.

» Ukoliko je uredaj za punjenje zagrijan: uredaj za
punjenje pustiti da se ohladi.

» Uredaj za punjenje pohraniti Cist i suh.
» Uredaj za punjenje pohraniti/skladistiti u
zatvorenoj prostoriji.

» Uredaj za punjenje pohranjivati/skladistiti u
temperaturnom podrucju izmedu + 5 °C i + 40 °C.

m Priklju€ni vod nije odreden za to, da se uredaj za punjenje
na njemu nosi ili ovjeSava. Prikljuéni vod i uredaj za
punjenje se mogu ostetiti.

» Uredaj za punjenje zahvatiti na kucistu i fiksirati.
Zahvatno korito za jednostavno podizanje uredaja za
punjenje smjesteno je na uredaju za punjenje.

» Uredaj za punjenje ovjesiti na zidnu drzaljku.

4.12 Ciséenje, odrzavanje i popravak

A UPOZORENJE

m Ako je za vrijeme CiS€enja, odrzavanja ili vrSenja popravka
umetnut akumulator, motorna kosa se moze nehotimi¢no
ukljuciti/uklopiti. Moze doci do teskih ozljeda ili smrti te
moze nastati materijalna Steta.

> lzvadite akumulator.

m Ostra sredstva za CiS¢enje, CiS¢enje mlazom vode ili
Siljasti predmeti mogu ostetiti motornu kosu, rezni alat,
akumulator i uredaj za punjenje. Ako se motorna kosa,
Stitnik, rezni alatakumulator ili uredaj za punjenje ne Ciste

14

5 Motornu kosu pripremiti za primjenu

ispravno, ugradbeni dijelovi viSe ne mogu ispravno
funkcionirati i sigurnosne naprave stavljene su izvan
snage. Osobe se mogu tesko ozlijediti.

» Motornu kosu, §titnik, rezni alat, akumulator i uredaj za
punjenje Cistiti tako, kao $to je opisano u ovoj uputi za
uporabu.

® Ako se motornu kosu, Stitnik, rezni alat, akumulator ili
uredaj za punjenje ne odrzava ili ne popravlja ispravno,
ugradbeni dijelovi viSe ne mogu ispravno funkcionirati i
sigurnosne naprave su stavljene izvan snage. Osobe se
mogu teSko ozlijediti ili smrtno stradati.

» Motornu kosu, $titnik, rezni alat, akumulator i uredaj za
punjenje ne odrzavati i ne popravljati sam.

» Ako se motorna kosa, §titnik, rezni alat, akumulator ili
uredaj za punjenje moraju odrzavati ili popraviti:
potraziti pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

5 Motornu kosu pripremiti za primjenu

5.1 Priprema motorne kose za upotrebu

Prije svakog pocCetka rada moraju se izvrsiti sljedeéi koraci:

» Osigurajte da se sljedeéi ugradbeni dijelovi nalaze u
sigurnosno ispravnhom stanju:

— Motorna kosa, EJ 4.6.1.
— Stitnik, [ 4.6.2.
— Glava kose, [ 4.6.3.
— Akumulator, (J 4.6.4.
— Uredaj za punjenje, 1 4.6.5.
> Provjeriti akumulator, (3 11.2.
» Akumulator u potpunosti napuniti, L3 6.2.
» Ogistiti motornu kosu, £ 16.1.
» Dograditi stitnik, £ 7.1.
> Dograditi kruznu ruc¢ku, 3 7.3.
> Namijestiti duljinu drske, (J 8.1.
Podesiti kruznu rucéku, 8.2.
> Provijeriti elemente za posluzivanje, 1 11.1.

v
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6 Napuniti akumulator i LED diode

> Ako za vrijeme provjere elemenata za posluzivanje
3 LED diode Zmirkaju crveno: izvaditi akumulator i
potraziti pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.
U motornoj kosi postoji smetnja.

» Ako se koraci ne mogu izvrsiti: ne upotrebljavati motornu
kosu i potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

6 Napuniti akumulator i LED diode

6.1 Uredaj za punjenje montirati na zid
Uredaj za punjenje moze se montirati na zid.

1 2 3

Qo
e

(1]
0000-GXX-0609-A0

» Uredaj za punjenje montirati na zid tako, da budu
ispunjeni sljedeéi uvjeti:
— Upotrebljava se prikladni materijal za pri¢vrscivanje.
— Uredaj za punjenje je vodoravan.
— Treba se drzati sljede¢ih mjera:
— a = najmanje 100 mm
b (za AL 101) = 75 mm
b (za AL 300 i AL 500) = 120 mm

- c=45mm
-d=9mm
- e=25mm

0458-806-9521-A
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6.2 Napuniti akumulator

Vrijeme punjenja ovisi o razli¢itim utjecajima, primjerice o
temperaturi akumulatora ili 0 okolnoj temperaturi. Stvarno
vrijeme punjenja mozZe odstupati od navedenog vremena
punjenja. Vrijeme punjenja je pod www.stihl.com/charging-
times navedeno.

Kada je mrezni utika¢ utaknut u uticnicu i
akumulator umetnut u uredaj za punjenje,
postupak punjenja zapocCinje automatski.
Kada je akumulator napunjen u potpunosti,
uredaj za punjenje se automatski
isklapal/iskljucuje.

Za vrijeme punjenja se akumulator i uredaj za punjenje

zagrijavaju.
3

0000-GXX-0628-A0

> Mrezni utika¢ (6) gurnuti u lako dostupnu uti¢nicu (7).
Uredaj za punjenje (3) provodi samoispitivanje. LED
dioda (4) svijetli oko 1 sekundu zeleno i oko 1 sekundu
crveno.

> Poloziti prikljuéni vod (5).

» Akumulator (2) umetnuti u vodila uredaja za punjenje (3) i
pritiskati/ gurati do grani¢nika.

LED dioda (4) svijetli zeleno. LED diode (1) svijetle zeleno
i akumulator (2) se puni.

» Ukoliko LED dioda (4) i LED diode (1) viSe ne svijetle:
mrezni utikac (6) izvudi iz uticnice (7).

Akumulator je u potpunosti napunjen.
> Akumulator (2) izvaditi van.
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6.3 Prikazati razinu napunjenosti

80-100%

60.80%——
40-60% —‘
. i20 40%

]

0000-GXX-0629-A0

J00%
> Pritisnuti pritisnu tipku/tipkalo (1).

LED diode svijetle cca 5 sekundi zeleno i pokazuju razinu
napunjenosti.

» Ukoliko desna LED dioda svjetluca/zmirka zeleno:
napuniti akumulator.

6.4 LED diode na akumulatoru

LED diode mogu pokazivati razinu napunjenosti
akumulatora ili kvarove/smetnje. LED diode mogu svijetliti ili
svjetlucati/zmirkati zeleno ili crveno.

Ukoliko LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju zeleno,
prikazuje se razina napunjenosti.

» Ukoliko LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju crveno:
otkloniti kvarove/smetnje, J 19.
U motornoj kosi ili u akumulatoru postoji kvar/smetnja.

6.5 LED dioda na uredaju za punjenje
LED dioda pokazuju status uredaja za punjenje.

Ukoliko LED dioda svijetli zeleno, akumulator se puni.

» Ukoliko LED dioda svjetluca/zmirka crveno: odkloniti
kvar/smetnju.
U uredaju za punjenje postoji kvar/smetnja.
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7 Sastaviti motornu kosu

7 Sastaviti motornu kosu

7.1 Dograditi Stitnik

> |Isklopiti/iskljuciti motornu kosu i akumulator izvaditi van.

0000-GXX-1486-A1

Noz za duzinsko razmjerivanje (1) je ve¢ ugraden u
Stitnik (2) i ne smije se rastavljati.

> $titnik (2) do grani¢nika gurnuti u vodila na kucéistu.
Stitnik (2) se zatvara vezano s kucistem.

» ZavijCati i zategnuti vijke (3).

Stitnik (2) se ne smije ponovno demontirati.

7.2 Montaza i demontaza glave za ko$nju

7.2.1 Dogradnja glave kose
> Isklju¢ite motornu kosu i izvadite akumulator.

=

0000-GXX-9897-A0
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8 Motornu kosu podesiti za posluzitelja

» Gurnite kolo ventilatora (2) na osovinu (3) tako da lopatice
ventilatora (2) pokazuju prema dolje.
Ako kolo ventilatora nije montirano, elektromotor se neée
dovoljno ohladiti, a motorna kosa ¢e se tijekom rada
iskljuciti.

» Kolo ventilatora (2) ¢vrsto pridrzavajte rukom.

» Glavu kose (1) postavite na osovinu (3) i rukom zakrenite
suprotno smjeru kretanja kazaljki na satu.

7.2.2 Demontaza glave kose

1
—
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> Iskljucite motornu kosu i izvadite akumulator.
» Kolo ventilatora (2) ¢vrsto pridrzavajte rukom.

» Glavu kose (1) odvrnite u smjeru kretanja kazaljki na satu.

» Skinite kolo ventilatora.

7.3 Dograditi kruznu ru¢ku
> |Isklopiti/iskljuciti motornu kosu i akumulator izvaditi van.

0000-GXX-1488-A0
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> Kruznu rucku (2) izravnati tako, da je prihvatnik za maticu
sa zvjezdastom ru¢kom (1) desno od rucke za
posluzivanje, a otvori u kruznoj rucki (2) pokazuju u
smjeru posluzitelja.

> Pritiskom rastaviti krak kruzne rucke (2) i kruznu ruc¢ku (2)
smjestati na ruc¢ku za posluzivanje, dok se stremena rucka
(2) ne uklju€i/ne ude u funkciju.

> Vijak (3) gurnuti kroz provrt.
» ZavijCati i pritegnuti maticu sa zvjezdastom ru¢kom (1).
Kruzna ruc¢ka (2) se ne mora ponovno demontirati.

8 Motornu kosu podesiti za posluzitelja

8.1 Namjestanje duljine drske

DrSka moze biti namjeStena, ovisno o velicini tijela
posluzitelja, na razli¢ite duljine.

> Isklju€ite motornu kosu i izvadite akumulator.

> Fiksirajte drsku.

0000-GXX-2467-A0

> Pritisnite zaporno dugme (1) i drzite ga pritisnutim.

» Rucku za posluzivanje (2) povucite ili gurnite u zeljeni
polozaj.

» Otpustite zaporno dugme (1).

» Malo pomaknite ru¢ku za posluzivanje (2) tako da se
uklopi.
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8.2 Namjestanje kruzne rucke
Kruzna ruc€ka, ovisno o veli€ini tijela posluzitelja, moze se
namjestiti u razli¢ite polozaje.

> |skljucite motornu kosu i izvadite akumulator.

0000-GXX-2468-A0

9 Umetnuti i izvaditi akumulator

» Akumulator (1) gurati u akumulatorsku komoricu (2) tako
dugo, dok se ne zaCuje ¢ujni zvuk Klik.
Strjelice (3) na akumulatoru (1) su jo$ vidljive i
akumulator (1) je osiguran u akumulatorskoj komorici (2).
Izmedu motorne kose i akumulatora (1) ne postoji
elektri¢ni kontakt.

> Akumulator (1) gurati do grani¢nika u akumulatorsku
komoricu (2).
Akumulator (1) se ukljucuje s drugim zvukom klik i zatvara
vezano s kucistem motorne kose.

9.2 Akumulator izvaditi van.
» Motornu kosu poloziti na ravnu povrsinu.

» Jednu ruku drzati pred akumulatorskom komoricom tako,
da akumulator (2) vise ne moze pasti dolje.

» Rastavite maticu sa zvjezdastom ru¢kom (1).
» Kruznu ruc€ku (2) zakrenite u Zeljeni polozaj.
» Cvrsto pritegnite maticu sa zvjezdastom glavom (1).

9 Umetnuti i izvaditi akumulator

9.1  Umetnuti akumulator

0000-GXX-1491-A0
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» S drugom rukom pritisnuti zapornu polugu (1).
Akumulator (2) je odkracunat i moze se izvaditi van.

10 Uklapati-ukljucivati i isklapati-
isklju€ivati motornu kosu

10.1 Uklju€ivanje motorne kose

» Motornu kosu fiksirati jednom rukom na rucki za
posluzivanje tako da palac obuhvacéa ru¢ku za
posluzivanje.

» Motornu kosu fiksirati drugom rukom na kruznoj rucki tako
da palac obuhvaca kruznu rucku.

0458-806-9521-A



11 Provjeriti motornu kosu i akumulator

0000-GXX-2469-A0

» Zasun za otpiranje (1) palcem gurnuti u smjeru kruzne
rucke i drzati ga.

» Rukom pritisnuti zapor sklopne poluge (2) i drzati ga
pritisnutim.
Zasun za otpiranje (1) moze se otpustiti.

» Kaziprstom pritisnuti sklopnu polugu (3) i drzati je
pritisnutom.
Motorna kosa ubrzava i rezni alat se okrece.

10.2 Isklopiti-iskljuciti motornu kosu
» Otpustiti sklopnu polugu i zapor sklopne poluge.

» Sacekati, da se rezni alat viSe ne okre¢e/da dode u stanje
mirovanja.

» Ukoliko se rezni alati dalje okrece: izvaditi akumulator van
i potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.
Motorna kosa je defektna.

11 Provjeriti motornu kosu i akumulator

11.1 Provjera elemenata za posluzivanje

Zasun za otpiranje, zapor sklopne poluge i sklopna poluga

> Izvadite akumulator.

» Pokusati pritisnuti sklopnu polugu bez pritiskanja zasuna
za otpiranje i zapora sklopne poluge.

0458-806-9521-A
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> Ako se sklopna poluga dade pritisnuti: ne upotrebljavati
motornu kosu i potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca
tvrtke STIHL.

Zasun za otpiranje ili zapor sklopne poluge defektni su.

» Zasun za otpiranje gurati palcem u smjeru kruzne rucke i
drzati.

> Pritisnuti zapor sklopne poluge i drzati ga pritisnutim.

> Pritisnuti sklopnu polugu.

» Otpustiti sklopnu polugu, zapor sklopne poluge i zasun za
otpiranje.

» Ako su sklopna poluga, zapor sklopne poluge ili zasun na
otpiranje teSko pokretljivi ili se ne vra¢aju natrag natrag u
izlazni polozaj: ne upotrebljavati motornu kosu i potraziti
pomo¢ struénog trgovca.

Sklopna poluga, zapor sklopne poluge ili zasun za
otpiranje su u kavaru.

Ukljugiti motornu kosu

> Umetnite akumulator.

» Zasun za otpiranje gurati palcem u smjeru kruzne rucke i
drzati.

> Pritisnuti zapor sklopne poluge i drzati ga pritisnutim.

> Pritisnuti sklopnu polugu i drzati je pritisnutom.
Rezni alat se okrece.

» Ako 3 LED diode trepere crveno: izvaditi akumulator i
potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.
U motornoj kosi postoji smetnja.

> Otpustiti sklopnu polugu.
Rezni alatnakon kra¢eg vremena viSe se ne okrece.

> Ukoliko se rezni alat i dalje okrece: izvaditi akumulator van
i potraziti pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.
Motorna kosa je u kvaru.

11.2 Provjeriti akumulator
> Pritisnuti tipkalo na akumulatoru.
LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju.

» Ukoliko LED diode ne svijetle ili ne svjetlucaju/zmirkaju:
ne upotrebljavati akumulator i potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

U akumulatoru postoji smetnja/kvar.
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12 Raditi s motornom kosom

12.1 Drzati i voditi motornu kosu

o 4

| |
A /
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» Motornu kosu s jednom rukom na rucki za posluzivanje
fiksirati tako, da palac obuhvaca ru¢ku za posluzivanje.

» Motornu kosu s drugom rukom na kruznoj rucki fiksirati
tako, da palac obuhvaca kruznu rucku.

12.2 Kosnja

Razmak reznog alata od tla odreduje visinu rezanja.

X
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» Motornu kosu ravhomjerno pokretati simo i tamo.
» Polagano i kontrolirano iéi naprijed.

» Ukoliko se radi s drzaem razmaka (1): u potpunosti
otklopiti drza¢ razmaka (1).
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12 Raditi s motornom kosom

12.3 Naknadno podesiti niti za koSnju
> S rotiraju¢om glavom kose kratko dodirnuti tlo.
Naknadno se podesava od prilike 30 mm.

Noz za duzinsko razmjerivanje u Stitniku automatski
razmjeruje niti za ko$nju na ispravnu duljinu.

Ukoliko su niti za ko$nju krace od 25 mm, ne mogu se
automatski naknadno podesiti.

> Isklopiti/iskljuciti motornu kosu i akumulator izvaditi van.
> Pritisnuti dugme na glavi kose i drzati ga pritisnutim.
> Nit za koSnju izvlaciti van ru¢no.

» Ukoliko se niti za ko$nju viSe ne mogu izvuci van:
zamijeniti tijelo svitka s nitima za ko$nju.
Tijelo svitka je prazno.

13 Nakon rada

13.1 Nakon rada

> |Isklopiti/iskljuciti motornu kosu i akumulator izvaditi van.

» Ukoliko je motorna kosa mokra: pustiti motornu kosu da se
osusi.

> Ukoliko je akumulator mokar: akumulator pustiti da se
osusi.

» Ogistiti motornu kosu.

» Ogistiti Stitnik.

» Ogistiti rezni alat.

» Cistiti akumulator.

14 Transport

14.1 Transportiranje motorne kose
> |Isklopiti/iskljuciti motornu kosu i akumulator izvaditi van.
» Drzak podesiti na najmanju duljinu.

0458-806-9521-A



15 Pohranjivanje/skladistenje

» Motornu kosu jednom rukom na drsku nositi tako da rezni
alat pokazuje prema natrag i da je motorna kosa
uravnotezena.

» Ako se motorna kosa transportira u vozilu: osigurati
motornu kosu tako da se ne moze prevrnuti ni micati.

14.2 Transportirati akumulator
> |Isklopiti/iskljuciti motornu kosu i akumulator izvaditi van.

» Osigurati, da se akumulator nalazi u sigurnosno
ispravnom stanju.

» Akumulator zapakirati tako, da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Pakovanje je elektricki nevodljivo.

— Akumulator se u pakovanju ne moze pomicati/pokretati.

» Pakovanje osigurati tako, da se ne moze
pomicati/pokretati.

Akumulator podlijeze ispunjenju zahtjeva za robe, opasne u
transportu. Akumulator je stupnjevan kao UN 3480 (litij-
ionske baterije) i provjeren/ispitan prema UN-ovom
prirucniku Provjere/ispitivanja i kriteriji dio Ill,

pododlomak 38.3.

Transportni propisi su pod www.stihl.com/safety-data-
sheets navedeni.

15 Pohranjivanje/skladistenje

15.1 Pohraniti/skladistiti motornu kosu
> |Isklopiti/iskljuciti motornu kosu i akumulator izvaditi van.
» Demontirati tijelo svitka.
» Motornu kosu pohraniti tako, da budu ispunjeni sljedeci
uvjeti:
— Motorna kosa je izvan dosega djece.
— Motorna kosa je Cista i suha.

0458-806-9521-A
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15.2 Pohraniti/skladistiti akumulator
STIHL preporucuje, akumulator skladistiti u stanju
napunjenosti izmedu 40 % i 60 % (2 zeleno svijetlece
LED diode).
» Akumulator pohraniti tako, da su ispunjeni sljedeci uvjeti:
— Akumulator je izvan dosega djece.
— Akumulator je Cist i suh.
— Akumulator je u zatvorenoj prostoriji.
— Akumulator je odvojen od motorne kose i uredaja za
punjenje.
— Akumulator se nalazi u elektri¢ki nevodljivom
pakovanju.

— Akumulator je u temperaturnom podrucju izmedu 10 °C
i +50 °C.

15.3 Pohraniti/skladistiti uredaj za punjenje
» Mrezni utikac¢ izvudi iz uticnice.
» Akumulator izvaditi van.

AW
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» Namotati prikljuéni vod i pri¢vrstiti na uredaj za punjenje.

» Uredaj za punjenje pohraniti tako, da budu ispunjeni
sljededi uvjeti:

Uredaj za punjenje je izvan dosega djece.

Uredaj za punjenje je Cist i suh.
Uredaj za punjenje je u zatvorenoj prostoriji.
Uredaj za punjenje je odvojen od akumulatora.

Uredaj za punjenje nije ovjesen na priklju¢ni vod.
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— Uredaj za punjenje se nalazi u temperaturnom podrucju
izmedu +5 °C i + 40 °C.

16 Cistiti

16.1 Ciséenje motorne kose
> |skljucite motornu kosu i izvadite akumulator.
» Motornu kosu odistite vlaznom krpom.

Odstranite strana tijela iz akumulatorske komorice i
akumulatorsku komoricu o istite viaznom krpom.

Elektricne kontakte u akumulatorskoj komorici oCistite
kistom ili mekom Cetkom.

» Podrucje ispod kola ventilatora ocistite kistom ili mekom
Cetkom.

v

v

16.2 Ocistiti Stitnik i rezni alat
> Isklopiti/iskljuciti motornu kosu i akumulator izvaditi van.

» Stitnik i rezni alat gistiti s vlaznom krpom ili mekom
Cetkom.

16.3 Cistiti akumulator

» Akumulator Gistiti s vlaznom krpom.

16.4 Cistiti uredaj za punjenje

> Mrezni utika€ izvuéi iz uti¢nice.

» Uredaj za punjenje distiti s vlaznom krpom.

» Elektricne kontakte uredaja za punjenje Cistiti s kistom ili
mekom Cetkom.

17 Odrzavati

17.1 Intervali odrzavanja

Intervali odrzavanja ovise o okolnim uvjetima i uvjetima
rada. STIHL preporucuje sljedece intervale odrzavanja:

22

16 Cistiti

Jednom godisnje

» Motornu kosu dati na provjeru stru¢nom trgovcu poduzeca
STIHL.

18 Popravljati

18.1 Popravak motorne kose, reznog alata,

akumulatora i uredaja za punjenje

Korisnik ne moze sam popravljati motornu kosu, rezni alat,
akumulator i uredaj za punjenje.

» Ako su motorna kosa ili rezni alat oSteceni: ne
upotrebljavati motornu kosu ili rezni alat i potraziti pomoc¢
struénog trgovca poduzeéa STIHL.

> Ako je akumulator neispravan ili je oste¢en: zamijenite
akumulator.

> Ako je uredaj za punjenje neispravan ili osteéen:
zamijenite uredaj za punjenje.

> Ako je prikljuéni vod neispravan ili oste¢en: ne
upotrebljavajte uredaj za punjenje i povjerite zamjenu
prikljuénog voda struénom trgovcu tvrtke STIHL.
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19 Odkloniti smetnje/kvarove hrvatski

19 Odkloniti smetnje/kvarove

19.1 Popravak smetnji na motornoj kosi ili akumulatoru

Smetnja

LED diode na
akumulatoru

Uzrok

Otklanjanje

Motorna kosa ne
pokrece se prilikom
ukljucivanja.

1 LED diodatreperi
zeleno.

Preniska je razina

napunjenosti akumulatora.

v

Napuniti akumulator.

1 LED dioda svijetli
crveno.

Akumulator je previSe

zagrijan ili previse hladan.

Izvadite akumulator.
Ostavite akumulator da se ohladi ili zagrije.

3 LED diode
trepere crveno.

U motornoj kosi postoji
smetnja.

Izvadite akumulator.

Odistite elektricne kontakte u akumulatorskoj
komorici.

Umetnite akumulator.
Ukljucite motornu kosu.

Ako 3 LED diode i nadalje trepere crveno: ne
upotrebljavati motornu kosu i potraziti pomo¢
strucnog trgovca tvrtke STIHL.

3 LED diode Motorna kosa previse je > |zvadite akumulator.
svijetle crveno. zagrijana. » Pustite motornu kosu da se ohladi.
4 LED diode U akumulatoru postoji > |zvadite akumulator i iznova ga umetnite.

trepere crveno.

smetnja.

Ukljucite motornu kosu.

Ako 4 LED diode i nadalje trepere crveno: ne
upotrebljavajte akumulator i potrazite pomo¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

Izmedu motorne kose i
akumulatora prekinut je
elektricni spoj.

Izvadite akumulator.

Ocistite elektricne kontakte u akumulatorskoj
komorici.

Umetnite akumulator.

Motorna kosa ili
akumulator su vlazni.

Pustite motornu kosu ili akumulator da se osusi.

Motorna kosa
iskljuCuje se tijekom
rada.

3 LED diode
svijetle crveno.

Motorna kosa previse je
zagrijana.

Izvadite akumulator.
Pustite motornu kosu da se ohladi.

Postoji elektriCna smetnja.

Izvadite akumulator i iznova ga umetnite.
Ukljucite motornu kosu.

0458-806-9521-A
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19 Odkloniti smetnje/kvarove

Smetnja LED diode na Uzrok Otklanjanje
akumulatoru
Vrijeme je Akumulator nije u » Akumulator napuniti u potpunosti.
rada/pogona potpunosti napunjen.
motorne kose
prekratko.

Prekoracen je radni vijek
akumulatora.

» Zamijenite akumulator.

Glava kose ne moze
se ruéno demontirati.

Glava kose previse je
zategnuta.

» Zatiénim klinom blokirati kolo ventilatora.
» Glavu kose odvrnuti rukom.
> lzvuci zatiéni trn.

Nakon umetanja
akumulatora u uredaj
za punjenje postupak
punjenja ne
zapocinje.

1 LED dioda svijetli
crveno.

Akumulator je previse

zagrijan ili previSe hladan.

> Akumulator ostaviti umetnut u uredaju za
punjenje.
Postupak punjenja automatski zapocinje ¢im se
postigne dopusteno temperaturno podrucje.

19.2 Odklanjati kvarove/smetnje uredaja za punjenje

puni.

svjetluca/zmirka
crveno.

Smetnja/kvar LED dioda na Uzrok Otklanjanje
uredaju za
punjenje
Akumulator se ne LED dioda Elektri¢ni spoj izmedu » Akumulator izvaditi van.

uredaja za punjenje i
akumulatora je prekinut.

> Ocistiti elektricne kontakte na uredaju za
punjenje.
» Zamijeniti akumulator.

U uredaju za punjenje
postoji kvar/smetnja.

> Ne upotrebljavati uredaj za punjenje i potraziti
pomoc¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

24
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20 Tehnicki podaci

20 Tehnicki podaci

20.1 Motorna kosa STIHL FSA 57
— Dopusten akumulator: STIHL AK
— Tezina bez akumulatora, reznog alata i Stitnika: 2,4 kg

— Duljina bez reznog alata: 1490 mm do 1690 mm

Vrijeme rada navedeno je pod www.stihl.com/battery-life.

20.2 Akumulator STIHL AK

— Akumulatorska tehnologija: litij-ionska

— Napon: 36 V

— Kapacitet u Ah: vidi plo€icu s podacima snage

— Obustava energije u Wh: vidi ploc€icu s podacima snage
— Tezina u kg: vidi ploCicu s podacima snage

— Dozvoljeno/dopusteno temperaturno podrucje za uporabu
i pohranjivanje/skladistenje: - 10 °C do + 50 °C

20.3 Uredaj za punjenje STIHL AL 101

— Nazivni napon: vidi plo€icu s oznakom snage

Frekvencija: vidi plo€icu s oznakom snage

— Nazivna snaga: vidi plo€icu s oznakom snage

Struja punjenja: vidi plo€icu s oznakom snage

— Dozvoljeno/dopusteno temperaturno podrucje za uporabu
i pohranjivanje/skladistenje: + 5 °C do + 40 °C

Vremena punjenja su pod www.stihl.com/charging-times
navedena.

20.4 Produzni vodovi

Ako se upotrebljava produzni vod, njegove kabelske Zile
ovisno o naponu i duljini produznog voda moraju imati
najmanje sljedece poprecne presjeke:
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Ako je nazivni napon na plocici s oznakom snage 220 V do
240 V:

— Duljina voda do 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Duljina voda od 20 m do 50 m: AWG 13/ 2,5 mm?

Ako je nazivni napon na plocici s oznakom snage 100 V do
127 V:

— Duljina voda do 10 m: AWG 14/ 2,0 mm?
— Duljina voda od 10 m do 30 m: AWG 12/ 3,5 mm?

20.5 Vrijednosti buke i vibracija

K-vrijednost razine zvu¢nog tlaka iznosi 2 dB(A). K-
vrijednost razine zvuéne snage iznosi 2 dB(A). K-vrijednost
za vibracijske vrijednosti iznosi 2 m/s?.

STIHL preporucuje noSenje Stitnika za zastitu sluha.

- Razina zvucnog tlaka Ly izmjerena prema EN 50636-2-
91: 74 dB(A)

— Razina zvuéne snage L, 5 izmjerena prema EN 50636-2-
91: 89 dB(A)

— Vibracijska vrijednost ay,, izmjerena prema EN 50636-2-
91, ruCka za posluzivanje i kruzna rucka: 4,0 m/s2.

Navedene vrijednosti vibracija mjerene su prema
normiranom ispitnom postupku i mogu se iskoristiti za
usporedbu elektri¢nih uredaja. Vrijednosti vibracija koje
stvarno nastaju mogu odstupati od navedenih vrijednosti,
ovisno o vrsti primjene. Navedene vrijednosti vibracija mogu
biti upotrijebljene za prvu procjenu vibracijskog opterecéenja.
Stvarna vrijednost vibracijskog optere¢enja mora biti
procijenjena. Pri tome se takoder mogu uzeti u obzir
vremena u kojima je elektri¢ni uredaj isklju¢en i ona u kojima
je pak ukljuéen, ali radi bez optereéenja.

Podaci za ispunjenje Direktive za poslodavce glede vibracija
2002/44/EZ navedeni su pod www.stihl.com/vib.
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20.6 REACH

REACH oznacava EG-odredbu/propis za registriranje,
procjenjivanje i dozvolu/dopustenje primjene kemikalija.

Informacije za ispunjenje REACH odredbe su pod
www.stihl.com/reach navedene.

21 Kombinacije reznih alata i Stitnika

21.1 Motorna kosa STIHL FSA 57

Sljedece glave kosa smiju se dogradivati zajedno sa
Stitnikom:

— glava kose AutoCut C 3-2:

— s niti za ko$nju "okruglom, tihom" s promjerom od
1,6 mmiili 2,0 mm

— glava kose PolyCut 3-2:

22 PriCuvni dijelovi i pribor

221 Rezervni dijelovi i pribor

GSTIHL Ovisimboli oznaCavaju originalne rezervne
=) dijelove tvrtke STIHL i originalni pribor tvrtke
© STIHL.

STIHL preporucuje uporabu originalnih pri¢uvnih dijelova
tvrtke STIHL i originalnog pribora tvrtke STIHL.

Originalni pri¢uvni dijelovi tvrtke STIHL i originalan pribor

tvrtke STIHL dobivaju se kod stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.
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23 Zbrinjavanje

23.1 Zbrinuti motornu kosu, akumulator i uredaj za
punjenje

Obavijesti glede zbrinjavanja moze se dobiti kod struénog

trgovca tvrtke STIHL.

» Motornu kosu, $titnik, rezni alat, akumulator, uredaj za
punjenje, pribor i pakovanje zbrinuti u skladu s propisima
i na ekoloski nacin.

24 EU-izjava o sukladnosti

24.1 Motorna kosa STIHL FSA 57

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod punom vlastitom odgovorno$¢u da
— vrsta gradnje: motorna kosa s akumulatorom
— tvorni€ka oznaka: STIHL

— tip: FSA 57

— Serijska identifikacija: 4522

odgovara doti¢nim odredbama Direktiva 2011/65/EU,
2006/42/EZ, 2014/30/EU i 2000/14/EZ i da je razvijana i
izradena u skladu s pojedinom verzijom sljedecih normi,
koja je bila vazeca u trenutku proizvodnje EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 60335-1 i EN ISO 12100, uzevsi u obzir
normu EN 50636-2-91.

Radi odredivanja mjerene i garantirane razine zvuéne snage
postupano je prema Direktivi 2000/14/EZ, Prilog VIII.

Prijavljeno tijelo koje sudjeluje: TUV Rheinland Product
Safety GmbH, Am Grauen Stein, 51105 Koéln, Njemacka

0458-806-9521-A



25 Adrese

— lzmjerena razina zvu¢ne snage: 89 dB(A)

— Garantirana razina zvuéne snage: 91 dB(A)

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu za
registraciju proizvoda tvrtke
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Godina gradnje, zemlja proizvodnje i broj stroja navedeni su
na motornoj kosi.

Waiblingen, .28 10. 2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

u. Z.

%amé g//’l/l J

Thomas Elsner, rukovoditelj za upravljanje proizvodima i
uslugama

24.2 Izjava o konformnosti/sukladnosti za uredaj za
punjenje STIHL AL 101

Ovaj uredaj za punjenje je izraden i stavljen u promet u
skladu sa sljedec¢im smjernicama: 2014/35/EU, 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Godina gradnje, zemlja proizvodnje i broj stroja navedeni su
na uredaju za punjenje.

Cjelovita EG-izjava o sukladnosti dobiva se kod tvrtke
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Badstralte 115,
71336 Waiblingen, Njemacka.

25 Adrese

25.1 STIHL - Glavna uprava

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

0458-806-9521-A
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25.2 STIHL - Prodajna drustva

NJEMACKA

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralle 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AUSTRIJA

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralle 7

2334 Vésendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVICARSKA

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralte 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

25.3 STIHL - Uvoznici

BOSNA | HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. 0. o.
Bisce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Telefaks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.

Sjediste:

AmruSeva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Velika Gorica
Telefon: +385 1 6370010
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Telefaks: +385 1 6221569

TURSKA

SADAL TARIM MAKINALARI DIS TICARET A.S.

Alsancak Sokak, No:10 1-6 Ozel Parsel
34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Telefaks: +90 216 394 00 44

28
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1 Uvod

1 Uvod

Mila zakaznicka, mily zakaznik,

teSi nas, ze ste sa rozhodli pre vyrobok spolo¢nosti STIHL.
Nase vyrobky vyvijame a vyrabame v $pi¢kovej kvalite podia
poziadaviek nasich zdkaznikov. Tym vznikaju vyrobky s
vysokou spolahlivostou aj pri extrémnom namahani.

Spolo¢nost STIHL je tiez zarukou kvalitného servisu. Nase
Specializované predajne zabezpecuju kompetentné
poradenstvo a zaskolenie, ako aj rozsiahlu technicku
podporu.

Dakujeme vam za vasu déveru a Zzelame vam vela radosti s
vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto navodu na
obsluhu

2.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpec€nostné predpisy.

» Okrem tohto navodu na obsluhu si precitajte tieto
dokumenty, porozumejte im a uschovajte ich:
— Navod na obsluhu a obal pouzitého kosiaceho nastroja
— Bezpecnostné pokyny pre akumulator STIHL AK

— Bezpecnostné informacie pre akumulatory STIHL a
produkty so zabudovanym akumulatorom:
www.stihl.com/safety-data-sheets

0458-806-9521-A
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2.2 Oznacenie vystraznych upozorneni v texte

A VAROVANIE
Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest’ k tazkym zraneniam alebo smrti.
» Uvedené opatrenia mézu tazkym zraneniam alebo smrti
zabranit'.

UPOZORNENIE

Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest’ k vecnym Skodam.

» Uvedené opatrenia m6zu vecnym Skodam zabranit'.

2.3 Symboly v texte

|..| Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navode
==\ na obsluhu.

0458-806-9521-A
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3 Prehiad

3.1 Vyzina¢, akumulator a nabijacka

o
b
[t}
™
[re]
o]
X
x
Q
o
S
=]
=]

1 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta sluzi na umiestnenie
akumulatora.

2 Blokovacia packa
Blokovacia packa udrziava akumulator v akumulatorovej
Sachte.

3 Ovladacia rukovat
Ovladacia rukovat sluzi na obsluhu, vedenie a nosenie
vyzinaca.

4 Spinacia packa
Spinacia packa zapina a vypina vyzinac.
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5 Poistka spinacej packy
Poistka spinacej packy odblokuje spinaciu packu.

6 Odblokovaci posuvaé
Odblokovaci posuvac spolu s poistkou spinacej packy
odblokuje spinaciu packu.

7 Blokovaci gombik
Blokovaci gombik blokuje prestavenie dizky nasady.

8 Hviezdicova utahovacia matica

Hviezdicova utahovacia matica upina kruhovu rukovat’

na nasade.

9 Kruhova rukovat
Kruhova rukovat’ sluzi na drzanie a vedenie vyzinaca.

10 Nasada
Nasada spaja vSetky konstrukéné diely.

11 Distancny obluk
Distan¢ny obluk chrani predmety pred kontaktom s
kosiacim néastrojom.

12 LED
LED zobrazuje stav nabijacky.

13 Sietova zastrcka
Siet'ova zastréka spaja privodny kabel so zasuvkou.

14 Privodny kabel

Privodny kabel spaja nabijacku so sietovou zastrékou.

15 Nabijacka
Nabijacka nabija akumulator.

16 Akumulator
Akumuléator zasobuje vyzinac¢ energiou.

17 LED diédy
LED diédy zobrazuju stav nabitia akumulatora a
poruchy.

18 Tladidlo
Tlacidlo aktivuje LED diédy na akumulatore.

# Vykonovy 8titok s €islom stroja
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3.2 Chrani¢ a kosiace nastroje

0000-GXX-9901-A0

1 Skracovaci néz
Skracovaci n6z skracuje kosiace vlasce pocas prace na
spravnu dlzku.

2 Kosiaca hlava
Kosiaca hlava drzi kosiace vlasce.

3 Koleso ventilatora
Koleso ventilatora chladi elektromotor.

4 Chrani¢
Chrani¢ chrani pouzivatela pred vymrstenymi predmetmi
a kontaktom s kosiacim nastrojom.

3.3 Symboly

Symboly sa mézu nachadzat na vyzinaci, akumulatore a
nabijatke a znamenaju nasledovné:

<4=mmu1 Tento symbol udava smer, do ktorého sa musi
posunut’ odblokovaci posuvac.

Tento symbol udava menovity pocet otaéok
kosiaceho nastroja.

1 LED svieti na ¢erveno. Akumulator je prilis
teply alebo prili§ studeny.

141
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4 Bezpecnostné upozornenia

ﬁiﬁﬁ?ﬁ% 4 LED diody blikaju na ¢erveno. V akumulatore
je porucha.

LED svieti na zeleno a LED diédy na
akumulatore svietia alebo blikaju na zeleno.
Akumulator sa nabija.

LED blika na ¢erveno. Medzi akumulatorom a
nabijackou nie je elektricky kontakt alebo je v
akumulatore, alebo v nabijacke porucha.

ks

Garantovana hladina akustického vykonu podia
Lwa smernice 2000/14/ES v dB(A), aby sa dali
porovnat’ emisie hluku vyrobkov.

Udaj vedia symbolu indikuje obsah energie
akumulatora podia $pecifikacie vyrobcu batérii.
Obsah energie, ktory je k dispozicii pri pouziti, je
nizsi.

Elektrické naradie prevadzkujte v uzavretej a suchej
miestnosti.

Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

D ©

4 Bezpecnostné upozornenia

4.1 Vystrazné symboly

411 Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na motorovej kosacke, akumulatore a
nabijatke znamenaju nasledovné:

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny a ich
opatrenia.

0458-806-9521-A
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Navod na obsluhu si precitajte, porozumejte mu
a uschovajte ho.

Noste ochranné okuliare.

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny k
vymrstenym predmetom a ich opatrenia.

Akumulator vyberte pocas prestavok v praci,
prepravy, uskladnenia, udrzby alebo opravy.

Chrante motorovu kosacku a nabijacku pred
dazdom a vlhkost'ou.

=< 15m (50ft) &

Dodrziavajte bezpecnostny odstup.

Akumulator chrante pred horucavou a
otvorenym ohnom.

Akumulator chrante pred dazdom a vihkostou a
neponarajte ho do kvapaliny.

Dodrzte dovoleny teplotny rozsah akumulatora.
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4.2 Pouzitie v sulade s uréenim
Vyzina¢ STIHL FSA 57 sluzi na kosenie travy.

Vyzina¢ sa nesmie pouzivat’, ked prsi.
Akumulator STIHL AK zasobuje vyzina¢ energiou.
Nabijacka STIHL AL 101 nabija akumulator STIHL AK.

A VAROVANIE

m Akumulatory a nabijacky, ktoré neboli spolo€nost'ou
STIHL schvalené pre vyzina¢, mdzu vyvolat’ poziar alebo
vybuch. Méze dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
osbb a k vecnym Skodam.

> Vyzina¢ pouzivajte s akumulatorom STIHL AK.

» Akumulator STIHL AK nabijajte
nabijackou STIHL AL 101, AL 300 alebo
AL 500.

m Ak sa vyzina¢, akumulator alebo nabijacka nepouzivaju v
sulade s uréenim, méze dojst’ k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu oséb a m6zu vzniknut’ vecné Skody.

» Vyzina¢, akumulator a nabijacku pouzivajte tak, ako je
to uvedené v tomto navode na obsluhu.

4.3 Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

m Pouzivatelia bez pou€enia nevedia rozpoznat'a odhadnut’
nebezpecenstva vyplyvajice z vyzina€a, akumulatora a
nabijacky. M6ze dojst k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu pouZivatela alebo inych oséb.

> Navod na obsluhu si precitajte, porozumeijte
mu a uschovajte ho.

> Ak sa vyzina¢, akumulator alebo nabijacka
odovzdavaju druhej osobe: Odovzdajte su¢asne navod
na obsluhu.

34
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» Uistite sa, Ze pouZivatel spifia nasledujlce poZiadavky:
— Pouzivatel je oddychnuty.

— Pouzivatel je telesne, zmyslovo a
duSevne schopny obsluhovat’ vyzinac,
akumulator a nabijacku a pracovat’'s
nimi. Ak je pouzivatel telesne, zmyslovo
alebo dusevne len obmedzene schopny
na tuto pracu, smie pracovat’ len pod
dozorom alebo podia pokynov
zodpovednej osoby.

- Pouzivatel dokaZe rozpoznat a odhadnut
nebezpecenstva vyplyvajuce z vyzinaca,
akumulatora a nabijacky.

— Pouzivatel je pinolety alebo pouzivatel
absolvuje praktické vyucovanie pod
dozorom podia narodnych predpisov.

— Pouzivatel bol pougeny
Specializovanym predajcom STIHL
alebo odborne spdsobilou osobou, skér
ako zacal prvykrat pracovat' s
vyzinacom a pouzivat’ nabijacCku.

- Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu, liekov alebo
drog.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte §pecializovaného
predajcu STIHL.

4.4 Odev a vybavenie

A VAROVANIE

® Pocas prace sa mézu vymrstovat’ predmety vysokou
rychlostou. Méze déjst’ k zraneniu pouzivatela.
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4 Bezpecnostné upozornenia

> Noste tesne priliehajuce ochranné okuliare.
Vhodné ochranné okuliare su testované
podia normy EN 166 alebo podia narodnych
predpisov a s prisluSnym oznacenim su
dostupné v predaiji.

> Pouzivajte ochranu tvare.
> Noste dlhé nohavice z odolného materialu.

m Pocas prace sa mbze virit' prach. Vdychnuty prach méze
poskodit’ zdravie a vyvolat’ alergické reakcie.
» Noste ochrannu protiprachovi masku.

® Nevhodny odev sa méze zachytit' na dreve, krovi a vo
vyzinaCi. M6ze déjst’ k tazkému zraneniu pouzivatelov
bez vhodného odevu.
> Noste tesne priliehajuci odev.

» Saly a $perky odlozte.

m Podas prace sa mdze pouzivatel dostat do kontaktu s
rotujucim kosiacim nastrojom. MéZe dojst’ k tazkému
zraneniu pouzivatela.
> Noste obuv z odolného materialu.

» Noste dIhé nohavice z odolného materialu.

® Podas Sistenia alebo tdrzby sa moze pouzivatel dostat do
kontaktu s kosiacim nastrojom alebo skracovacim noZzom.
Mb6ze dojst’ k zraneniu pouzivatela.
> Noste pracovné rukavice z odolného materialu.

® Ak nosi pouzivatel nevhodnu obuv, m6ze sa poSmyknut.
Méze doéjst’ k zraneniu pouzivatela.
> Noste pevnu uzatvorenu obuv s drsnou podrazkou.

4.5 Pracovna oblast’ a okolie

451 Vyzina¢

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvieratd nedokazu rozpoznat’

a odhadnut nebezpecenstva vyplyvajuce z vyzinaca a
vymrstovanych predmetov. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu nezucastnenych osdb, deti a zvierat a mézu
vzniknut’ vecné Skody.

0458-806-9521-A
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» NezucCastnené osoby, deti a
zvierata sa musia zdrziavat’ vo
vzdialenosti najmenej 15 m okolo
pracovnej oblasti.

~— 15m (50ft)

» Dodrziavajte vzdialenost’ 15 m od predmetov.

> Nenechavajte vyzinac¢ bez dozoru.
» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’ s vyzinacom.

® \/yzina€ nie je chraneny proti vode. Ak sa pracuje v dazdi
alebo vo vihkom prostredi, m6ze déjst k zasahu
elektrickym pradom. Mdze ddjst’ k poraneniu pouzivatela
a poskodeniu vyzinaca.

» Nepracujte v dazdi a vlihkom prostredi.
N

® Elektrické konstrukéné diely vyzinaca mozu vytvarat
iskry. Iskry mézu vo velmi horlavom prostredi alebo
vybusnom prostredi vyvolat’ poziar a vybuch. Méze déjst’
k tazkému zraneniu alebo usmrteniu oséb a k vecnym
Skodam.
» Nepracujte vo veimi horlavom a vybu$nom prostredi.

4.5.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat' a
odhadnut’ nebezpecenstva vyplyvajuce z akumulatora.
Mbze déjst’ k tazkému zraneniu nezu€astnenych osob,
deti a zvierat.

» Zabrante pristupu neztucastnenych oséb, deti a zvierat.
» Nenechavajte akumulator bez dozoru.
» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat' s akumulatorom.

® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom
prostredia, moze zacat horiet’ alebo explodovat. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu osdb a vecnym Skodam.
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» Akumulator chrante pred horucavou a
otvorenym ohrfiom.

» Akumulator nehadzte do ohna.

» Akumulator pouzivajte a skladujte v

> Akumulator chranite pred dazdom a
vihkostou a neponarajte ho do kvapalin.

» Akumulator nedavaijte do blizkosti kovovych predmetov.

» Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.
> Akumulator nevystavujte mikrovinam.

» Akumulator chrafite pred chemikaliami a solami.

4.5.3 Nabijacka

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby a deti nevedia rozpoznat’ a

odhadnut nebezpecéenstva vyplyvajlice z nabijacky a

elektrického pradu. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu alebo

smrti nezu€astnenych osob, deti a zvierat.

» Zabrante pristupu nezucastnenych osdéb,
deti a zvierat.

» Nenechavajte nabijacku bez dozoru.
» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’ s
nabijackou.

Nabija¢ka nema ochranu proti vode. Ak sa pracuje v dazdi
alebo vo vihkom prostredi, méze dojst k zasahu
elektrickym pradom. MéZe ddjst k poraneniu pouZivatela
a poskodeniu nabijacky.
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teplotnom rozsahu medzi - 10 °C a + 50 °C.

4 Bezpecnostné upozornenia

» Vyhnite sa prevadzke v dazdi a vihkom
. prostredi.

® Nabijacka nie je chranena proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je nabijacka vystavena urcitym vplyvom
prostredia, moze zacat horiet’ alebo explodovat. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu os6b a vecnym Skodam.

» Nabijacku prevadzkujte v uzavretej a suchej miestnosti.

» Nabijadku neprevadzkujte v lahko horfavom a
vybusnom prostredi.

» Nabija¢ku nepouzivajte na fahko horlavom podklade.

> Nabijacku pouzivajte a skladujte v teplotnom rozsahu
medzi + 5 °C a + 40 °C.

® Osoby sa mézu na privodnom kabli potknut. Osoby sa
mozu zranit’ a nabijacka sa mdze poskodit’.
> Privodny kabel ulozte nizko pri zemi.

4.6 Bezpecny stav

46.1 Vyzina¢

Vyzinac je v bezpecnom stave, ak su splnené nasledujuce
podmienky:

— Vyzina¢ je neposkodeny.
— Vyzinag je Cisty a suchy.

— Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vykonané
zmeny.

— Je zabudovana kombinacia z kosiaceho nastroja a
chrani¢a uvedena v tomto navode na obsluhu.

— Kosiaci nastroj a chrani¢ su spravne namontované.

— Je namontované len originélne prisludenstvo STIHL
uréené pre tento vyzinac.

— Prislusenstvo je namontované spravne.
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4 Bezpecnostné upozornenia

A VAROVANIE

m V stave nevyhovujicom bezpecnosti nemdzu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpeénostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Méze déjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu osdb.
> Pracujte s nepoSkodenym vyzinaom.

> Ak je vyzina€ znecisteny alebo mokry: Vyzinac vycistite
a nechajte vyschnut’.

> Nevykonavajte zmeny na vyzinaci. Vynimka: Montaz
kombinacie kosiaceho nastroja a chrani¢a uvedenej v
tomto navode na obsluhu.

» Ak ovladacie prvky nefunguju: Nepracujte s vyzinacom.

» Nemontujte kosiace nastroje z kovu.

» Namontujte len originalne prisluSenstvo STIHL uréené
pre tento vyzinac.

» Kosiaci nastroj a chrani¢ namontujte tak, ako je to
uvedené v tomto navode na obsluhu.

> PrisluSenstvo montujte tak, ako je to uvedené v tomto
navode na pouzitie alebo v ndvode na pouzitie
prislusenstva.

> Do otvorov vyzinaca nestrkajte predmety.

> Vymernte opotrebované alebo poskodené §titky s
upozornenim.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
4.6.2 Chrani¢

Chranic je v bezpeénom stave, ak su splnené nasledujuce
podmienky:

— Chranic¢ je neposkodeny.

— Skracovaci néz je namontovany spravne.

0458-806-9521-A
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A VAROVANIE

m V stave nevyhovujucom bezpe€nosti nemdzu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpecnostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Mbéze déjst’ k tazkému
zraneniu pouzivatela.
> Pracujte s neposkodenym chrani¢om.

> Pracujte so spravne namontovanym skracovacim
nozom.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
obchodnika STIHL.

4.6.3 Kosiaca hlava

Kosiaca hlava je v bezpe¢nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Kosiaca hlava je neposSkodena.
— Kosiaca hlava nie je blokovana.

— Kosiace vlasce su namontované spravne.

A VAROVANIE

= Diely kosiacej hlavy alebo kosiacich vlascov, ktoré nie su
v bezpe¢nom stave, sa mézu uvolnit’ a vymrstit. M6ze
dojst’ k tazkému zraneniu osob.

> Pracujte s neposkodenou kosiacou hlavou.
» Kosiace vlasce nenahradzajte predmetmi z kovu.
» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
4.6.4 Akumulator

Akumulator je v bezpeénom stave, ak su splnené
nasledovné poziadavky:

— akumulator nie je poSkodeny,
— akumulator je suchy a Gisty,

— Akumulator funguje a nie su na nom ziadne zmeny.
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A VAROVANIE

m V stave, ktory nie je bezpecny, viac nemusi akumulator
bezpecéne fungovat. Osoby sa mdzu tazko zranit'.

» Pracujte s neposkodenym a funkénym akumulatorom.
» Poskodeny alebo pokazeny akumulator nenabijajte.

> Ak je akumulator znecisteny alebo vlhky: vycistite
akumulator a vysuste ho.

» Na akumulatore nevykonavajte ziadne zmeny.
» Do otvorov akumulatora nevkladajte ziadne predmety.

» Elektrické kontakty akumulatora nikdy neprepajajte
a nepremost'ujte s kovovymi predmetmi.

» Akumulator neotvarajte.

» Opotrebované alebo poskodené Stitky s upozorneniami
treba vymenit’.

Z poskodeného akumulatora mbze unikat’ kvapalina. Ak
sa kvapalina dostane do kontaktu s pokoZkou alebo
ocami, moze ich podrazdit.

» Vyvarujte sa kontaktu s kvapalinou.

> Ak sa dostane do kontaktu s pokozkou: Umyte
postihnuté miesta na pokozke dostato€nym mnozstvom
vody a mydla.

> Ak sa dostane do kontaktu s o¢ami: Umyvajte oci aspon
15 minut dostatonym mnozstvom vody a vyhladajte
lekara.

Poskodeny alebo pokazeny akumulator moéze neobyc¢ajne

zapachat’, dymit’ alebo horiet. Osoby sa m6zu tazko

zranit’ alebo zomriet’ a mézu vzniknut’ vecné Skody.

> Ak akumulator neobycajne zapacha alebo dymi:
Nepouzivajte akumulator a udrzujte ho daleko od
horiacich latok.

» Ak akumulator hori: Skuste uhasit’ ohef z akumulatora
hasiacim pristrojom alebo vodou.
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4 Bezpecnostné upozornenia

4.6.5 Nabijacka

Nabijacka je v bezpe€nom stave, ak su splnené nasledujiuce
podmienky:

— Nabijacka je nepoSkodena.

— Nabijacka je Cista a sucha.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpeénosti nem6zu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpecnostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Méze déjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu oséb.

» Pouzivajte nepoSkodenu nabijacku.

> Ak je nabijacka znecistena alebo mokra: Nabijacku
vy istite a nechajte vyschnut.

» Nevykonavajte zmeny na nabijacke.

» Do otvorov nabijacky nestrkajte predmety.

v

Elektrické kontakty nabijacky nespajajte s kovovymi
predmetmi ani ich neskratujte.

\

Nabijacku neotvarajte.

4.7 Praca

A VAROVANIE

® Pouzivatel v uréitych situaciach uz nedokaze
koncentrovane pracovat. Pouzivatel sa mdZe potknut,
spadnut’ a tazko sa zranit.
> Pracujte pokojne a premyslene.

» Ak sU svetelné podmienky a viditeinost’ zlé: Nepracujte
s vyzinacom.

\

Vyzinac¢ obsluhujte sami.
» Kosiaci nastroj vedte tesne nad zemou.

» Davaijte pozor na prekazky.

v

Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu.

v

Ak sa objavia znamky unavy: Urobte si prestavku.
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4 Bezpecnostné upozornenia

® Rotujuci kosiaci nastroj moze porezat pouzivatela. Mdze
dojst’ k tazkému zraneniu pouzivatela.
> Nedotykajte sa rotujuceho kosiaceho nastroja.
> Ak je kosiaci nastroj blokovany nejakym predmetom:

Vypnite vyzina¢€ a vyberte akumulator. Az potom
odstrante predmet.

m Ak sa vyzinac pocas prace sprava inak alebo nezvycajne,
moze byt v stave nevyhovujucom bezpecnosti. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu osdb a vecnym Skodam.

» Ukongite pracu, vyberte akumulator a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.

m Pocas prace mozu vzniknut vibracie spésobené
vyzinacom.
> Noste rukavice.
> Robte si pracovné prestavky.

» Ak sa vyskytnu priznaky poruchy prekrvenia: Vyhiadajte
lekara.

® Ak pocas prace narazi kosiaci nastroj na cudzi predmet,
mdbze dojst’ k vymrsteniu predmetu alebo jeho Casti
vysokou rychlostou. Mbze dojst’ k zraneniu osbb a
vecnym Skodam.

» Odstrante z pracovnej oblasti vSetky cudzie predmety.

m Ked sa spinacia packa pusti, kosiaci nastroj rotuje este
kratky ¢as dalej. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu oséb.
» Pockajte, kym sa kosiaci nastroj prestane otacat.

4.8 Nabijanie

A VAROVANIE

m Pocas nabijania mbze poSkodena alebo pokazena
nabijacka nezvyCajne zapachat alebo dymit. M6ze dojst’
k zraneniu os6b a vecnym Skodam.
» Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

® Nabijacka sa mdze pri nedostatoénom odvadzani tepla
prehriat’ a vyvolat’ poziar. M6ze dbjst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu os6b a vecnym Skodam.
> Nabijacku nezakryvajte.

0458-806-9521-A
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49 Elektrické pripojenie

Kontakt s vodivymi konstrukénymi dielmi moze vzniknut z

nasledujucich pricin:

— Privodny alebo predlizovaci kabel su poSkodené.

— Siet'ova zastrcka privodného alebo predlzovacieho kabla
je poskodena.

— Nespravne nainstalovana zasuvka.

A NEBEZPECENSTVO

m Kontakt s vodivymi konstrukénymi dielmi méze viest k
zasahu elektrickym prudom. Méze doéjst k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu pouzivatela.

» Ubezpecte sa, ze privodny kabel, predlzovaci kabel a
ich sietoveé zastréky su neposSkodené.

Ak je privodny alebo predlzovaci kabel
poskodeny:

> Nedotykajte sa poSkodenych miest.

» Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

> Privodny kabel, predlzovaci kabel a ich sietové
z4stréky uchopte suchymi rukami.

» Siet'ovu zastrCku privodného kabla alebo
predlzovacieho kabla zastréte do spravne
nainstalovanej a zaistenej zasuvky s ochrannym
kontaktom.

> Nabijacku pripojte pomocou ochranného spinaca proti
chybnému prudu (30 mA, 30 ms).
® Poskodeny alebo nevhodny predlzovaci kabel mbéze
spbsobit zasah elektrickym pradom. Méze dojst k
tazkému zraneniu alebo usmrteniu oséb.

» Pouzivajte predlzovaci kabel so spravnym prierezom,
0 20.4.
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A VAROVANIE

m Pocas nabijania méze nespravne siet'ové napatie alebo
nespravna siet'ova frekvencia viest' k prepatiu v
nabijacke. Nabijacka sa mbze poskodit'.

» Ubezpedte sa, Ze sa sietové napétie a sietova
frekvencia siete zhoduju s idajmi na vykonovom §titku
nabijacky.

m \/ pripade nespravne polozeného privodného a
predlZzovacieho kdbla méze déjst’ k ich posSkodeniu a
nebezpecenstvu potknutia. M6ze dbjst k zraneniu osbb a
poskodeniu privodného alebo predlzovacieho kabla.

> Privodny a predlzovaci kabel polozte tak, aby
nepredstavovali nebezpecenstvo potknutia.

> Privodny a predlZzovaci kabel polozte tak, aby neboli
napnuté alebo zamotané.

> Privodny a predlZovaci kdbel poloZzte tak, aby sa
neposkodili, nezalomili, nestlacili ani neodierali.

> Privodny a predlzovaci kabel chrante pred horucavou,
olejom a chemikaliami.

> Privodny a predlZovaci kabel polozte na suchom
podklade.

40

4 Bezpecnostné upozornenia

m Pocas prace sa predlzovaci kabel zahrieva. Ak nemoze
teplo unikat, méze spdsobit’ vznik poziaru.
» Ak sa pouziva kablovy bubon: Kablovy bubon uplne
odmotaijte.

m Ak sa v stene nachadzaju elektrické vedenia a potrubia,
mbéze déjst’ k ich poSkodeniu v désledku montaze
nabijacky na stenu. Kontakt s elektrickymi vedeniami
mobze viest' k zasahu elektrickym pradom. Méze dojst’ k
tazkému zraneniu os6b a vecnym Skodam.

» Zabezpecte, aby sa v prisluShom mieste v stene
nenachadzali elektrické vedenia a potrubia.

® Ak sa nabijacka namontuje na stenu inak, ako je popisané
v tomto navode na obsluhu, mézu nabijacka alebo
akumulator spadnut’ alebo sa bude nabijacka prilis
zohrievat. Méze dojst k zraneniu 0os6b a vecnym Skodam.

» Nabijacku namontujte na stenu tak, ako je to popisané
v tomto navode na obsluhu.

m Ak sa nabijacka s vlozenym akumulatorom namontuje na
stenu, méze dojst’ k vypadnutiu akumulatora z nabijacky.
MbzZe déjst’ k zraneniu osdb a vecnym Skodam.

> Najskér namontujte nabijacku na stenu a potom vlozte
akumulator.

410 Preprava
4.10.1 Vyzinaé

A VAROVANIE

m Pocas prepravy méze dojst’ k prevrateniu alebo pohybu
vyzina€a. Méze dojst’ k zraneniu os6b a vecnym Skodam.
> Vyberte akumulator.

» Vyzina€ zaistite pomocou upinacich popruhov,
remefov alebo sietky tak, aby sa nemohol prevratit’ ani
pohybovat'.
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4 Bezpecnostné upozornenia

4.10.2 Akumulator

A VAROVANIE

® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom
prostredia, méze sa poskodit a mézu vzniknut vecné
Skody.

» Poskodeny akumulator neprepravuijte.

» Akumulator prepravujte v elektricky nevodivom obale.

m Pocas prepravy sa moéze akumulator prevratit' alebo sa
pohybovat. M6ze dbjst’ k zraneniu osGb a vecnym
Skodam.

» Akumulator zabaite do obalu tak, aby sa nemohol
pohybovat'.

» Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

411 Skladovanie
4.11.1 Vyzinad

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z vyzina¢a. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu
deti.

> Vyberte akumulator.

> Vyzina¢ uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od deti.

m Elektrické kontakty na vyzinaci a kovové konstrukéné
diely m6zu v désledku vlhkosti skorodovat'. Vyzina¢ sa
moze poskodit'.

> Vyberte akumulator.

» Vyzina¢ skladujte na ¢istom a suchom mieste.

0458-806-9521-A
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4.11.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z akumulatora. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu deti.

» Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.

® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom
prostredia, moze sa poskodit'.

» Akumulator skladujte na €istom a suchom mieste.

» Akumulator skladujte v uzavretej miestnosti.
» Akumulator ulozte oddelene od vyzinaca a nabijacky.
» Akumulator skladujte v elektricky nevodivom obale.
» Akumulator skladujte v teplotnom rozsahu medzi-10 °C
a +50 °C.
4.11.3 Nabijacka

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z nabijacky. M6ze déjst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu deti.
> Vyberte akumulator.

» Nabija¢ku skladujte mimo dosahu deti.

® Nabijacka nie je chranena proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je nabijacka vystavena uréitym vplyvom
prostredia, moze sa poskodit'.
> Vyberte akumulator.

» Ked je nabijacka tepla: Nechajte nabijacku vychladnut'.

» NabijaCku skladujte na Cistom a suchom
mieste.

» NabijaCku skladujte v uzavrete;j
miestnosti.

» Nabijacku skladujte v teplotnom rozsahu medzi +5 °C a
+40 °C.
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Privodny kabel nie je ur€eny na prenasanie alebo

zavesenie nabijacky. Privodny kabel a nabijacka sa mézu

poskodit'.

> Nabijacku uchopte za kryt a pevne ju drzte. Na
nabijacke je umiestnena priehlbinka na jednoduché
nadvihnutie nabijacky.

» Nabijacku zaveste na nastenny drziak.

4.12 Cistenie, Gdrzba a oprava

A VAROVANIE

Ak je pocas Cistenia, udrzby alebo opravy vlozeny
akumulator, méze sa vyzina¢ neimyselne zapnut. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu os6b a vecnym Skodam.

» Vyberte akumulator.

Ostré Cistiace prostriedky, Cistenie praidom vody alebo
ostré predmety mézu poskodit’ vyzinag, chrani¢, kosiaci
nastroj, akumulator a nabijacku. Ak sa vyzinag¢, chranic,
kosiaci nastroj alebo nabijacka nevycistia spravne,
nemusia konStrukéné diely uz spravne fungovat’ a
bezpeénostné zariadenia mézu byt vyradené z
prevadzky. M6ze dojst k tazkému zraneniu osbb.
» Vyzina¢, chrani¢, kosiaci nastroj, akumulator a
nabijacku Cistite tak, ako je to uvedené v tomto navode
na obsluhu.

Ak sa na vyzinaci, chranici, kosiacom nastroji,
akumulatore alebo nabijacke nevykona spravne udrzba
alebo oprava, nemusia konstrukéné diely uz spravne

fungovat’ a bezpecénostné zariadenia mézu byt vyradené

z prevadzky. Méze dojst’ k tazkému zraneniu alebo

usmrteniu osob.

» Udrzbu alebo opravu vyzinaca, chranica, kosiaceho
nastroja, akumulatora a nabijacky nevykonavajte sami.

> Ak je potrebné vykonat' udrzbu alebo opravu vyzZinaca,
chranica, kosiaceho nastroja, akumulatora alebo
nabijacky: Vyhiadajte $pecializovaného predajcu
STIHL.
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5 Priprava motorovej kosacky na pouzitie

5 Priprava motorovej kosacky na
pouzitie

5.1 Priprava vyzina¢a na pouzitie

Pred zaciatkom kazdej prace sa musia vykonat nasledujuce

kroky:
» Zabezpecte, aby sa nasledujuce konstrukéné diely
nachadzali v bezpenom stave:
- Vyzina¢, (1 4.6.1.
— Chranic, [J 4.6.2.
— Kosiaca hlava, I3 4.6.3.
— Akumulator, I3 4.6.4.
— Nabijacka, [J 4.6.5.
» Skontrolujte akumulator, 1 11.2.
» Akumulator Uplne nabite, 1 6.2.
» Vyzinac vycistite, d 16.1.
» Namontujte chranic¢, & 7.1.
» Namontujte kruhovua rukovat, £d 7.3.
» Nastavte dizku nasady, [0 8.1.
Nastavte kruhovu rukovat', [ 8.2.

Skontrolujte ovladacie prvky, (3 11.1.

» Ak pocas kontroly ovladacich prvkov blikaju 3 LED
diédy na ¢erveno: Akumulator vyberte a vyhiadajte
Specializovaného predajcu STIHL.

Vo vyzinaci je porucha.

v

v

> Ak sa jednotlivé kroky nedaju vykonat’ Vyzinac
nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného predajcu
STIHL.

6 Nabitie akumulatora a LED diédy

6.1 Montaz nabijacky na stenu
Nabijacka sa méze namontovat’ na stenu.
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6 Nabitie akumulatora a LED diody

slovensky
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» Nabijacku namontujte na stenu tak, aby boli splnené
nasledujuce podmienky:

— Pouzije sa vhodny upevrfiovaci material.
— Nabijacka je namontovana vodorovne.
— Dodrzte nasledujuce rozmery:

— a=min. 100 mm
b (pre AL 101) =75 mm
b (pre AL 300 a AL 500) = 120 mm

- c=45mm
- d=9mm
- e=25mm

6.2 Nabitie akumulatora

Doba nabijania zavisi od réznych vplyvov, napr. od teploty
akumulatora alebo od teploty prostredia. Skuto€na doba
nabijania sa moze liSit od uvedenej doby nabijania. Doba
nabijania je uvedena na stranke
www.stihl.com/charging-times.

Ak je sietfova zastrCka zastréena v zasuvke a
akumulator vlozeny v nabijaCke, nabijanie sa
spusti automaticky. Ak je akumulator uplne
nabity, nabijaCka sa automaticky vypne.

Pocas nabijania sa akumulator a nabijacka zahrievaju.

0458-806-9521-A

> Siet'ovu zastréku (6) zasurite do dobre pristupnej zasuvky
(7).
Nabijacka (3) vykona vlastny test. LED (4) svieti cca 1
sekundu na zeleno a cca 1 sekundu na ¢erveno.

> Privodny kabel (5) ulozte.

» Akumulator (2) vlozte do vedeni nabijacky (3) a zatlacte
na doraz.
LED (4) svieti na zeleno. LED diédy (1) svietia na zeleno
a akumulator (2) sa nabija.

» Ak LED (4) a LED (1) uz nesvietia: Vytiahnite zo zasuvky
(7) sietovu zastréku (6).
Akumulator je kompletne nabity.

> Akumulator (2) vyberte.

6.3 Zobrazenie stavu nabitia

]

80-100%
60—80%“
-80%—‘
i20-40%

N L/
0000-GXX-0629-A0
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» Stlacte tlacidlo (1).
LED diody svietia asi 5 sekund na zeleno a zobrazuju stav
nabitia.

» Ak prava LED blika na zeleno: Nabite akumulator.

6.4 LED diédy na akumulatore

LED diédy mbézu zobrazovat’ stav nabitia akumulatora alebo
poruchy. LED diédy mozu svietit' alebo blikat' na zeleno
alebo na Cerveno.

Ak LED diody svietia alebo blikaju na zeleno, zobrazuje sa
stav nabitia.

> Ak LED diddy svietia alebo blikaju na ¢erveno: Odstrarite
poruchy, 19.
Vo vyzinadi alebo akumulatore je porucha.

6.5 LED na nabijacke

LED zobrazuje stav nabijacky.
Ak LED svieti na zeleno, akumulator sa nabija.

» Ak LED blika na €erveno: Odstrarite poruchy.
V nabijacke je porucha.

7 Zmontovanie motorovej kosacky

7.1 Montaz chrania
> Vypnite vyzina¢ a vyberte akumulator.

L
}w
i

0000-GXX-1486-A1
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7 Zmontovanie motorovej kosacky

Skracovaci n6z (1) je uz zabudovany v chranici (2) a nesmie
sa demontovat..

> Nasunte chrani¢ (2) az na doraz do vedeni na telese.
Chrani¢ (2) licuje s telesom.

» Skrutky (3) zaskrutkujte a dotiahnite.
Chranic¢ (2) sa nesmie znova demontovat.

7.2 Montaz a demontaz kosiacej hlavy

7.21 Montaz kosiacej hlavy
> Vypnite vyzinaC a vyberte akumulator.

0000-GXX-9897-A0

» Koleso ventilatora (2) nasurite na hriadel (3) tak, aby
lopatky kolesa ventilatora (2) ukazovali nadol.
Ak nie je koleso ventilatora namontované, elektromotor sa
nebude dostatoCne chladit’ a vyzina¢ sa pocas prace
vypne.

> Koleso ventilatora (2) pevne pridrzte rukou.

» Kosiacu hlavu (1) nasadte na hriadel (3) a ota&ajte rukou
v smere hodinovych ruciciek, pevne utiahnite.

0458-806-9521-A



8 Nastavenie motorovej kosacky pre pouzivatela

7.2.2 Demontaz kosiacej hlavy

0000-GXX-9899-A0

> Vypnite vyzina¢ a vyberte akumulator.

» Koleso ventilatora (2) pevne pridrzte rukou.

» Kosiacu hlavu (1) vykrut'te proti smeru hodinovych
ruciciek.

» Odoberte koleso ventilatora.

7.3 Namontovanie kruhovej rukovati
> Vypnite motorovu kosacku a vyberte akumulator.

0000-GXX-1488-A0

» Kruhovu rukovat’ (2) vycentrujte tak, aby uchytenie pre
maticu hviezdicového ruéného kolieska (1) bolo vpravo od
ovladacej rukovéti a aby otvory v kruhovej rukovati (2)
ukazovali v smere pouzivatela.

» Ramena kruhovej rukovati (2) odtlacte od seba a kruhovu
rukovat' (2) osadte na ovladacej rukovati, az rurkova
rukovat (2) zaskodi.

0458-806-9521-A
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» Skrutku (3) presurnite cez otvor.

» Maticu hviezdicového ru¢ného kolieska (1) zakrutte a
utiahnite.

Kruhova rukovéat’ (2) sa nemusi znova demontovat'.

8 Nastavenie motorovej kosacky pre
pouzivatela

8.1 Nastavenie dizky nasady

Nasada sa da nastavit' v rozlicnych dizkach v zavislosti od
telesnej vysky pouzivatela.

> Vypnite vyzina€ a vyberte akumulator.

» Podrzte pevne nasadu.

0000-GXX-2467-A0

» Blokovaci gombik (1) stlacte a drzte ho stlaceny.

» Ovladaciu rukovat’ (2) potiahnite alebo posurite do Zzelanej
polohy.

» Pustite blokovaci gombik (1).
» Ovladaciu rukovat' (2) mierne posurite, aby zaskocila.

8.2 Nastavenie kruhovej rukovati

Kruhova rukovét sa da nastavit' v rozli¢nych polohach v
zavislosti od telesnej vySky pouzivatela.

> Vypnite vyzina€ a vyberte akumulator.
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0000-GXX-2468-A0

» Uvolnite hviezdicovl utahovaciu maticu (1).
» Sklopte kruhovu rukovat' (2) do zelanej polohy.
» Hviezdicovu ut'ahovaciu maticu (1) pevne pritiahnite.

9 Viozenie a vybratie akumulatora

9.1 VlozZenie akumulatora

0000-GXX-1491-A0

» Akumulator (1) tlacéte do akumulatorovej Sachty (2)
dovtedy, kym nezacujete kliknutie.
Sipky (3) na akumulatore (1) st este viditelné a
akumulator (1) je zaisteny v akumulatorovej Sachte (2).
Medzi vyzinaom a akumulatorom (1) nie je elektricky
kontakt.
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9 Vlozenie a vybratie akumulatora

> Akumulator (1) zatlacte do akumulatorovej Sachty (2) az
na doraz.
Akumulator (1) zasko¢i s druhym kliknutim a uzavrie sa s
telesom vyzinaca.

9.2 \Vyberte akumulator
» Postavte motorovu kosacku na rovnu plochu.

» Jednu ruku podrzte pred akumulatorovou Sachtou tak, aby
akumulator (2) nemohol spadnut'.

0000-GXX-1492-A0

» Blokovaciu packu (1) zatlacte druhou rukou.
Akumulator (2) je odblokovany a mbéze sa vybrat.

10 Zapnutie a vypnutie motorovej
kosacky

10.1 Zapnutie vyzinaga

> Vyzinac pridrzte pevne jednou rukou za ovladaciu rukovat’
tak, aby palec zvieral ovladaciu rukovat.

> Vyzina¢ pridrzte druhou rukou za kruhovu rukovat tak,
aby palec zvieral kruhovu rukovat'.

0458-806-9521-A



11 Kontrola vyzinac¢a a akumulatora

0000-GXX-2469-A0

» Odblokovaci posuvac (1) presunte palcom v smere
kruhovej rukovati a podrzte.

» Poistku spinacej packy (2) stlacte rukou a podrzte
stlacenu.
Odblokovaci posuvac (1) mbzete teraz pustit’.

» Spinaciu packu (3) stlacte ukazovakom a podrzte ju
stlacenu. 3
Vyzina€ zrychluje a kosiaci nastroj sa otaca.

10.2 Vypnutie vyzinaca
» Spinaciu packu a poistku spinacej packy pustite.
» Pockajte, kym sa kosiaci nastroj uz nebude otacat'.

» Ak sa kosiaci nastroj dalej otaca: Akumulator vyberte a
vyhladajte Specializovaného obchodnika STIHL.
Vyzinac€ je chybny.

11 Kontrola vyzina€a a akumulatora

11.1 Kontrola ovladacich prvkov

Odblokovaci posuvagé, poistka spinacej packy a spinacia
packa

> Vyberte akumulator.

» Pokuste sa zatlait’ spinaciu packu bez zatlacenia
odblokovacieho posuvaca a poistky spinacej packy.

0458-806-9521-A
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> Ak sa neda spinacia packa zatlacit: Vyzina¢ nepouZivajte
a vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.
Odblokovaci posuvac alebo poistka spinacej packy su
chybné.

» Odblokovaci posuvac presurite palcom v smere kruhovej
rukovéati a podrzte.

» Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stlac¢enu.

» Zatlacéte spinaciu packu.

» Spinaciu packu, poistku spinacej packy a odblokovaci
posuvac pustite.

> Ak idu spinacia packa, poistka spinacej packy alebo
odblokovaci posuvac tazko alebo sa nevracaju spat do
svojej vychodiskovej polohy: Vyzina¢ nepouzivajte a
vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.
Spinacia packa, poistka spinacej packy alebo
odblokovaci posuvac su chybné.

Zapnutie vyzinaa

> Vlozte akumulator.

» Odblokovaci posuvac presurite palcom v smere kruhovej
rukovéati a podrzte.

» Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stlacenu.

» Stlacéte spinaciu packu a drzte ju stlaéenu.
Kosiaci nastroj sa otaca.

> Ak blikaju 3 LED diédy na Cerveno: Akumulator vyberte a
vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.
Vo vyzinaci je porucha.

» Spinaciu pac¢ku uvolnite.
Kosiaci nastrojsa po kratkom ¢ase uz nebude otacat'.

> Ak sa kosiaci nastroj d'alej otaCa: Akumulator vyberte a
vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.
Vyzinac je chybny.

11.2 Kontrola akumulatora
» Stlacdte tlacidlo na akumulatore.
LED diédy svietia alebo blikaju.

» Ak LED diédy nesvietia ani neblikaju: Akumulator
nepouzivajte a vyhladajte $pecializovaného obchodnika
STIHL.

V akumulatore je porucha.
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12 Praca s motorovou kosackou

12.1 Drzanie a vedenie vyzinaCa

o

4

| |
A /

» Vyzinac€ pridrzte pevne jednou rukou za ovladaciu rukovat’
tak, aby palec zvieral ovladaciu rukovat’.

» Vyzina¢ pridrzte druhou rukou za kruhovu rukovat’ tak,
aby palec zvieral kruhovu rukovat'.

0000-GXX-1494-A0

12.2 Kosenie

Vzdialenost' kosiaceho nastroja od zeme urcuje vysku
kosenia.

» Pohybujte vyzinaom rovnomerne sem a tam.
» Pomaly a kontrolovane sa pohybujte dopredu.

> Ak sa pracuje s diStanénym oblikom: Distan¢ny obluk (1)
uplne vyklopte.
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12 Praca s motorovou kosackou

12.3 Prestavenie kosiacich vlascov

» Vykonajte kratky naraz otacajucej sa kosiacej hlavy o
zem.
Nadstavi sa priblizne 30 mm dizky.

Skracovaci n6z v chranici skrati kosiace vlasce
automaticky na spravnu dizku.

V pripade, ze su kosiace vlasce kratSie ako 25 mm, nemdézu
sa automaticky nadstavit’.

> Vypnite vyzina€ a vyberte akumulator.

» Stlacte gombik na kosiacej hlave a podrzte ho stlaceny.
» Kosiaci vlasec ru¢ne vytiahnite.

> Ak nie je mozné viac vytiahnut' kosiace vlasce: Vymente
teleso cievky s kosiacimi viascami.
Teleso cievky je prazdne.

13 Po ukonéeni prace

13.1 Po ukonéeni prace

> Vypnite vyzina€ a vyberte akumulator.

> Ak je vyzina¢ mokry: Nechajte vyzina¢ vyschnut.

> Ak je akumulator mokry: Nechajte akumulator vyschnut'.
> Vycistite vyzinac.

> Vydistite chranic.

> Vycistite kosiaci nastro;.

> Vycistite akumulator.

14 Preprava

14.1 Preprava vyzinaCa
» Vypnite vyzina€ a vyberte akumulator.
» Nastavte nasadu na najmensiu dizku.

> Vyzinac noste jednou rukou za nasadu tak, aby kosiaci
nastroj ukazoval smerom dozadu a vyzinac€ bol vyvazeny.

0458-806-9521-A



15 Skladovanie

» Ak sa vyzina€ prepravuje vo vozidle: Vyzinac zaistite tak,
aby sa vyzina¢ nemohol prevratit’ ani pohybovat'.

14.2 Preprava akumulatora
> Vypnite motorovu kosacku a vyberte akumulator.
» Zabezpecte, aby bol akumulator v bezpe¢nom stave.
» Akumulator zabalite tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Obal nie je elektricky vodivy.
— Akumulator sa v obale nesmie pohybovat'.
» Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

Akumulator podlieha poziadavkam na prepravu
nebezpecného tovaru. Akumulator je zatriedeny ako UN
3480 (litium-iénové batérie) a bol odskusany podia OSN
Priru€ky testov a kritérii, ¢ast’ 1ll, pododsek 38.3.
Prepravné predpisy su uvedené na stranke
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Skladovanie

15.1 Skladovanie vyzina¢a

> Vypnite vyzina¢ a vyberte akumulator.

» Demontujte teleso cievky.

» Vyzina€ skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Vyzina€ je mimo dosahu deti.
— Vyzinac je Cisty a suchy.

15.2 Skladovanie akumulatora

STIHL odporucéa skladovat akumulator v stave nabitia medzi
40 % a 60 % (2 na zeleno svietiace LED diody).

» Akumulator skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Akumulator je mimo dosahu deti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavretej miestnosti.

0458-806-9521-A
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— Akumulator ulozte oddelene od vyzina¢a a nabijacky.
— Akumulator nie je v elektricky vodivom obale.

— Akumulator je v teplotnom rozsahu medzi -10 °C a
+50 °C.

15.3 Skladovanie nabijaky
> Vytiahnite sietovu zastr¢ku zo zasuvky.
> Vyberte akumulator.

N
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» Namotajte privodny kabel a upevnite na nabijacke.

> Nabijacku skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:

Nabijacka je mimo dosahu deti.

Nabijacka je Cista a sucha.

Nabijacka je v uzavretej miestnosti.

— Nabijacka je odpojena od akumulatora.

Nabijacka nevisi na privodnom kabili.

Nabijacka je v teplotnom rozsahu medzi +5 °C a
+40 °C.

16 Cistenie

16.1 Cistenie vyzinada
> Vypnite vyzinaC a vyberte akumulator.
> Vyzina¢ ocistite vihkou handrou.
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» Odstrante cudzie predmety z akumulatorovej Sachty a
vycistite akumulatorovu Sachtu vihkou handrou.

> Elektrické kontakty v akumulatorovej Sachte vydistite
Stetcom alebo makkou kefkou.

> Elektrické kontakty kolesa ventilatora vy istite Stetcom
alebo makkou kefkou.

16.2 Cistenie chranita a kosiaceho nastroja
> Vypnite motorovu kosacku a vyberte akumulator.

» Chrani€ a kosiaci nastroj vycistite vihkou handrou a
makkou kefou.

16.3 Cistenie akumulatora
» Akumulator vycistite vihkou handrou.

16.4 Cistenie nabijacky
» Vytiahnite sietovu zastr¢ku zo zasuvky.
» Nabijacku vycistite vihkou handrou.

> Elektrické kontakty nabijacky vycistite Stetcom alebo
makkou kefkou.

17 Udrzba

17.1 Intervaly udrzby

Intervaly udrzby zavisia od podmienok okolia a pracovnych
podmienok. STIHL odporuca nasledujuce intervaly udrzby:

Rocne

» Vyzina€ nechajte skontrolovat’ Specializovanému
predajcovi STIHL.
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17 Udrzba

18 Oprava

18.1 Oprava vyzinaca, kosiaceho nastroja,

akumulatora a nabijacky

Pouzivatel nemoze vyzinag, kosiaci nastroj, akumulator a

nabijacku opravovat sam.

> Ak je vyzinaC alebo kosiaci nastroj poskodeny: Vyzinac
ani kosiaci nastroj nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.

> Ak je akumulator pokazeny alebo poskodeny: Akumulator
vymente.

> Ak je nabijacka pokazena alebo poskodena: Nabijacku
vymente.

> Ak je privodny kabel pokazeny alebo poskodeny:
NabijaCku nepouzivajte a privodny kabel nechajte
vymenit' Specializovanému predajcovi STIHL.
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19 Odstrariovanie poruch

19 Odstranovanie poruch

19.1 Odstranenie poruch vyzina€a alebo akumulatora

slovensky

Porucha LED diody na PriCina Néprava
akumuléatore
Vyzina€ po zapnuti |1 LED blika na Stav nabitia akumulatora je [> Nabite akumulator.
nenabehne. zeleno. prili§ nizky.
1 LED svieti na Akumulator je prili§ teply |> Vyberte akumulator.
cerveno. alebo prilis studeny. » Nechajte ho vychladnut alebo zohriat.
3 LED diddy blikaju | Vo vyzinadi je porucha. > Vyberte akumulator.
na cerveno. > Vygdistite elektrické kontakty v akumulatorovej
Sachte.
> Vlozte akumulator.
> Zapnite vyzinac.
> Ak nadalej blikaju 3 LED diody na Cerveno:
Vyzina¢ nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.
3 LED diody svietia |Vyzinac je prilis teply. > Vyberte akumulator.
na cerveno. » Nechajte vyzinaé vychladnat'.
4 LED diddy blikaju |V akumulatore je porucha. |> Vyberte akumulator a znova ho viozZte.
na cerveno. > Zapnite vyzinag.
> Ak nadalej blikaju 4 LED di6dy na Cerveno:
Akumulator nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.
Elektrické spojenie medzi |> Vyberte akumulator.
vyzinacoma » Vydistite elektrické kontakty v akumulatorovej
akumulatorom je sachte.
prerusene. > Vlozte akumulator.
Vyzinac¢ alebo akumulator |> Vyzina¢ alebo akumulator nechajte vyschnut.
su vlhkeé.
Vyzina€ sa v 3 LED diddy svietia |VyzZinac je prili$ teply. > Vyberte akumulator.
prevadzke vypne. na ¢erveno.

» Nechajte vyzina¢ vychladnut.

Vyskytla sa elektricka
porucha.

» Vyberte akumulator a znova ho viozte.
> Zapnite vyzinag.

0458-806-9521-A
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19 Odstranovanie poruch

Porucha

LED diody na
akumulatore

Pri¢ina

Naprava

Doba prevadzky
vyzinaca je prili§
kratka.

Akumulator nie je
kompletne nabity.

» Akumulator uplne nabite.

Zivotnost’ akumulatora
bola prekrocena.

> Akumulator vymente.

Kosiaca hlava sa
neda demontovat’
rucne.

Kosiaca hlava je prili§
pevne utiahnuta.

» Koleso ventilatora zablokujte nasuvnym tffiom.
» Kosiacu hlavu odkrutte rukou.
» Stiahnite nasuvny tfn.

Po vlozeni
akumulatora do
nabijacky sa proces
nabijania nespusti.

1 LED svieti na
¢éerveno.

Akumulator je prili$ teply
alebo prili§ studeny.

> Akumulator nechajte vlozeny v nabijacke.
Proces nabijania sa spusti automaticky, hned ako
sa dosiahne dovoleny teplotny rozsah.

19.2 Oprava poruch nabijacky

Porucha LED na nabijacke |Pri¢ina Naprava

Akumulator sa LED blika na Elektrické spojenie medzi |> Vyberte akumulator.

nenabija. cerveno. nabijackoua » Odistite elektrické kontakty na nabijacke.
akumulatorom je - Vioste ak 4t
prerusend. ozte akumulator.
V nabijacke je porucha. » Nabijadku nepouzivajte a vyhiadaijte

Specializovaného obchodnika STIHL.
52 0458-806-9521-A



20 Technické udaje

20 Technické udaje

20.1 Vyzina¢ STIHL FSA 57
— Schvaleny akumulator: STIHL AK

— Hmotnost’ bez akumulatora, kosiaceho nastroja a
chranica: 2,4 kg

— Dizka bez kosiaceho nastroja: 1490 mm az 1690 mm

Doba chodu je uvedena na stranke www.stihl.com/battery-
life.

20.2 Akumulator STIHL AK

— Technoldgia akumulatora: litium-ionovy
— Napatie: 36 V

Kapacita v Ah: pozri vykonovy §titok

Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy §titok

Hmotnost’ v kg: pozri vykonovy Stitok

Dovoleny teplotny rozsah pre pouzitie a uskladnenie: -10
°C az +50 °C

20.3 Nabijacka STIHL AL 101

— Siet'ové napatie: pozri vykonovy Stitok

Frekvencia: pozri vykonovy §titok

Menovity vykon: pozri vykonovy Stitok

Nabijaci prud: pozri vykonovy §titok

Dovoleny teplotny rozsah pre pouzitie a uskladnenie:
+5°C az +40 °C

Casy nabijania st uvedené na stranke
www.stihl.com/charging-times.

0458-806-9521-A

slovensky

20.4 PredlZovacie kable

Ak sa pouzivaju predlZovacie kable, musia mat’ich vodice v
zavislosti od napétia a dlzky predlzovacich kablov
minimalne nasledujice prierezy:

Ak je hodnota menovitého napétia na vykonom §titku 220 V
az 240 V:

— Dizka kabla do 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Dizka kabla 20m az 50 m: AWG 13/ 2,5 mm?

Ak je hodnota menovitého napétia na vykonom &titku 100 V
az127V:

— Dizka kabla do 10 m: AWG 14 / 2,0 mm?
— Dizka kabla 10 m aZ 30 m: AWG 12 / 3,5 mm?

20.5 Hodnoty hluku a vibracii

Hodnota K pre hladiny akustického tlaku je 2 dB(A).
Hodnota K pre hladiny akustického vykonu je 2 dB(A).
Hodnota K pre hodnoty vibracii je 2 m/s2.

STIHL odporuc¢a nosit’ ochranu sluchu.

- Hladina akustického tlaku L5 merana podia EN 50636-2-
91: 74 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L,,4 merana podia EN 50636-
2-91: 89 dB(A)

— Hodnota vibrécii ap,, merana podia EN 50636-2-91,
ovladacia rukovat’: 4,0 m/s2.

Uvedené hodnoty vibracii boli namerané podia normovanej
skuSobnej metédy a je mozné ich pouzit' na porovnanie
elektrickych zariadeni. Skuto€ne sa vyskytujuce hodnoty
vibracii mézu byt odliSné od uvedenych hodndt v zavislosti
od spdsobu pouzitia. Uvedené hodnoty vibracii sa mézu
pouzit' na prvé odhadnutie vibraéného zatazenia. Skutoéné
vibracné zat'azenie sa musi odhadnut’. Pri tom sa m6zu
zohladnit aj asy, v ktorych je elektrické zariadenie vypnuté,
a Casy, v ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez zat'azenia.
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Informéacie na spinenie smernice pre zamestnavatelov o
vibraciach 2002/44/ES su uvedené na stranke
www.stihl.com/vib.

20.6 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu, hodnotenie
a autorizaciu chemikalii.

Informacie na splnenie Nariadenia REACH su uvedené na
stranke www.stihl.com/reach.

21 Kombinacia z kosiacich nastrojov a
chraniov

21.1 Vyzinac STIHL FSA 57

Nasledujuce kosiace hlavy sa smu namontovat' s
chrani¢om:

— kosiaca hlava AutoCut C 3-2

— s kosiacimi vlascami ,okruhly, tichy“ s priemerom
1,6 mm alebo 2,0 mm

— kosiaca hlava PolyCut 3-2:

22 Nahradné diely a prisluSenstvo

22.1 Nahradné diely a prisluSenstvo

STIHL Tieto symboly oznacuju originalne nahradné
& diely STIHL a originalne prislusenstvo STIHL.

STIHL odporuéa pouzivanie originalnych nahradnych dielov
STIHL a prisluSenstva znacky STIHL.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne prislusenstvo
STIHL su dostupné u Specializovaného predajcu znacky
STIHL.
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21 Kombinacia z kosiacich nastrojov a chrani¢ov
23 Likvidacia

23.1 Likvidacia motorovej kosacky, akumulatora a
nabijacky

Informacie o likvidacii dostanete u $pecializovaného

obchodnika STIHL.

» Motorovu kosacku, chrani¢, kosiaci nastroj, avkumulétor,
nabijacku, prisluSenstvo a obal zlikvidujte podla predpisov
a ekologicky.

24 EU vyhlasenie o zhode

241 VyZina¢ STIHL FSA 57

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze

— Druh konstrukcie: Akumulatorovy vyzinaé
— Firemna znacka: STIHL

— Typ: FSA 57

— Sériové ident. gislo: 4522

zodpoveda prislusnym ustanoveniam smernic 2011/65/EU,
2006/42/ES, 2014/30/EU a 2000/14/ES a vyrobok bol
vyvinuty a vyrobeny v sulade s verziami nasledujucich
noriem platnymi k datumu vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60335-1 a EN ISO 12100 pri zohiadneni normy

EN 50636-2-91.

Pri zistovani nameranej a zaru€enej hladiny akustického
vykonu sa postupovalo podla smernice 2000/14/ES,
Dodatok VIII.

Zuéastnena notifikovana osoba: TUV Rheinland Product
Safety GmbH, Am Grauen Stein, 51105 Kolin, Nemecko

0458-806-9521-A



24 EU vyhlasenie o zhode

— Namerana hladina akustického vykonu: 89 dB(A)
— Zarucena hladina akustického vykonu: 91 dB(A)
Technické dokumenty su uschované na oddeleni

Produktzulassung spolo&nosti
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, krajina povodu a Cislo stroja su uvedené na
vyzinadi.

Waiblingen 28.10.2019

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastupeni

%amé /g///l/l J

Thomas Elsner, veduci manazmentu vyrobkov a sluzieb

24.2 Vyhlasenie o zhode pre nabijacku STIHL AL
101

Tato nabijacka bola vyrobena a uvedena na trh v sulade s

nasledujtcimi smernicami: 2014/35/EU, 2014/30/EU a
2011/65/EU.

Rok vyroby, krajina pévodu a Cislo stroja su uvedené na
nabijacke.

Kompletné ES vyhlasenie o zhode je dostupné v spolo¢nosti

ANDREAS STIHL AG & Co. KG, BadstralRe 115,
71336 Waiblingen, Nemecko.

0458-806-9521-A
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1 EessOna

Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi kasuks. Me to6tame
vélja ja valmistamine oma tooteid tippkvaliteedis vastavalt
klientide vajadustele. Nii tekivad kérge té6kindlusega tooted
ka darmuslikul koormamisel.

STIHL tahistab tippkvaliteeti ka teeninduses. Meie
esindused tagavad kompetentse ndustamise, instrueerimise
ja ulatusliku tehnilise toe.

Me tdname Teid usalduse eest ja soovime Teile oma STIHLi
toote meeldivat kasutamist.

s

Dr Nikolas Stihl

TAHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST LABI JA HOIDKE
ALLES.

2 Informatsioon kaesoleva
kasutusjuhendi kohta

2.1 Kehtivad dokumendid

Kehtivad kohalikud ohutuseeskirjad.

> Lugege, moistke ja sailitage lisaks kdesolevale
kasutusjuhendile jargmisi dokumente:
— Kasutatava l6iketddriista kasutusjuhend ja pakend
— Aku STIHL AK ohutusjuhised

— Ohutusalane informatsioon STIHLi akude ja
paigaldatud akuga toodete kohta:
www.stihl.com/safety-data-sheets
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2.2 Hoiatusjuhiste tahistus tekstis

A HOIATUS
Juhis viitab ohtudele, mis vdivad pdhjustavad raskeid
vigastusi vdi surma.
» Nimetatud meetmed suudavad raskeid vigastusi voi
surma valtida.

JUHIS

Juhis viitab ohtudele, mis vdivad materiaalset kahju
pbhjustada.

» Nimetatud meetmed suudavad materiaalset kahju véltida.

2.3 Siumbolid tekstis

|..| Antud stiimbol viitab Uhele peatiikile kdesolevas
==J| kasutusjuhendis.
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3 Ulevaade

3 Ulevaade

3.1 Mootorvikat, aku ja laadija

o
b
[t}
™
[re]
o]
X
x
Q
o
S
=]
=]

1 Akus$aht
Akusaht vétab vastu aku.

2 Todkestushoob
Tokestushoob hoiab akut akuSahtis.

3 Juhtkéepide
Juhtkaepide on ette ndhtud mootorvikati kdsitsemiseks,
hoidmiseks ja juhtimiseks.

4 Liilitushoob
Lalitushoob lilitab mootorvikatit sisse ja valja.

5 Lilitushoova riiv
Lulitushoova riiv vabastab lllitushoova.

0458-806-9521-A



3 Ulevaade

6 Vabastusnihik
Vabastusnihik vabastab koos lilitushoova riiviga

lGlitushoova.
7 Tokestusnupp
Tokestusnupp blokeerib varre pikiseaduri.

8 Tahtkaepidemutter
Tahtkaepidemutter pingutab sanga varrel kinni.

9 Sang
Sang on ette ndhtud mootorvikati hoidmiseks ja
juhtimiseks.

10 Vars
Vars Ghendab koiki detaile.

11 Vahehoidik

Vahehoidik kaitseb esemeid |6iketddriistaga
kokkupuutumise eest.

12 LED
LED naitab laadija olekut.

13 Vorgupistik

Vorgupistik Ghendab Ghendusjuhtme pistikupesaga.

14 Uhendusjuhe
Uhendusjuhe (ihendab laadija vérgupistikuga.

15 Laadija
Laadija laeb akut.

16 Aku
Aku varustab mootorvikatit energiaga.

17 LEDid
LEDid naitavad aku laadimisseisundit ja rikkeid.

18 Suruklahv
Suruklahv aktiveerib akul asuvad LEDid.

# Voimsussilt koos masina numbriga

0458-806-9521-A
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3.2 Kaitse ja I6iketooriistad

0000-GXX-9901-A0

1 Jarkamisnuga
Jarkamisnuga lihendab niitmisjdhvi t66 ajal digele
pikkusele.

2 Niitmispea
Niitmispea hoiab niitmisjohvi.
3 Ventilaatori tiivik
Ventilaatori tiivik jahutab elektrimootorit.

4 Kaitse

Kaitse kaitseb kasutajat llespaisatavate esemete ja
I6iketdoriistaga kokkupuutumise eest.

3.3  Siumbolid

Siimbolid vdivad olla mootorvikatil, akul ja laadijal ning
tdhendavad jargmist:

<=m muE1 See simbol naitab, millises suunas tuleb
vabastusnihikut likata.

ﬂ See slimbol tahistab I6iketdoriista nimipoordeid.
~D

X

1 LED péleb punaselt. Aku on liiga soe véi liiga
Kiilm,

i3]
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ﬁﬁ%ﬁﬁ 4 LEDi vilguvad punaselt. Akul esineb rike.

LED péleb roheliselt ja akul asuvad LEDid
polevad voi vilguvad roheliselt. Akut laetakse.

LED vilgub punaselt. Aku ja laadija vahel puudub
elektrilise kontakt voi akul voi laadijal esineb
rike.

Direktiivi 2000/14/EU kohaselt (ihikutes dB(A)
LWA garanteeritud helivbimsustase, et toodete

heliemissioone vorreldavaks teha.

ks

Sumboli korval olevad andmed viitavad aku
energiamahutavusele vastavalt elemendi tootja
spetsifikatsioonile. Kasutamisel saadaolev
energiasisaldus on vaiksem.

G Kaitage elektriseadet suletud ja kuivas ruumis.

g Arge utiliseerige toodet koos olmepriigiga.

4 Ohutusjuhised

4.1 Hoiatussiimbolid

4.1.1 Hoiatussiimbolid

Mootorvikatil, akul ja laadijal asuvad hoiatussiimbolid
tdhendavad jargmist:

Jargige ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.

DJ™IPOO

4 Ohutusjuhised

Lugege, moistke ja sailitage kasutusjuhendit.

Kandke kaitseprille.

Jargige Ulespaisatavate esemete kohta

ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.

Votke aku enne todkatkestusi, transportimist,
hoiulepanekut, hooldust vdi remonti vélja.

Kaitske mootorvikatit ja laadijat vihma ning

niiskuse eest.

=< 15m (50ft) &

Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

Pidage kinni ohutusvahemaast.

Kaitske akut vihma ja niiskuse eest ega kastke

seda vedelikesse.

Pidage kinni akule lubatud
temperatuurivahemikust.

0458-806-9521-A



4 Ohutusjuhised

4.2 Sihtotstarbekohane kasutus
Mootorvikat STIHL FSA 57 on ette ndhtud rohu niitmiseks.

Mootorvikatit ei tohi vihma korral kasutada.
Aku STIHL AK varustab mootorvikatit energiaga.
Laadija STIHL AL 101 laeb akut STIHL AK.

A HOIATUS

m Akud ja laadijad, mis pole STIHLi poolt mootorvikati jaoks
heaks kiidetud, vdivad tulekahjusid ning plahvatusi
pohjustada. Inimesed vdivad raskesti vigastada voi surma
saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Kasutage mootorvikatit akuga STIHL AK.

> Laadige akut STIHL AK laadijaga STIHL
AL 101, AL 300 voi AL 500.

m Kui mootorvikatit, akut voi laadijat ei kasutata
sihtotstarbekohaselt, siis véivad inimesed vigastada voi
surma saada ning materiaalne kahju tekkida.

» Kasutage mootorvikatit, akut ja laadijat kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

4.3 Nouded kasutajale

A HOIATUS

m |nstrueerimata kasutajad ei suuda mootorvikatist, akust ja
laadijast tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Kasutaja
vOi teised inimesed vdivad raskesti vigastada v6i surma
saada.

» Lugege, moistke ja sailitage
kasutusjuhendit.

» Kui mootorvikat, aku voi laadija antakse teisele isikule
edasi: andke kasutusjuhend kaasa.

0458-806-9521-A
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» Tehke kindlaks, et kasutaja vastab jargmistele
nduetele:

— Kasutaja on vélja puhanud.

— Kasutaja on kehaliselt, sensoorselt ja
vaimselt voimeline mootorvikatit, akut
ning laadijat k&sitsema ning nendega
tédtama. Kui kasutaja on selleks
kehaliselt, sensoorselt ja vaimselt
piiratult voimeline, siis tohib kasutaja
tootada ainult vastutava isiku
jarelevalve all voi instruktsiooni jargi.

— Kasutaja ei suuda mootorvikatist, akust ja laadijast
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata.

— Kasutaja on taisealine voi kasutajale
Opetatakse jarelevalve all eriala
vastavalt siseriiklikele
regulatsioonidele.

— Kasutaja on saanud STIHLi esinduses
vOi asjatundliku isiku poolt instruktsiooni
enne, kui ta esimest korda
mootorvikatiga to6tab ja laadijat
kasutab.

— Kasutaja teovdime pole alkoholi, ravimite voi
uimastite tottu piiratud.

» Kui esineb ebaselgusi: pdéérduge STIHLi esindusse.

4.4 Riietus ja varustus

A HOIATUS

m TH06 ajal voidakse esemeid suure kiirusega Ules paisata.
Kasutaja vdib vigastada saada.
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» Kandke liibuvaid kaitseprille. Sobivad
kaitseprillid on normi EN 166 voi siseriiklike
eeskirjade kohaselt kontrollitud ja vastava
tahistusega kaubanduses saadaval.

» Kandke naokaitset.
» Kandke vastupidavast materjalist pikki pikse.

®m T606 ajal voidakse tolmu Ules keerutada. Sissehingatud
tolm vaib tervist kahjustada ja allergilisi reaktsioone esile
kutsuda.

» Kandke tolmukaitsemaski.
m Ebasobiv riietus vbib puudesse, vosasse ja

mootorvikatisse kinni jAdda. Sobiva riietuseta kasutajad
voivad raskesti vigastada saada.

» Kandke liibuvat riietust.
> Votke sallid ja ehted &ra.
m Kasutaja voib t66 ajal pdorleva Idiketdoriistaga kokku
puutuda. Kasutaja voib raskesti vigastada saada.
» Kandke vastupidavast materjalist jalatseid.

» Kandke vastupidavast materjalist pikki pikse.

m Kasutaja vdib puhastamise voi hoolduse ajal
I6iketooriistaga voi jarkamisnoaga kokku puutuda.
Kasutaja vdib vigastada saada.

» Kandke vastupidavast materjalist td0kindaid.

m Kui kasutaja kannab ebasobivaid jalatseid, siis voib ta
libastuda. Kasutaja vdib vigastada saada.
» Kandke haarduva tallaga tugevaid kinniseid jalatseid.

4.5 To6opiirkond ja Gmbrus
451 Mootorvikat

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
mootorvikatist ning tlespaisatud esemetest tulenevaid
ohte tuvastada ega hinnata. Koérvalised isikud, lapsed ja
loomad vbivad raskesti vigastada saada ning materiaalne
kahju tekkida.
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4 Ohutusjuhised

» Hoidke korvalised isikud, lapsed ja
loomad tédpiirkonnast 15 m
raadiuses eemal.

~— 15m (50ft)

» Hoidke esemete suhtes 15 m vahemaad.

» Arge jatke mootorvikatit jarelevalveta.

» Tehke kindlaks, et lapsed ei saa mootorvikatiga
mangida.

Mootorvikat pole vee eest kaitstud. Kui td6tatakse vihmas
vOi niiskes Uimbruses, siis voib tekkida elektrilook.
Kasutaja vdib vigastada saada ja mootorvikat voib
kahjustada saada.

» Arge tddtage vihmas ega niiskes imbruses.
N

Mootorvikati elektrilised detailid véivad sddemeid

tekitada. Sddemed vdivad kergesti sittivas voi

plahvatusvdimelises imbruses tulekahjusid ning

plahvatusi tekitada. Inimesed vdivad raskesti vigastada

vdi surma saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Arge to6tage kergesti siittivas ja plahvatusvéimelises
Umbruses.

452 Aku

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda akust

tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Kérvalised isikud,
lapsed ja loomad vdivad raskesti vigastada saada.

» Hoidke koérvalised isikud, lapsed ja loomad eemal.
» Arge jatke akut jarelevalveta.

» Tehke kindlaks, et lapsed ei saa akuga mangida.

m Aku pole kdigi Umbrusmdjude eest kaitstud. Kui aku on

allutatud teatud kindlatele tmbrusméjudele, siis vdib aku
polema sittida voi plahvatada. Inimesed vdivad raskesti
vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.
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» Kaitske akut kuumuse ja tule eest. ® | aadija pole kdigi Umbrusmadjude eest kaitstud. Kui laadija
on allutatud teatud kindlatele tmbrusmadjudele, siis voib
laadija pdlema suttida voi plahvatada. Inimesed vdivad
raskesti vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Kaitage laadijat suletud ja kuivas ruumis.

> Arge visake akut tulle.

» Kasutage ja séailitage akut " .. . .
temperatuurivahemikus - 10 °C ja + 50 °C > Arge kaitage laadijat kergesti sittivas ja
vahel. plahvatusvdimelises imbruses.

» Arge kaitage laadijat kergesti siittival aluspinnal.

» Kaitske akut vihma ja niiskuse eest ega > KasLJta_ge ja séjlitage laadijat temperatuurivahemikus
kastke seda vedelikesse. *+5°Cja+40 °C vahel.
® |nimesed vdivad Uhendusjuhtmele komistada. Inimesed
vdivad vigastada saada ja laadija vbib kahjustada saada.

» Hoidke aku metallist esemetest eemal. > Vedage Ghendusjuhe pdrandale liibuvalt.
» Arge allutage akut kérgele rdhule.

< . . 4.6 Ohutusnduetele vastav seisund
> Arge allutage akut mikrolainetele.

» Kaitske akut kemikaalide ja soolade eest. 4.6.1  Mootorvikat
Mootorvikat on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on
453 Laadija téidetud jargmised tingimused:

Mootorvikat on kahjustamata.

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ei suuda laadijast ja
elektrivoolust tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata.

Korvalised isikud, lapsed ja loomad voivad raskesti On paigaldatud kéesolevas kasutusjuhendis mainitud
vigastada v6i surma saada. Idiketdoriista ja kaitsme kombinatsioon.

» Hoidke korvalised isikud, lapsed ja
loomad eemal.

Mootorvikat on puhas ja kuiv.

Kasitsemiselemendid talitlevad ja on muutmata.

Loiketdoriist ja kaitse on digesti paigaldatud.
— On paigaldatud ainult antud mootorvikati STIHLi

» Arge jatke laadijat jarelevalveta. originaaltarvikud.
» Tehke kindlaks, et lapsed ei saa laadijaga ~ ~ Ta"Vikud on digesti paigaldatud.
mangida.

® | aadija pole vee eest kaitstud. Kui t66tatakse vihmas voi
niiskes Uimbruses, siis voib tekkida elektrilddk. Kasutaja
vOib vigastada saada ja laadija vdib kahjustada saada.

» Arge kaitage vihmas ega niiskes (imbruses.
N
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A HOIATUS

®m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei saa detailid
enam Oigesti talitleda ja ohutusseadiste toime voidakse
tuhistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada véi surma
saada.

» Tdo6tage kahjustamata mootorvikatiga.

> Kui mootorvikat on maardunud voi marg: puhastage
mootorvikat ja laske sel kuivada.

» Arge muutke mootorvikatit. Erand: k&esolevas
kasutusjuhendis mainitud 16iketoriista ja kaitsme
kombinatsiooni paigaldamine.

> Kui kdsitsemiselemendid ei talitle: drge té6tage
mootorvikatiga.

» Arge paigaldage metallist I6iketddriistu.

» Paigaldage ainult antud mootorvikati STIHLi
originaaltarvikuid.

» Paigaldage Ibiket6oriist ja kaitse kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

» Paigaldage tarvikud nii, nagu on kdesolevas

kasutusjuhendis vdi tarviku kasutusjuhendis kirjeldatud.

» Arge pistke mootorvikati avadesse esemeid.
> Asendage é&ra kulunud vdi kahjustatud juhissildid.

> Kui esineb ebaselgusi: pdérduge STIHLi esindusse.

4.6.2 Kaitse

Kaitse on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on
taidetud jargmised tingimused:

— Kaitse on kahjustamata.

— Jarkamisnuga on digesti paigaldatud.
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A HOIATUS

® Ohutusnouetele mittevastavas seisundis ei saa detailid
enam Oigesti talitleda ja ohutusseadiste toime vdidakse
tihistada. Kasutaja vdib raskesti vigastada saada.

» Tdodtage kahjustamata kaitsmega.
» Tootage Oigesti paigaldatud jarkamisnoaga.

» Kui esineb ebaselgusi: pdéérduge STIHLi esindusse.

4.6.3 Niitmispea

Niitmispea on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on
taidetud jargmised tingimused:

— Niitmispea on kahjustamata.
— Niitmispea pole blokeeritud.

— Niitmisjohvid on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis voivad
niitmispea voi niitmisjdhvi osad vabaneda ning eemale
paiskuda. Inimesed vdivad raskesti vigastada saada.

» Tdbétage kahjustamata niitmispeaga.
» Arge asendage niitmisjdhve metallist esemetega.

> Kui esineb ebaselgusi: pdéérduge STIHLi esindusse.

46.4 Aku

Aku on ohutusnduetele vastavas olekus, kui taidetud on
jargmised tingimused.

— Aku on kahjustamata.
— Aku on puhas ja kuiv.

— Aku td6tab ja seda pole muudetud.
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4 Ohutusjuhised

A HOIATUS

m Kui aku ei ole ohutusnduetele vastavas olekus, ei saa
sellega enam ohutult téétada. Inimesed véivad saada
raskelt vigastada.

» Tdotage akuga, mis ei ole kahjustatud ning on
téokorras.

» Arge laadige kahjustunud véi defektset akut.

> Kui aku on maardunud vdi mérg: puhastage aku ara ja
laske kuivada.

> Arge akut muutke.
» Arge pistke aku avadesse esemeid.

» Arge ihendage ja liihistage aku kontakte
metallesemetega.

> Arge akut avage.
» Vahetage kulunud voi kahjustatud sildid vélja.

m Kahjustunud akust vdib akuvedelik valja voolata. Vedeliku
sattumine nahale voi silma voib nahka vi silmi arritada.

» Valtige vedelikuga kokkupuutumist.

> Nahale sattumisel: peske kokkupuutunud kohti rohke
vee ja seebiga.

> Silma sattumisel: loputage silmi vahemalt 15 minutit
rohke veega ja p66rduge arsti poole.

m Kahjustunud vdi vigane aku vdib ebatavaliselt haiseda,
suitseda vdi pdleda. Inimesed vdivad saada raskelt
vigastada vdi surma ja tekkida vdib materiaalne kahju.

> Kui aku haiseb ebatavaliselt vdi suitseb: arge akut

kasutage ja hoidke see pdlevatest materjalidest eemal.

» Kui aku pdleb: proovige kustutada akut tulekustuti voi
veega.
4.6.5 Laadija

Laadija on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on
taidetud jargmised tingimused:

— Laadija on kahjustamata.
— Laadija on puhas ja kuiv.
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A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei saa detailid

enam Oigesti talitleda ja ohutusseadiste toime vdidakse
tihistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada vdi surma
saada.

» Kasutage kahjustamata laadijat.

» Kuilaadija on maardunud véi marg: puhastage laadija ja
laske sel kuivada.

» Arge muutke laadijat.
» Arge pistke laadija avadesse esemeid.

» Arge lihendage ega liihistage laadija elektrilisi kontakte
metallist esemetega.

» Arge avage laadijat.

4.7 Tootamine

A HOIATUS

m Kasutaja ei saa teatud kindlates olukordades enam
kontsentreeritult td6tada. Kasutaja voib komistada,
kukkuda ja raskesti vigastada saada.

» Tdoétage rahulikult ja [dbimdeldult.

» Kui valgustingimused ja ndhtavustingimused on halvad:
arge tootage mootorvikatiga.

» Kasitsege mootorvikatit Uksi.

v

Juhtige 16iketddriista maapinna lahedal.

> Pddrake tédhelepanu takistustele.

» Tob6tage maapinnal seistes ja hoidke tasakaalu.
> Kui tekivad vasimusnahud: tehke té6paus.

Pdorlev I6iketdoriist voib kasutajat 16igata. Kasutaja voib
raskesti vigastada saada.

» Arge puudutage pédrlevat tdoriista.

» Kui |16iketddriist on mingi esemega blokeeritud: Lilitage
mootorvikat valja ja votke aku valja. Kérvaldage alles
siis ese.
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m Kui mootorvikat muutub t66 ajal voi kditub ebatavaliselt,
siis ei pruugi olla mootorvikat ohutusnduetele vastavas
seisundis. Inimesed vdivad raskesti vigastada saada ja
materiaalne kahju tekkida.

> Lopetage t66, votke aku valja ja poorduge STIHLI
esindusse.
m T606 ajal voivad tekkida mootorvikati tottu vibratsioonid.
» Kandke kindaid.

» Tehke té6pause.

» Kui tekivad verevarustushaire ilmingud: p66érduge arsti
poole.

m Kui l16iketddriist tabab t66 ajal vddrast eset, siis voidakse
see voi selle osad suure kiirusega Ules paisata. Inimesed
vdivad vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Eemaldage toopiirkonnast voorad esemed.

m Kui lUlitushoob lastakse lahti, siis p66rieb 16iketdoriist veel
lihikest aega edasi. Inimesed vdivad raskesti vigastada
saada.

» Oodake, kuni |6iketdoriist enam ei pdorle.

4.8 Laadimine

A HOIATUS

® | aadimise ajal voib kahjustatud voi defektne laadija
ebatavaliselt Idhnata voi suitseda. Inimesed voivad
vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Tdmmake vorgupistik pistikupesast valja.
® | aadija vdib soojuse ebapiisava aravoolu téttu ule
kuumeneda ja tulekahju pdhjustada. Inimesed voivad

raskesti vigastada voi surma saada ja materiaalne kahju
tekkida.

> Arge katke laadijat kinni.

4.9 Elektriline iihendamine

Kokkupuude elektrit juhtivate detailidega vaib tekkida
jargmistel pdhjustel:

— Uhendusjuhe véi pikendusjuhe on kahjustatud.
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— Uhendusjuhtme véi pikendusjuhtme vérgupistik on

kahjustatud.

— Pistikupesa pole digesti installeeritud.

A OHT

m Kokkupuude elektrit juhtivate detailidega vdib pdhjustada

elektrilooki. Kasutaja voib raskesti vigastada vdi surma
saada.

» Tehke kindlaks, et ihendusjuhe, pikendusjuhe ja nende
vorgupistikud on kahjustamata.

Kui Uhendusjuhe voi pikendusjuhe on
kahjustatud:

» Arge puudutage kahjustatud kohta.

» Tommake vorgupistik pistikupesast valja.

» Puudutage Uhendusjuhet, pikendusjuhet ja nende
vorgupistikuid kuivade katega.

» Pistke Ghendusjuhtme véi pikendusjuhtme
vorgupistikud digesti installeeritud ning kaitsekontaktiga
turvatud pistikupessa.

» Uhendage laadija kiilge rikkevoolu-kaitseliliti (30 mA,
30 ms) kaudu.

Kahjustatud vdi ebasobiv pikendusjuhe vdib pdhjustada
elektrildoki. Inimesed voivad raskesti vigastada voi surma
saada.
» Kasutage 6ige juhtmeristldikega pikendusjuhet,

0 20.4.
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A HOIATUS

® | aadimise ajal voib vale vérgupinge voi vale
vorgusagedus laadijas llepinge pdhjustada. Laadija voib
kahjustada saada.
> Tehke kindlaks, et elektrivdrgu voérgupinge ja
vérgusagedus uhilduvad laadija vdimsussildil esitatud
andmetega.

m Valesti veetud Gihendusjuhe ja pikendusjuhe voivad
kahjustada saada ja inimesed vbivad neil komistada.
Inimesed vbivad vigastada saada ja uhendusjuhe véi
pikendusjuhe vdib kahjustada saada.

» Vedage ja tahistage hendusjuhe ning pikendusjuhe nii,
et inimesed neil ei komista.

» Vedage Uhendusjuhe ja pikendusjuhe nii, et need pole
pingul ega sblmes.

» Vedage uhendusjuhe ja pikendusjuhe nii, et neid ei
murta, need ei saa kahjustada, muljuda ega hddru.

» Kaitske Uhendusjuhet ja pikendusjuhet kuumuse, oli
ning kemikaalide eest.

» Vedage Uhendusjuhe ja pikendusjuhe kuival aluspinnal.

eesti

To6 ajal pikendusjuhe soojeneb. Kui soojus ei saa ara

voolata, siis v8ib pdhjustada soojus tulekahju.

» Kui kasutatakse kaablitrumlit: kerige kaablitrummel
taielikult maha.

Kui elektrijuhtmed ja torud jooksevad seinas, siis vbivad
need kahjustada saada, kui laadija monteeritakse seina
kulge. Kokkupuude elektrijuhtmetega voib pdhjustada
elektrildoki. Inimesed voivad raskesti vigastada saada ja
materiaalne kahju tekkida.

» Tehke kindlaks, et ettendhtud kohas ei jookse
elektrijuhtmeid ja torusid.

Kui laadija pole k&esolevas kasutusjuhendis kirjeldatud

viisil seina kilge monteeritud, siis vdib laadija vdi aku alla

kukkuda voi laadija liiga kuumaks minna. Inimesed vdivad

vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Monteerige laadija seina kllge kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

Kui laadija monteeritakse sissepandud akuga seina kiilge,

siis vOib aku laadijast valja kukkuda. Inimesed vdivad

vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Monteerige esmalt laadija seina kiilge ja pange siis aku
sisse.

410 Transportimine
4.10.1 Mootorvikat

A HOIATUS

® Transportimise ajal vdib mootorvikat imber kukkuda voi
liikuda. Inimesed vdivad vigastada saada ja materiaalne
kahju tekkida.

» Votke aku valja.

» Kindlustage mootorvikat pingutusrihmade, rihmade voi
vorguga nii, et see ei saa Umber kukkuda ega liikuda.
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4.10.2 Aku

A HOIATUS

® Aku pole kéigi imbrusmdjude eest kaitstud. Kui aku on
allutatud teatud kindlatele imbrusmagjudele, siis voib aku
kahjustada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Arge transportige kahjustatud akut.
> Transportige akut elektrit mittejuhtivas pakendis.

® Transportimise ajal véib aku imber kukkuda véi liikuda.
Inimesed vbivad vigastada saada ja materiaalne kahju
tekkida.

» Pakendage aku pakendisse nii, et see ei saa liikuda.

» Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikuda.

411 Sailitamine
4.11.1 Mootorvikat

A HOIATUS

m | apsed ei suuda mootorvikatist tulenevaid ohte tuvastada
ega hinnata. Lapsed vdivad raskesti vigastada saada.

> Votke aku valja.

» Sailitage mootorvikatit valjaspool laste kaeulatust.

®m Mootorvikati elektrilised kontaktid ja metallist detailid
voivad niiskuse téttu korrodeeruda. Mootorvikat voib
kahjustada saada.

> Votke aku valja.

» Sailitage mootorvikatit puhta ja kuivana.
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4.11.2 Aku

A HOIATUS

m | apsed ei suuda akust tulenevaid ohte tuvastada ega
hinnata. Lapsed vdivad raskesti vigastada saada.

» Sailitage akut valjaspool laste kdeulatust.

m Aku pole kdigi Umbrusmdjude eest kaitstud. Kui aku on
allutatud teatud kindlatele tmbrusméjudele, siis voib aku
kahjustada saada.

» Sailitage akut puhta ja kuivana.

» Sailitage akut suletud ruumis.

» Sailitage akut mootorvikatist ja laadijast eraldi.
» Sadilitage akut elektrit mittejuhtivas pakendis.

» Sailitage akut temperatuurivahemikus - 10 °C ja
+ 50 °C vahel.

4.11.3 Laadija

A HOIATUS

® | apsed ei suuda laadijast tulenevaid ohte tuvastada ega
hinnata. Lapsed vdivad raskesti vigastada voi surma
saada.

> Votke aku vélja.
» Sailitage laadijat valjaspool laste kdeulatust.

® | aadija pole kdigi Umbrusmadjude eest kaitstud. Kui laadija
on allutatud teatud kindlatele tmbrusmadjudele, siis voib
laadija kahjustada saada.

> VVotke aku valja.

» Kui laadija on soe: laske laadijal maha jahtuda.
» Sailitage laadijat puhta ja kuivana.
» Sailitage laadijat suletud ruumis.

» Sailitage laadijat temperatuurivahemikus - 5 °C ja
+ 40 °C vahel.
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5 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine

® Uhendusjuhe pole ette nahtud laadija kandmiseks voi
Ulesriputamiseks. Uhendusjuhe ja laadija vdivad
kahjustada saada.

» Haarake ja hoidke kinni laadija korpusest. Laadijale on
paigaldatud selle lihntsamaks Ulestdstmiseks
suviskaepide.

» Riputage laadijat seinahoidikust Ules.

412 Puhastamine, hooldamine ja remontimine

A HOIATUS

m Kui puhastuse, hoolduse vdi remondi ajal on aku sisse
pandud, siis voidakse mootorvikat ettekavatsematult
sisse lllitada. Inimesed vdivad raskesti vigastada saada
ja materiaalne kahju tekkida.

> Votke aku valja.

m Teravatoimelised puhastusvahendid, veejoaga pesemine
vOi torkavad esemed voivad mootorvikatit, kaitset,
I6iketdoriista, akut ja laadijat kahjustada. Kui
mootorvikatit, kaitset, I6iketdoriista, akut voi laadijat ei
puhastata digesti, siis ei pruugi detailid enam digesti
talitleda ja ohutusseadiste toime vdidakse tuhistada.
Inimesed vdivad raskesti vigastada saada.

» Puhastage mootorvikatit, kaitset, 16iketddriista, akut ja
laadijat kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

m Kui mootorvikatit, kaitset, 16iketddriista, akut voi laadijat ei
hooldata véi remondita digesti, siis ei pruugi detailid enam
oOigesti talitleda ning ohutusseadiste toime vdidakse
tuhistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada v6i surma
saada.

» Arge hooldage v&i remontige mootorvikatit, kaitset,
I6iketdodriista, akut ja laadijat ise.

» Kui mootorvikatit, kaitset, 16iketddriista, akut voi laadijat
tuleb hooldada véi remontida: pddrduge STIHLi
esindusse.

0458-806-9521-A

eesti

5 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine

5.1 Mootorvikati kasutusvalmis tegemine

Iga kord enne t66 algust peate viima Iabi jargmised
sammud:

» Tehke kindlaks, et jargmised detailid on ohutusnduetele
vastavas seisundis:
— mootorvikat, £ 4.6.1.
kaitse, 4.6.2.
niitmispea, (1 4.6.3.
aku, [0 4.6.4.
- laadija, [J 4.6.5.
» Kontrollige akut, L3 11.2.
> Laadige aku taiesti tais, [ 6.2.
» Puhastage mootorvikat, d 16.1.
» Paigaldage kaitse, [ 7.1.
> Paigaldage sang, 0 7.3.
» Seadistage varre pikkus, [J 8.1.
» Seadistage sang, J 8.2.

» Kontrollige kasitsemiselemente, 1 11.1.

» Kui kasitsemiselementide kontrolli ajal vilguvad 3 LEDi
punaselt: votke aku vélja ja p66rduge STIHLI
esindusse.

Mootorvikatil esineb rike.

» Kui samme ei saa |&bi viia: &rge kasutage mootorvikatit ja
poorduge STIHLi esindusse.

6 Aku laadimine ja LEDid

6.1 Laadija monteerimine seinale
Laadijat saab seina kiilge monteerida.
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6 Aku laadimine ja LEDid

o
e

(1]
0000-GXX-0609-A0

7

3 53
)

0000-GXX-0628-A0

» Monteerige laadija nii seina kilge, et jargmised
tingimused on taidetud:
— Kasutatakse sobivat kinnitusmaterjali.
— Laadija on horisontaalselt.
— Pidage kinni jargmistest mdétudest:

— a =vahemalt 100 mm

b (AL 101) =75 mm

b (AL 300 ja AL 500) = 120 mm

- c=4,5mm

d=9mm

- e=2,5mm

6.2 Aku laadimine

Laadimisaeg soltub erinevatest teguritest, nt aku
temperatuurist vdi Umbrustemperatuurist. Tegelik
laadimisaeg voib esitatud laadimisajast kérvale kalduda.
Laadimisaeg on esitatud www.stihl.com/charging-times all.

Kui vorgupistik on pistikupessa pistetud ja
aku sisestatakse laadijasse, siis kaivitub
laadimisprotseduur automaatselt. Kui aku on
taielikult laetud, siis lUlitub laadija
automaatselt valja.

Laadimise ajal aku ja laadija soojenevad.
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> Pistke vorgupistik (6) hasti ligipaasetavasse
pistikupessa (7).

Laadija (3) viib 1abi enesetesti. LED (4) pdleb u 1 sekundi
roheliselt ja u 1 sekundi punaselt.

» Vedage uUhendusjuhe (5).

» Pange aku (2) laadija (3) juhikutesse ja suruge I6puni.
LED (4) poleb roheliselt. LEDid (1) pdlevad roheliselt ja
laetakse akut (2).

> Kui LED (4) ja LEDid (1) enam ei pdle: tdmmake
vorgupistik (6) pistikupesast (7) valja.

Aku on téielikult laetud.
> Votke aku (2) valja.

6.3 Laadimisseisundi nditamine

]

80-100%
60-80%“
—GO%j
Wﬂ%

\ L L/
0000-GXX-0629-A0

> Vajutage suruklahvi (1).
LEDid pélevad u 5 sekundit roheliselt ja naitavad
laadimisseisundit.
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7 Mootorvikati kokkupanemine

» Kui parem LED vilgub roheliselt: Laadige akut.

6.4 LEDid akul

LEDid vbivad naidata aku laadimisseisundit voi rikkeid.
LEDid vdivad roheliselt voi punaselt pdleda vai vilkuda.

Kui LEDid podlevad vdi vilguvad roheliselt, siis ndidatakse
laadimisseisundit.

» Kui LEDid pélevad vai vilguvad punaselt: kdrvaldage
rikked, 3 19.
Mootorvikatis vbi akus esineb rike.

6.5 LED laadijal
LED néitab laadija olekut.

Kui LED pdleb roheliselt, siis laetakse akut.

» Kui LED vilgub roheliselt: Kdrvaldage rikked.
Laadijal esineb rike.

7 Mootorvikati kokkupanemine

7.1 Kaitsme paigaldamine
» Lilitage mootorvikat vélja ja vétke aku valja.

0000-GXX-1486-A1

Jarkamisnuga (1) on juba kaitsmesse (2) paigaldatud ja
seda ei tohi maha votta.

> Likake kaitse (2) 16puni korpusel olevatesse juhikutesse.

Kaitse (2) paikneb korpusega kohakuti.

0458-806-9521-A

eesti

» Keerake kruvid (3) sisse ja pingutage kinni.
Kaitset (2) ei tohi jalle maha vétta.

7.2 Niitmispea paigaldamine ja mahavdtmine

7.2.1 Niitmispea paigaldamine
» Lilitage mootorvikat valja ja votke aku valja.

0000-GXX-9897-A0

> Lukake ventilaatori tiivik (2) nii vollile (3), et
ventilaatoritiiviku labad (2) on allapoole suunatud.
Kui ventilaatori tiivik pole paigaldatud, siis ei jahutata
elektrimootorit piisavalt ja mootorvikat Illitub t66 ajal valja.

> Hoidke ventilaatori tiivikut (2) k&ega kinni.

» Pange niitmispea (1) véllile (3), pddrake kasitsi paripaeva
ja pingutage tugevasti kinni.

7.2.2 Niitmispea mahavétmine

1

0000-GXX-9899-A0

» Lulitage mootorvikat vélja ja vdtke aku vélja.
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» Hoidke ventilaatori tiivikut (2) kdega kinni.
» Keerake niitmispea (1) vastupdeva vélja.
» Votke ventilaatori tiivik maha.

7.3 Sanga paigaldamine
> Lilitage mootorvikat vélja ja votke aku valja.

0000-GXX-1488-A0

» Joondage sang (2) nii valja, et tdhtkaepidemutri (1)
kinnituspesa on juhtkdepidemest paremal ja sanga (2)
avad on kasutaja poole suunatud.

» Suruge sanga (2) haarasid laiali ja pange sang (2)
juhtk@epideme peale, kuni sang (2) fikseerub.

> Likake polt (3) labi ava.

» Keerake tahtkdepidemutter (1) peale ja pingutage kinni.

Sang (2) ei pea jalle maha votma.

8 Mootorvikati seadistamine kasutajale

8.1 Varre pikkuse seadistamine

Vart saab kasutaja kehakasvust sdltuvalt erinevatele
pikkustele seadistada.

» Lilitage mootorvikat vélja ja vétke aku valja.
» Hoidke vart kinni.
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8 Mootorvikati seadistamine kasutajale

0000-GXX-2467-A0

> Vajutage tdkestusnuppu (1) ja hoidke vajutatult.

» Tommake voi likake juhtkaepide (2) soovitud positsiooni.
> Laske tokestusnupp (1) lahti.

» Nihutage veidi juhtkdepidet (2), et see fikseeruks.

8.2 Sanga seadistamine

Sanga saab kasutaja kehakasvust sdltuvalt erinevatesse
positsioonidesse seada.

» Lulitage mootorvikat vélja ja vdtke aku vélja.

0000-GXX-2468-A0

» Vabastage tahtkaepidemutter (1).
» Kallutage sang (2) soovitud positsiooni.
» Pingutage tahtkaepidemutter (1) tugevasti kinni.

0458-806-9521-A



9 Aku sissepanemine ja valjavotmine

9 Aku sissepanemine ja valjavotmine

9.1 Aku sissepanemine

0000-GXX-1491-A0

» Suruge akut (1) senikaua akusSahti (2), kuni on kuulda
kldpsu.
Nooled (3) on akul (1) veel ndhtavad ja aku (1) on
akus$ahtis (2) kindlustatud. Mootorvikati ja aku (1) vahel
pole elektrilist kontakti.

» Vajutage aku (1) 16puni akusahti (2).
Aku (1) fikseerub teise kldpsuga ja paikneb mootorvikati
korpusega kohakuti.

9.2 Aku véljavétmine
» Asetage mootorvikat tasasele pinnale.

» Hoidke Uhte katt nii akuSahti ees, et aku (2) ei saa vélja
kukkuda.

0000-GXX-1492-A0

0458-806-9521-A
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> Vajutage teise kaega riivistushooba (1).
Aku (2) on lahti lukustatud ja selle saab valja votta.

10 Mootorvikati sisselllitamine ja
véljaltlitamine

10.1 Mootorvikati sisseliilitamine

» Hoidke mootorvikatit ihe kdega juhtkdepidemest kinni nii,
et poial hoiab juhtkdepideme imbert kinni.

> Hoidke mootorvikatit teise kdega sangast kinni nii, et poial
hoiab sanga Gmbert kinni.

0000-GXX-2469-A0

» Likake vabastusnihikut (1) pdidlaga sanga suunas ja
hoidke kinni.

> Vajutage kaega lulitushoova riivi (2) ja hoidke vajutatult.
Vabastusnihiku (1) voib lahti lasta.

> Vajutage nimetissdrmega liilitushooba (3) ja hoidke
vajutatult.
Mootorvikat kiirendab ja 16iketdoriist podrleb.

10.2 Mootorvikati valjaliilitamine
> Laske lulitushoob ja lulitushoova riiv lahti.
» Oodake, kuni 16iketddriist enam ei poorle.

> Kui ldiketdoriist pdorieb edasi: votke aku vélja ja pdérduge
STIHLIi esindusse.
Mootorvikat on defektne.
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11 Mootorvikati ja aku kontrollimine

11.1 Kasitsemiselementide kontrollimine

Vabastusnihik, lllitushoova riiv ja lllitushoob

> VVotke aku valja.

» Proovige lulitushooba vajutada ilma vabastusnihikut ja
lilitushoova riivi vajutamata.

» Kui lUlitushooba saab vajutada: arge kasutage
mootorvikatit ja p66rduge STIHLi esindusse.
Vabastusnihik vai lilitushoova riiv on defektne.

> Likake vabastusnihikut pdidlaga sanga suunas ja hoidke
kinni.

» Vajutage lulitushoova riivi ja hoidke vajutatult.

» Vajutage lulitushooba.

> Laske lulitushoob, lilitushoova riiv ja vabastusnihik lahti.

» Kui lulitushoob, lilitushoova riiv voi vabastusnihik liigub
raskelt voi ei vetru Iahtepositsiooni tagasi: drge kasutage
mootorvikatit ja p66rduge STIHLi esindusse.
Lilitushoob, lllitushoova riiv vdi vabastusnihik on
defektne.

Mootorvikati sisseliilitamine

» Pange aku sisse.

> Likake vabastusnihikut pdidlaga sanga suunas ja hoidke
kinni.

» Vajutage lilitushoova riivi ja hoidke vajutatult.

» Vajutage lulitushooba ja hoidke vajutatult.
Loiketdoriist poorieb.

> Kui 3 LEDi vilguvad punaselt: votke aku vélja ja pd6érduge
STIHLi esindusse.
Mootorvikatil esineb rike.

> Laske lulitushoob lahti.
LUhikese aja mdddudesldiketddriist enam ei pdorle.

> Kui I16iketdoriist pddrleb edasi: votke aku valja ja péérduge
STIHLi esindusse.
Mootorvikat on defektne.
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11 Mootorvikati ja aku kontrollimine

11.2 Aku kontrollimine

> Vajutage akul suruklahvi.
LEDid pélevad voi vilguvad.

» Kui LEDid ei pdle voi ei vilgu: drge kasutage akut ja
p66rduge STIHLI esindusse.
Akul esineb rike.

12 Mootorvikatiga to6tamine

12.1 Mootorvikati hoidmine ja juhtimine

™ '

| |

0000-GXX-1494-A0

A /

» Hoidke mootorvikatit ihe kdega juhtkdepidemest kinni nii,
et poial hoiab juhtkdepideme imbert kinni.

> Hoidke mootorvikatit teise kdega sangast kinni nii, et poial
hoiab sanga Gmbert kinni.

12.2 Niitmine

Loikekdrguse maarab |6iketdoriista vahekaugus
maapinnast.

0458-806-9521-A



13 Pérast t66d

kAR
s,

> Liigutage mootorvikatit Ghtlaselt edasi-tagasi.
» Kodndige aeglaselt ja kontrollitult edaspidi.

» Kui td6tatakse vahehoidikuga : klappige vahehoidik (1)
taiesti valja.

12.3 Niitmisjdhvide jareleseadmine
» Puudutage péorleva niitmispeaga korraks maapinda.
Umbes 30 mm seatakse jarele.

Kaitsmes asuv jarkamisnuga jarkab niitmisjéhvid
automaatselt digele pikkusele.

Kui niitmisjohvid on lihemad kui 25 mm, siis ei saa neid
automaatselt jarele seada.

» Lilitage mootorvikat vélja ja vétke aku valja.

» Vajutage niitmispeal nuppu ja hoidke vajutatult.

» Témmake niitmisjdhve kasitsi valja.

» Kui niitmisjéhve ei saa enam valja tbmmata: asendage

poolikeha koos niitmisjéhvidega.
Poolikeha on tuhi.

13 Péarast t66d

13.1 Pérast t66d

» Lulitage mootorvikat valja ja votke aku valja.

» Kui mootorvikat on marg: laske mootorvikatil kuivada.
» Kui aku on marg: laske akul kuivada.

0458-806-9521-A
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» Puhastage mootorvikat.
» Puhastage kaitse.

> Puhastage I6iketdoriist.
» Puhastage aku.

14 Transportimine

14.1 Mootorvikati transportimine
» Lulitage mootorvikat vélja ja votke aku vélja.
» Seadistage vars lihimale pikkusele.

» Kandke mootorvikatit Uhe kdega varrest nii, et I6iketdoriist
on tahapoole suunatud ja mootorvikat on balansseeritud.

» Kui mootorvikatit transporditakse sdidukis: Kindlustage
mootorvikat nii, et mootorvikat ei saa imber kukkuda ega
liikuda.

14.2 Aku transportimine

» Lulitage mootorvikat vélja ja vdtke aku vélja.

» Tehke kindlaks, et aku on ohutusnouetele vastavas
seisundis.

» Pakendage aku nii, on taidetud jargmised tingimused:
— Pakend on elektriliselt mittejuhtiv.
— Aku ei saa pakendis liikuda.

> Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikuda.

Aku allub ohtlike kaupade transportimise nduetele. Aku on
UN 3480 (liitiumioonakud) kohaselt liigitatud ja seda
kontrolliti vastavalt URO kasiraamatu Kontrollimised ja
kriteeriumid osa Il alaldigule 38.3.

Transpordieeskirjad on esitatud www.stihl.com/safety-data-
sheets all.
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15 Saéilitamine

15.1 Mootorvikati séilitamine
> Lilitage mootorvikat vélja ja votke aku valja.
» VVotke poolikeha maha.

» Sailitage mootorvikatit nii, et on taidetud jargmised
tingimused:
— Mootorvikat on véljaspool laste kdeulatust.
— Mootorvikat on puhas ja kuiv.

15.2 Aku séilitamine

STIHL soovitab sailitada akut laadimisseisundis 40 % kuni
60 % (2 roheliselt pdlevat LEDi) vahemikus.

» Sailitage akut nii, on taidetud jargmised tingimused:
— Aku on véljaspool laste kaeulatust.
— Aku on puhas ja kuiv.
— Aku on suletud ruumis.
— Aku on mootorvikatist ja laadijast eraldi.
— Aku on elektrit mittejuhtivas pakendis.

— Aku on temperatuurivahemikus - 10 °C ja + 50 °C
vahel.

16.3 Laadija sailitamine

» Tdmmake voérgupistik pistikupesast valja.
> Votke aku valja.
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15 Sailitamine

7
N

0000-GXX-0592-A0

» Kerige Uhendusjuhe peale ja kinnitage laadija kilge.

» Sailitage laadijat nii, on taidetud jargmised tingimused:
— Laadija on véljaspool laste kdeulatust.

Laadija on puhas ja kuiv.

Laadija on suletud ruumis.

Laadija on akust lahutatud.

— Laadija pole Uhendusjuhtmest Ules riputatud.

Laadija on temperatuurivahemikus + 5 °C ja + 40 °C
vahel.

16 Puhastamine

16.1 Mootorvikati puhastamine

» Lilitage mootorvikat valja ja votke aku valja.

» Puhastage mootorvikat niiske lapiga.

» Eemaldage akuS$ahtist vodrkehad ja puhastage akuSaht
niiske lapiga.

» Puhastage elektrilisi kontakte akusahtis pintsli voi pehme
harjaga.

» Puhastage piirkond ventilaatori tiiviku all pintsli vdi pehme
harjaga.

16.2 Kaitsme ja I6iketdoriista puhastamine
» Lilitage mootorvikat valja ja votke aku valja.

0458-806-9521-A




17 Hooldamine

» Puhastage kaitse ja 16iketddriist niiske lapi voi pehme
harjaga.

16.3 Aku puhastamine

» Puhastage aku niiske lapiga.

16.4 Laadija puhastamine
» Tommake vorgupistik pistikupesast valja.
» Puhastage laadija niiske lapiga.

» Puhastage laadija elektrilisi kontakte pintsli v6i pehme
harjaga.

17 Hooldamine

17.1 Hooldusintervallid
Hooldusintervallid séltuvad Gmbrustingimustest ja

tootingimustest. STIHL soovitab jargmisi hooldusintervalle:
Kord aastas

» Laske mootorvikatit STIHLi esinduses kontrollida.

18 Remontimine

18.1 Mootorvikati, 16iketodriista, aku ja laadija

remontimine
Kasutaja ei saa mootorvikatit, I16iketdoriista, akut ja laadijat
ise remontida.
» Kui mootorvikat voi I6iketooriist on kahjustatud: arge
kasutage mootorvikatit voi I16iketdoriista ja pé6rduge
STIHLI esindusse.

» Kui aku on defektne vdi kahjustatud: asendage aku.

» Kui laadija on defektne voi kahjustatud: asendage laadija.

» Kui Ghendusjuhe on defektne vdi kahjustatud: drge
kasutage laadijat ja laske Gihendusjuhe STIHLi esinduses
asendada.

0458-806-9521-A
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19 Rikete korvaldamine

19.1 Mootorvikati voi aku rikete korvaldamine

19 Rikete korvaldamine

Rike LEDid akul Pdhjus Abindu
Sisselilitamisel 1 LED vilgub Aku laadimisseisund liiga |*> laadige akut.
mootorvikat ei roheliselt. madal.
kaivitu.
1 LED péleb Aku on liiga soe véi liiga  |» Votke aku valja.
punaselt. kdlm. > Laske akul maha jahtuda vdi soojeneda.
3 LEDi vilguvad Mootorvikatil esineb rike. |> Vétke aku vélja.
punaselt.

» Puhastage elektrilised kontaktid akusahtis.
> Pange aku sisse.
> Lulitage mootorvikat sisse.

» Kui 3 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt: arge
kasutage mootorvikatit ja p66rduge STIHLi
esindusse.

3 LEDi polevad

Mootorvikat on liiga soe.

> VVotke aku valja.

punaselt. » Laske mootorvikatil maha jahtuda.
4 LEDi vilguvad Akul esineb rike. > Votke aku valja ja pange uuesti sisse.
punaselt.

> Lilitage mootorvikat sisse.

» Kui 4 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt: arge
kasutage akut ja péérduge STIHLi esindusse.

Elektrihendus on
mootorvikati ja aku vahel
katkenud.

> Votke aku valja.
» Puhastage elektrilised kontaktid aku$ahtis.
> Pange aku sisse.

Mootorvikat voi aku on
niiske.

» Laske mootorvikatil voi akul kuivada.

Mootorvikat lllitub
kaitamisel valja.

3 LEDi pdlevad
punaselt.

Mootorvikat on liiga soe.

> VVotke aku valja.
» Laske mootorvikatil maha jahtuda.

Esineb elektriline rike.

» Votke aku valja ja pange uuesti sisse.
> Lulitage mootorvikat sisse.

Mootorvikati
kaitusaeg on liiga
lGhike.
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Aku pole taielikult laetud.

> Laadige aku taiesti tais.
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19 Rikete kérvaldamine eesti
Rike LEDid akul Pd&hjus Abindu

Aku eluiga on uletatud. » Asendage aku.
Niitmispead ei saa Niitmispea on liiga > Blokeerige ventilaatori tiivik pistiktorniga.
késitsi maha vétta. tugevasti kinni pingutatud. |» Keerake niitmispea kiega maha.

» Tdommake pistetorn valja.

Parast aku 1 LED péleb Aku on liiga soe véi liiga |» Jatke aku laadijasse sisestatuks.
sisestamist punaselt. kalm. Laadimisprotseduur kaivitub automaatselt, kui on
laadijasse saavutatud lubatud temperatuurivahemik.

laadimisprotseduur
ei kaivitu.

19.2 Laadija rikete kérvaldamine

Rike LED laadijal Pdhjus Abindu
Akut ei laeta. LED vilgub Elektrilhendus on laadija |> Voétke aku valja.
punaselt. ja aku vahel katkenud.

» Puhastage laadijal elektrilised kontaktid.
» Pange aku sisse.

Laadijal esineb rike.

» arge kasutage laadijat ja p66rduge STIHLI
esindusse.

0458-806-9521-A
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20 Tehnilised andmed

20.1 Mootorvikat STIHL FSA 57
— Lubatud aku: STIHL AK

— Kaal ilma akuta, I6iketdoriistata ja kaitsmeta: 2,4 kg

— Pikkus ilma I6iketdoriistata: 1490 mm kuni 1690 mm

Tooaeg on esitatud www.stihl.com/battery-life all.

20.2 Aku STIHL AK
Aku-tehnoloogia: liitium-ioon
Pinge: 36 V

Mahutavus Ah: vt voimsussilti

Energiasisaldus Wh: vt véimsussilti

Kaal kg: vt vbimsussilti

Lubatud temperatuurivahemik kasutamiseks ja
sailitamiseks: - 10 °C kuni + 50 °C

20.3 Laadija STIHL AL 101

Nimipinge: vt véimsussilti

Sagedus: vt véimsussilti
— Nimivoimsus: vt voimsussilti

Laadimisvool: vt voimsussilti

— Lubatud temperatuurivahemik kasutamiseks ja
sailitamiseks: + 5 °C kuni + 40 °C

Laadimisajad on esitatud www.stihl.com/charging-times all.

20.4 Pikendusjuhtmed

Kui kasutatakse pikendusjuhet, siis peavad olema selle
juhtmesooned sdltuvalt pingest ja pikendusjuhtme pikkusest
vahemalt jargmiste ristldigetega:
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20 Tehnilised andmed

Kui nimipinge on véimsussildil 220 V kuni 240 V:
— Juhtme pikkus kuni 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Juhtme pikkus 20 m kuni 50 m: AWG 13/ 2,5 mm?

Kui nimipinge on véimsussildil 100 V kuni 127 V:
— Juhtme pikkus kuni 10 m: AWG 14 / 2,0 mm?
— Juhtme pikkus 10 m kuni 30 m: AWG 12/ 3,5 mm?

20.5 Helivaartused ja vibratsioonivaartused

Helirbhutaseme K-vaartus on 2 dB(A). Helivbimsustaseme
K-vaartus on 2 dB(A). Vibratsioonivaartuste K-vaartus on
2 m/s2.

STIHL soovitab kuulmekaitset kanda.

- Helirbhutase Lys mo6detud EN 50636-2-91 jargi:
74 dB(A)

— Helivéimsustase L,y méddetud EN 50636-2-91 jargi:
89 dB(A)

— Vibratsioonivaartus ay,, méddetud EN 50636-2-91 jargi,
juhtkéepide ja sang: 4,0 m/s2.

Esitatud vibratsioonivaartused méddeti normitud
kontrollmeetodi alusel ja neid saab kasutada
elektriseadmete vordlemiseks. Tegelikult tekkivad
vibratsioonivaartused vdivad kasutusviisist séltuvalt
esitatud vaartustest kdrvale kalduda. Esitatud
vibratsioonivaartusi saab kasutada vibratsioonikoormuse
esmaseks hindamiseks. Tegelikku vibratsioonikoormust
tuleb hinnata. Seejuures vdib votta arvesse ka aegu, mil
elektriseade on valja lllitatud, ja aegu, mil see on sisse
lGlitatud, kui téotab ilma koormuseta.

Informatsioon tédandjate direktiivi Vibratsioon 2002/44/EU
taitmise kohta on esitatud www.stihl.com/vib all.

20.6 REACH

REACH tahistab EU maarust kemikaalide registreerimise,
hindamise ja heakskiidu kohta.
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21 Loiketdoriistade ja kaitsmete kombinatsioonid

Informatsioon REACH mé&aruse taitmise kohta on esitatud
www.stihl.com/reach all.

21 Loiketooriistade ja kaitsmete
kombinatsioonid

21.1 Mootorvikat STIHL FSA 57

Jargmisi niitmispaid tohib koos kaitsmega paigaldada:
— Niitmispea AutoCut C 3-2:

— niitmisjéhviga ,umar, vaikne“ |abimédduga 1,6 mm voi
2,0 mm
— Niitmispea PolyCut 3-2:

— nugadega
22 Varuosad ja tarvikud

22.1 Varuosad ja tarvikud
STIHL Needsiumbolid tahistavad STIHLI
& originaalvaruosi ja STIHLI originaaltarvikuid.

STIHL soovitab kasutada STIHLi originaalvaruosi ja STIHLi
originaaltarvikuid.

STIHLI originaalvaruosad ja STIHLi originaaltarvikud on
saadaval STIHLi esinduses.

23 Utiliseerimine

23.1 Mootorvikati, aku ja laadija utiliseerimine

Informatsiooni saate utiliseerimise kohta STIHLi esindusest.

» Utiliseerige mootorvikat, kaitse, 16iketddriist, aku, laadija,
tarvikud ja pakend eeskirjade kohaselt ja
keskkonnasdbralikult.

0458-806-9521-A
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24 EL vastavusdeklaratsioon

241 Mootorvikat STIHL FSA 57

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Koosteviis: Aku-mootorvikat

— Tehasemark: STIHL

— Tulp: FSA 57

— Seeriatunnus: 4522

vastavad direktiivide 2011/65/EL, 2006/42/EU, 2014/30/EL
ja 2000/14/EU asjaomastele séatetele ja on valja todtatud
ning valmistatud kooskdlas jargmiste normide vastaval
tootmiskuupaeval kehtivate versioonidega: EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 60335-1 ja EN ISO 12100 vottes arvesse
normi EN 50636-2-91.

Mdodetud ja garanteeritud helivéimsustase on maéaratud
kindlaks direktiivi 2000/14/EU lisa VIl kohaselt.

Osa véttev teavitatud asutus: TUV Rheinland Product Safety
GmbH, Am Grauen Stein, 51105 Koln, Saksamaa

— Mo&odetud helivdimsustase: 89 dB(A)

— Garanteeritud helivbimsustase: 91 dB(A)

Tehnilisi dokumente séilitatakse
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Ehitusaasta, valmistamisriik ja masina number on
mootorvikatile margitud.

Waiblingen, 28.10.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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Thomas Elsner, tootehalduse ja teenuste juht

24.2 Laadija STIHL AL 101 vastavusjuhis

Antud laadija on valmistatud ja ringlusse antud kooskodlas
jargmiste direktiividega: 2014/35/EL, 2014/30/EL ja
2011/65/EL.

Ehitusaasta, valmistamisriik ja masina number on laadijale
margitud.

Terviklik EU vastavusdeklaratsioon on saadaval firmast
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, BadstraRe 115,
71336 Waiblingen, Saksamaa.
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1 Uvod

1 Uvod

Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odlocili za STIHL. NasSe izdelke
vrhunske kakovosti razvijamo in izdelujemo v skladu s
potrebami nasih strank. Tako so naSi izdelki tudi pri izjemnih
obremenitvah zelo zanesljivi.

STIHL je hkrati sinonim za vrhunski servis. Nasi pooblas&eni
prodajalci nudijo strokovno svetovanje in uvajanje ter
obsezno tehniéno podporo.

Zahvaljujemo se vam za zaupanje in vam zelimo veliko
veselja z vasim izdelkom STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

POMEMBNO! PREBERITE PRED UPORABO IN
SHRANITE.

2 Informacije o teh navodilih za uporabo

21 Veljavni dokumenti

Veljajo lokalni varnostni predpisi.

» Poleg teh navodil za uporabo je treba prebrati, razumeti in
shraniti naslednje dokumente:

— Navodila za uporabo in embalazo uporabljenega
rezalnega orodja

— Varnostni napotki za akumulatorsko baterijo STIHL AK

— Varnostno informacijo za akumulatorske baterije STIHL
in izdelke z vgrajeno akumulatorsko baterijo:
www.stihl.com/safety-data-sheets

0458-806-9521-A



3 Pregled

2.2 Oznacevanje opozoril v besedilu

A OPOZORILO
Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko povzrocijo hude
telesne poskodbe ali smrt.
» Z navedenimi ukrepi je mogocCe prepreciti hude telesne
poskodbe ali smrt.

OBVESTILO

Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko povzrocijo

materialno Skodo.

» Z navedenimi ukrepi je mogocCe prepreciti materialno
Skodo.

2.3 Simboli v besedilu

[ (] Ta simbol opozarja na poglavie v teh navodilih za
== uporabo.

0458-806-9521-A
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3 Pregled

3.1 Motorna kosa, akumulatorska baterija in
polnilnik

=]
<
o)
™
[Te]
o]
X
x
Q
o
S
S
=]

1 Predal za akumulatorsko baterijo
V predal za akumulatorsko baterijo je treba vstaviti
akumulatorsko baterijo.

2 Zaporna roCica
Zaporna ro€ica zadrzuje akumulatorsko baterijo v
predalu za akumulatorsko baterijo.

3 Upravljalni ro¢aj
Upravljalni ro¢aj se uporablja za upravljanje, drzanje in
vodenje motorne kose.
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4 Prestavna rocica
S prestavno rocico je mogo¢e motorno koso vklopiti in
izklopiti.

5 Zapora prestavne rocice
Zapora prestavne roc€ice sprosti prestavno rocico.

6 Sprostitveni drsnik
Sprostitveni drsnik skupaj z zaporo prestavne rocice
sprosti prestavno rogico.

7 Zaporni gumb
Zaporni gumb blokira nastavljanje dolzine rocaja.

8 Zvezdasta matica
Zvezdasta matica blokira okrogli ro€aj na ro€aju.
9 Okrogli rocaj
Okrogli ro¢aj se uporablja za drzanje in vodenje motorne
kose.
10 Rocaj
Rocaj povezuje vse sestavne dele.
11 Distanénik

Distan¢nik §¢iti predmete pred stikom z rezalnim
orodjem.

12 LED-lu¢ka
LED-lu¢ka prikazuje stanje polnilnika.

13 Omrezni vti¢

Omrezni vti¢ povezuje prikljuéni kabel in vti¢nico.
14 Prikljuéni kabel

Priklju€ni kabel povezuje polnilnik in omrezni vtic.
15 Polnilnik

Polnilnik napolni akumulatorsko baterijo.

16 Akumulatorska baterija
Akumulatorska baterija oskrbuje motorno koso z
energijo.

17 LED-lu¢ke
LED-luc¢ke prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije in motnje.
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3 Pregled

18 Gumb
Gumb vklopi LED-lu¢ke na akumulatorski bateriji.

# Napisna plo3éica s serijsko Stevilko

3.2 Sgitnik in rezalna orodja

0000-GXX-9901-A0

1 Noz za odrezovanje
Noz za odrezovanje med delom skrajsa kosilni nitki na
pravilno dolzino.

2 Kosilna glava
Na kosilni glavi sta pritrjeni kosilni nitki.

3 Vetrnica ventilatorja
Vetrnica ventilatorja hladi elektromotor.

4 Sgitnik
S¢itnik $&iti uporabnika pred dvigajo¢imi se delci in pred
stikom z rezalnim orodjem.

3.3  Simboli

Simboli so lahko na motorni kosi, akumulatorski bateriji ter
polnilniku in pomenijo naslednje:

<=m mu1 Ta simbol prikazuje, v katero smer je treba
potisniti sprostitveni drsnik.

Ta simbol prikazuje nazivno Stevilo vrtljajev
rezalnega orodja.

0458-806-9521-A



4 Varnostni napotki

1 LED-luc¢ka sveti rdeCe. Akumulatorska baterija
je pretopla ali premrzla.

4 LED-lucke utripajo rde€e. Obstaja motnja
akumulatorske baterije.

LED-lucka sveti zeleno in LED-lucke na
akumulatorski bateriji svetijo ali utripajo zeleno.
Akumulatorska baterija se polni.

LED-lu¢ka utripa rde¢e. Med akumulatorsko
baterijo in polnilnikom ni elektricnega kontakta
ali obstaja motnja akumulatorske baterije ali
polnilnika.

Zajamc&ena raven zvoc¢ne moci v skladu s
Lwa smernico 2000/14/ES v dB(A) za primerjanje
emisij hrupa izdelkov.

Podatek ob simbolu opozarja na energijsko vsebnost
akumulatorske baterije v skladu s specifikacijo
proizvajalca celic. Energijska vsebnost, ki je na voljo
ob uporabi, je manjsa.

Elektri€no napravo uporabljate v zaprtem in suhem
prostoru.

g Izdelka ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

4 Varnostni napotki

4.1  Opozorilni simboli

4.1.1  Opozorilni simboli

Opozorilni simboli na motorni kosi, akumulatorski bateriji in
polnilniku pomenijo naslednje:

0458-806-9521-A
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Upostevajte varnostne napotke in tam navedene
ukrepe.

Ta navodila za uporabo je treba prebrati,
razumeti in shraniti.

Nosite zasdgitna ocala.

Upostevaijte varnostne napotke glede dvigajocih
se predmetov in ustrezne ukrepe.

Akumulatorsko baterijo odstranite med
prekinitvijo dela, transportom, shranjevanjem,
vzdrzevanjem ali popravili.

PPOOP

Motorno koso in polnilnik zascitite pred dezjem
in vlago.

>

Zagotovite varnostno razdaljo.

‘ S 15m (50ft) %

Akumulatorsko baterijo zaS¢itite pred vrocino in
ognjem.

Akumulatorsko baterijo zaS¢itite pred dezjem in
vlago ter je ne potapljajte v tekocCine.
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Upostevajte dopustno temperaturno obmocdje
akumulatorske baterije.

4.2 Pravilna uporaba
Motorna kosa STIHL FSA 57 se uporablja za ko$njo trave.

Motorne kose ne uporabljajte v dezju.
Akumulatorska baterija STIHL AK oskrbuje motorno koso z
energijo.

Polnilnik STIHL AL 101 polni akumulatorsko baterijo
STIHL AK.

A OPOZORILO

®m Akumulatorske baterije in polnilniki, ki jih podjetje STIHL

ni odobrilo za motorno koso, lahko povzrocijo pozare in

eksplozije. Osebe se lahko hudo poskodujejo ali umrejo in

nastane lahko materialna Skoda.

» Motorno koso uporabljajte z akumulatorsko baterijo
STIHL AK.

» Za polnjenje akumulatorske baterije
STIHL AK uporabite polnilnik STIHL
AL 101, AL 300 ali AL 500.

m Ce motorna kosa, akumulatorska baterija ali polnilnik niso
pravilno uporabljeni, se lahko osebe hudo poskodujejo ali
umrejo in nastane lahko materialna Skoda.

» Motorno koso, akumulatorsko baterijo in polnilnik
uporabljajte, kot je opisano v teh navodilih za uporabo.

4.3 Zahteve glede uporabnika

A OPOZORILO

® Uporabniki, ki niso bili pou€eni o uporabi motorne kose, ne
morejo prepoznati ali oceniti nevarnosti motorne kose,
akumulatorske baterije in polnilnika. Uporabnik ali druge
osebe se lahko hudo poskodujejo ali umrejo.
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4 Varnostni napotki

» Ta navodila za uporabo je treba prebrati,
razumeti in shraniti.

» Ce boste motorno koso, akumulatorsko baterijo ali
polnilnik izro€ili novim lastnikom: prilozite navodila za
uporabo.

» Zagotoviti je treba, da uporabnik izpolnjuje naslednje
zahteve:

— Uporabnik je spocit.

— Uporabnik je telesno, zaznavno in
dusSevno sposoben upravljati in delati z
motorno koso, akumulatorsko baterijo in
poIn|In|kom Ce je uporabnlk telesno,
zaznavno in duSevno omejeno primeren
za ta dela, sme uporabnik z napravo
delati samo pod nadzorom ali po
navodilih odgovorne osebe.

— Uporabnik lahko prepozna in oceni nevarnosti
motorne kose, akumulatorske baterije in polnilnika.

— Uporabnik je polnoleten ali uporabnik se
skladno z nacionalnimi dolocili pod
nadzorom usposablja za poklic.

— Uporabnika je pred prvo uporabo
motorne kose in polnilnika poucil
pooblasceni prodajalec STIHL ali
strokovna oseba.

— Uporabnik ni pod vplivom alkohola, zdravil ali drog.

» V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

0458-806-9521-A



4 Varnostni napotki

4.4 Oblacilain oprema

A OPOZORILO

m Med delom se lahko predmeti z veliko hitrostjo dvignejo od
tal. Uporabnik se lahko poskoduje.

> Nosite tesno prilegajo¢a se zascitna ocala.
Primerna zascitna ocala so preizkusena v
skladu s standardom EN 166 ali
nacionalnimi predpisi in so na prodaj s
primerno oznako.

> Nosite za&cito obraza.
> Nosite dolge hlage iz trpeznega materiala.

®m Med delom se lahko dvigne prah. Vdihavanje prahu lahko
Skoduje zdravju in povzroc€i alergi¢ne reakcije.
> Nosite masko za za$¢ito pred prahom.

= Neprimerna oblacila se lahko zataknejo v les, grmiCevje in

v motorno koso. Uporabniki brez primernih oblagil se
lahko hudo pos$kodujejo.

> Nosite tesno prilegajoCa se oblacila.
> Odlozite Sale in nakit.

® Med delom lahko pride uporabnik v stik z vrte¢im se
rezalnim orodjem. Uporabnik se lahko hudo poskoduje.

> Nosite obutev iz odpornega materiala.
> Nosite dolge hlace iz trpeznega materiala.

®m Med cid€enjem ali vzdrzevanjem lahko uporabnik pride v
stik z rezalnim orodjem ali nozem za odrezovanje.
Uporabnik se lahko poskoduje.

> Nosite delovne rokavice iz odpornega materiala.

= Ce uporabnik nosi neprimerno obutev, lahko zdrsne.
Uporabnik se lahko poskoduje.

> Nosite trdno, zaprto obutev z grobim podplatom.

0458-806-9521-A
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4.5 Delovno obmocje in okolica

451 Motorna kosa

A OPOZORILO

m NesodelujoCe osebe, otroci in zivali ne morejo prepoznati
in oceniti nevarnosti motorne kose in dvignjenih
predmetov. NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se lahko
hudo poskodujejo in nastane lahko materialna Skoda.

<— 15m (50ft)
"X

» Ohraniti je treba razdaljo 15 m od predmetov.

> NesodelujoCe osebe, otroci in zivali
morajo biti od delovnega obmocja
oddaljeni 15 m.

» Motorne kose ne puscajte brez nadzora.
» Pazite, da se otroci ne bodo igrali z motorno koso.

® Motorna kosa ni zasc¢itena pred vodo. Pri delu v dezju ali
vlaznem okolju obstaja nevarnost elektricnega udara.
Uporabnik in motorna kosa se lahko posSkodujeta.

> Ne delajte v dezju ali v vlaznem okolju.
N

m Elektricni sestavni deli motorne kose lahko ustvarjajo
iskre. Iskre lahko v lahko vnetljivi ali eksplozivni atmosferi
povzrocijo pozare in eksplozije. Osebe se lahko hudo
poskodujejo ali umrejo in nastane lahko materialna Skoda.

> Ne delajte v lahko vnetljivi in eksplozivni atmosferi.

4.5.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m NesodelujoCe osebe, otroci in Zivali ne morejo prepoznati
in oceniti nevarnosti akumulatorske baterije.
NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se lahko hudo
poskodujejo.
> NesodelujoCe osebe, otroci in zZivali se ne smejo

zadrzevati v blizini.

» Akumulatorske baterije ne puS&ajte brez nadzora.
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> Pazite, da se otroci ne bodo igrali z akumulatorsko
baterijo.

m Akumulatorska baterija ni zasc€itena pred vplivi iz okolja.
Ce je akumulatorska baterija izpostavljena dolo¢enim
vplivom iz okolja, se lahko akumulatorska baterija vname
ali eksplodira. Osebe se lahko hudo poskodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.

» Akumulatorsko baterijo zascitite pred
vro€ino in ognjem.

» Akumulatorske baterije ne mecite v ogenj.
» Akumulatorsko baterijo uporabljajte in

shranite v temperaturnem obmocju med
-10°Cin + 50 °C.

» Akumulatorsko baterijo zascitite pred
dezjem in vlago ter je ne potapljajte v
tekocine.

» Akumulatorske baterije ne priblizujte kovinskim delom.

» Akumulatorske baterije ne izpostavljajte visokemu
tlaku.

» Akumulatorske baterije ne izpostavljajte mikrovalovom.

» Akumulatorsko baterijo zascitite pred kemikalijami in
solmi.

4.5.3 Polnilnik

A OPOZORILO

® NesodelujoCe osebe, otroci ne morejo prepoznati in

oceniti nevarnosti polnilnika in elektricnega toka.

NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se lahko hudo

poskodujejo ali umrejo.

» NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se ne
smejo zadrzevati v blizini.

» Polnilnika ne puscajte brez nadzora.
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» Pazite, da se otroci ne bodo igrali s
polnilnikom.

Polnilnik ni zaS¢iten pred vodo. Pri delu v dezju ali
vlaznem okolju obstaja nevarnost elektricnega udara.
Uporabnik in polnilnik se lahko poskodujeta.

> Ne uporabljati v dezju ali v vlaznem okolju.
N

Polnilnik ni za&giten pred vsemi vplivi iz okolja. Ce je
polnilnik izpostavljen dolo€enim vplivom iz okolja, se
lahko polnilnik vname ali eksplodira. Osebe se lahko hudo
poskodujejo in nastane lahko materialna Skoda.

> Polnilnik uporabljate v zaprtem in suhem prostoru.

> Polnilnika ne uporabljajte v lahko vnetljivi in eksplozivni
atmosferi.

» Polnilnika ne uporabljajte na lahko vnetljivi podlagi.

> Polnilnik uporabljajte in hranite v temperaturnem
obmoc¢ju med + 5 °C in + 40 °C.

Osebe se lahko spotaknejo ob priklju¢ni kabel. Osebe se
lahko poSkodujejo in poskoduje se lahko polnilnik.

> Priklju¢ni kabel polozite plosko na tla.

4.6 Varno stanje

4.6.1

Motorna kosa

Motorna kosa je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni naslednji
pogoji:

Motorna kosa ni poSkodovana.
Motorna kosa je Cista in suha.
Upravljalni elementi delujejo in niso spremenjeni.

Montirana je kombinacija rezalnega orodja in $€itnika, ki je
navedena v teh navodilih za uporabo.

Rezalno orodje in $¢itnik sta pravilno montirana.

Montiran je samo originalni dodatni pribor STIHL za to
motorno koso.
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4 Varnostni napotki

— Dodatni pribor je pravilno namescen.

A OPOZORILO

m \/ stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli morda ne
bodo pravilno delovali in varnostne naprave bodo morda
izklopljene. Obstaja nevarnost hudih poskodb oseb ali
smrti.

> Delajte z neposkodovano motorno koso.
» Ce je motorna kosa umazana ali mokra: motorno koso
ocistite in posusite.

» Motorne kose ne spreminjajte. Izjema: montiranje
kombinacije rezalnega orodja in $¢itnika, ki je navedena
v teh navodilih za uporabo.

» Ce upravljalni elementi ne delujejo: ne delajte z motorno
koso.

> Ne montirajte kovinskega rezalnega orodja.

\

Montirajte samo originalni dodatni pribor STIHL za to
motorno koso.

> Rezalno orodje in §¢itnik je treba montirati, kot je
opisano v navodilih za uporabo.

» Dodatni pribor je treba montirati, kot je opisano v teh
navodilih za uporabo ali v navodilih za uporabo
dodatnega pribora.

> V odprtine motorne kose ne potiskajte predmetov.

» Zamenjajte obrabljene ali poSkodovane opozorilne
table.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

4.6.2 Séitnik

S¢itnik je v varnem stanju, ée so izpolnjeni naslednji pogoji:

— Sgitnik ni poskodovan.
No

Z za odrezovanje je pravilno montiran.
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A OPOZORILO

m \/ stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli morda ne
bodo pravilno delovali in varnostne naprave bodo morda
izklopljene. Uporabnik se lahko hudo poSkoduje.

» Delajte z nepoSkodovanim $¢itnikom.
» Delajte s pravilno montiranim nozem za odrezovanije.

» V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblas€enega
prodajalca STIHL.

4.6.3 Kosilna glava

Kosilna glava je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni naslednji
pogoji:

— Kosilna glava ni poSkodovana.

— Kosilna glava ni blokirana.

— Kaosilni nitki sta pravilno montirani.

A OPOZORILO

m V stanju, ki ni varno za uporabo, se lahko sprostijo in
odletijo deli kosilne glave ali kosilnih nitk. Obstaja
nevarnost hudih poskodb oseb.

» Delajte z neposkodovano kosilno glavo.
» Kosilnih nitk ne zamenjajte s kovinskimi predmeti.
> V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.
4.6.4 Akumulatorska baterija
Baterija je v varnem stanju, €e so izpolnjeni naslednji pogoji:
— Baterija je nepoSkodovana.
— Baterija je Cista in suha.

— Baterija deluje in ni spremenjena.
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A OPOZORILO

» Ce baterija ni v varnem stanju, ne more veé delovati
varno. Ljudje se lahko hudo poskodujejo.

> Delajte z nepoSkodovano in delujo€o akumulatorsko
baterijo.
» Poskodovane ali okvarjene baterije ne polnite.

» Ce je baterija umazana ali vlazna: ogistite jo in pustite,
da se posusi.

> Baterije ne spreminjajte.
> V odprtine baterije ne zatikajte predmetov.

> Elektri¢nih kontaktov baterije ne povezujte s kovinskimi
predmeti in ne povzrocajte kratkega stika.

> Baterije ne odpirajte.

» Zamenjajte obrabljene in poSkodovane opozorilne
ploScice.
Iz poskodovane baterije lahko izteka tekogina. Ce

tekocina pride v stik s kozo ali oémi, se lahko koza ali o¢i
razdrazijo.

> |zogibajte se stiku s tekocino.

» Ce pride do stika s koZo: prizadete dele koZe ogistite z
veliko koli¢ino vode in mila.

» Ce pride do stika z oémi: o&i najmanj 15 minut spirajte z
veliko vode in obiS¢ite zdravnika.

Poskodovana ali okvarjena baterija ima lahko nenavaden

vonj, iz nje se lahko kadi ali pa baterija gori. Ljudje se

lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane lahko

materialna $koda.

» Ce ima baterija nenavaden vonj ali se iz nje kadi:
baterije ne uporabljajte in jo hranite stran od vnetljivih
SNovi.

» Ce baterija gori: poskusite jo pogasiti z gasilnim
aparatom ali vodo.
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4.6.5 Polnilnik

Polnilnik je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni naslednji
pogoji:
— Polnilnik ni poSkodovan.

— Polnilnik je ¢&ist in suh.

A OPOZORILO

m V stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli morda ne
bodo pravilno delovali in varnostne naprave bodo morda
izklopljene. Obstaja nevarnost hudih poskodb oseb ali
smrti.

» Uporabljajte nepoSkodovan polnilnik.

> Ce je polnilnik umazan ali moker: polnilnik ocistite in
posusite.

v

Polnilnika ne spreminjajte.

> \/ odprtine polnilnika ne potiskajte predmetov.

v

Elektrinih kontaktov polnilnika ne vezite na kovinske
predmete in ne ustvarjajte kratkega stika.

\

Polnilnika ne odpirajte.

4.7 Delo

A OPOZORILO

® Uporabnik v dolo€enih situacijah ve¢ ne more zbrano
delati. Uporabnik se lahko spotakne, pade in se hudo
poskoduje.
» Delajte mirno in premisljeno.

» Ce so svetlobne razmere in vidljivost slabi: ne delajte z
motorno koso.

» Sami upravljajte motorno koso.

» Rezalno orodje vodite v blizini tal.

» Pazite na ovire.

» Med delom stojte na tleh in pazite na ravnotezje.

» Ce nastopijo znaki utrujenosti: privosgite si odmor.
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4 Varnostni napotki

Vrte€e se orodje lahko ureze uporabnika. Uporabnik se
lahko hudo poskoduje.

> Ne dotikajte se vrteCega orodja.

» Ce rezalno orodje blokira kak$en predmet: izklopite
motorno koso in odstranite akumulatorsko baterijo. Sele
nato odstranite predmet.

Ce se motorna kosa med delom spremeni ali se zaéne
obnasati nenavadno, motorna kosa morda ni v varnem
stanju za uporabo. Osebe se lahko hudo poSkodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.

» Koncajte delo, odstranite akumulatorsko baterijo in se
obrnite na pooblas¢enega prodajalca STIHL.

Med delom lahko zaradi motorne kose nastanejo vibracije.

> Nosite rokavice.
> Med delom imejte premore.

» Ce se pojavijo znaki motene prekrvavitve: obisgite
zdravnika.

Ce med delom rezalno orodje zadane ob tujek, lahko
njega ali njegove dele z visoko hitrostjo nosi po zraku.
Osebe se lahko poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

» Tujke odstranite iz delovnega obmogja.

Ko spustite prestavno rocico, se rezalno orodje Se kratek
¢as vrti. Obstaja nevarnost hudih poSkodb oseb.

» Pocakajte, da se rezalno orodje zaustavi.
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4.8 Polnjenje

A OPOZORILO

® Med polnjenjem lahko ima poSkodovan ali pokvarjen
polnilnik nenavaden vonj in iz njega se lahko zacne kaditi.
Osebe se lahko poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

> |zvlecite omrezni vtic iz vticnice.

® \/ primeru nezadostnega odvajanja toplote se lahko za¢ne
polnilnik pregrevati in povzro¢i pozar. Osebe se lahko
hudo poskodujejo ali umrejo in nastane lahko materialna
Skoda.

> Polnilnika ne pokrivajte.

4.9 Prikljucitev na elektriko

Stik s sestavnimi deli, ki so pod napetostjo, lahko nastane v
naslednjih primerih:

— Priklju¢ni kabel ali kabelski podaljSek je poSkodovan.

— Omrezni vti€ priklju€nega kabla ali kabelskega podaljSka
je poskodovan.

— Vti¢nica ni pravilno namescena.

A NEVARNOST

m Stik s sestavnimi deli, ki so pod napetostjo, lahko povzrogi
elektri¢ni udar. Uporabnik se lahko hudo poskoduje ali
umre.
> PrepriCajte se, da prikljuéni kabel, kabelski podaljSek in

njuna omrezna vti¢a niso poskodovani.

Ce je prikljuéni kabel ali kabelski podaljsek
poskodovan:

> Ne dotikajte se poSkodovanega mesta.

> |zvlecite omrezni vtic¢ iz vticnice.

> Priklju¢ni kabel, kabelski podaljSek in njuna omrezna
vti€a primite s suhimi rokami.

» Omrezni vti¢ priklju¢nega kabla ali kabelskega
podaljSka vtaknite v pravilno namesceno in zavarovano
vti€nico z zascitenim kontaktom.
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> Polnilnik prikljucite preko zas¢itnega FID-stikala
(30 mA, 30 ms).

m Poskodovan ali neustrezen kabelski podaljSek lahko
povzroci elektri¢ni udar. Obstaja nevarnost hudih poskodb
oseb ali smrti.

» Kabelski podaljSek uporabljajte s kabli ustreznega
premera, 1 20.4.

A OPOZORILO

®m Med polnjenjem lahko zaradi nepravilne omrezne
napetosti ali frekvence pride do prenapetosti v polnilniku.
Polnilnik se lahko poskoduje.
> PrepriCajte se, da sta omrezZna napetost in omrezna
frekvenca elektricnega omrezja v skladu z navedbami
na napisni plos¢ici polnilnika.

® Nepravilno polozen priklju¢ni kabel in kabelski podaljSek
se lahko poskodujeta in osebe se lahko spotaknejo ob
njiju. Osebe se lahko poskodujejo in poskodujeta se lahko
priklju¢ni kabel ali kabelski podaljsek.
> Priklju¢ni kabel in kabelski podaljSek polozite in
oznacite tako, da se osebe ne bodo mogle spotakniti.

> Priklju€ni kabel in kabelski podaljSek polozite tako, da
ne bosta napeta ali se ne bosta zapletala.

> Priklju€ni kabel in kabelski podaljSek polozite tako, da
se ne bosta poskodovala, prepognila ali stisnila ali se ne
bosta drgnila.

> Priklju€ni kabel in kabelski podaljSek zascitite pred
vroc€ino, oljem in kemikalijami.

> Priklju¢ni kabel in kabelski podalj$ek polozite na suho
podlago.
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Med delom se kabelski podalj$ek segreje. Ce toplota ne

more odtekati, lahko povzroc&i pozar.

» Ce uporabljate kabelski boben: kabelski boben do
konca odvijte.

Ce so v steni polozeni elektriéni vodi in cevi, se lahko ti

poskodujejo, ko montirate polnilnik na steno. Stik z vodi

pod napetostjo lahko povzroci elektri¢ni udar. Osebe se

lahko hudo poskodujejo in nastane lahko materialna

Skoda.

» Zagotovite, da na predvidenem mestu v steni ni
elektri¢nih vodov ali cevi.

Ce polnilnik ni montiran na steno, kot je opisano v teh
navodilih za uporabo, lahko polnilnik ali akumulatorska
baterija pade na tla ali polnilnik se lahko za¢ne pregrevati.
Osebe se lahko poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

> Polnilnik je treba montirati na steno, kot je opisano v
navodilih za uporabo.

Ce polnilnik z vstavljeno akumulatorsko baterijo montirate

na steno, lahko akumulatorska baterija pade iz polnilnika.

Osebe se lahko poskodujejo in nastane lahko materialna

Skoda.

» Polnilnik najprej montirajte na steno in nato vstavite
akumulatorsko baterijo.

410 Transport
4.10.1 Motorna kosa

A OPOZORILO

® Med transportom se lahko motorna kosa prevrne ali se

premika. Osebe se lahko poskodujejo in nastane lahko
materialna Skoda.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Motorno koso zavarujte z napenjalnimi pasovi, jermeni
ali mrezo tako, da se ne bo mogla prevrniti in premikati.
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4.10.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m Akumulatorska baterija ni zascitena pred vplivi iz okolja.
Ce je akumulatorska baterija izpostavljena dologenim
vplivom iz okolja, se lahko akumulatorska baterija
poskoduje in nastane lahko materialna $koda.

> Ne transportirajte poSkodovane akumulatorske baterije.

» Akumulatorsko baterijo transportirajte v elektri¢no
neprevodni embalazi.

® Med transportom se lahko akumulatorska baterija prevrne
ali se premika. Osebe se lahko poskodujejo in nastane
lahko materialna S$koda.

» Akumulatorsko baterijo v embalazi zapakirajte tako, da
se ne bo mogla premikati.

» Embalazo zavarujte, da se ne bo mogla premikati.

4.11 Shranjevanje

4.11.1 Motorna kosa

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevarnosti motorne
kose. Otroci se lahko hudo poskodujejo.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Motorno koso hranite izven dosega otrok.

m Elektriéni kontakti motorne kose in kovinski sestavni deli
lahko zaradi vlage korodirajo. Motorna kosa se lahko
poskoduje.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Motorno koso shranite na ¢istem in suhem mestu.
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4.11.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevarnosti
akumulatorske baterije. Otroci se lahko hudo poskodujejo.

» Akumulatorsko baterijo hranite izven dosega otrok.

= Akumulatorska baterija ni zascitena pred vplivi iz okolja.
Ce je akumulatorska baterija izpostavljena dolo¢enim
vplivom iz okolja, se lahko akumulatorska baterija
poskoduje.
> Akumulatorsko baterijo shranite na Cistem in suhem

mestu.

» Akumulatorsko baterijo shranite v zaprtem prostoru.

» Akumulatorske baterije ne shranjujte v motorni kosi in
polnilniku.

» Akumulatorsko baterijo shranite v elektri¢no neprevodni
embalazi.

» Akumulatorsko baterijo shranite v temperaturnem
obmoc¢ju med - 10 °C in+ 50 °C.

4.11.3 Polnilnik

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevarnosti
polnilnika. Otroci se lahko hudo poskodujejo ali umrejo.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.
» Polnilnik hranite izven dosega otrok.

= Polnilnik ni za&giten pred vsemi vplivi iz okolja. Ce je
polnilnik izpostavljen dolo€enim vplivom iz okolja, se
lahko polnilnik poskoduje.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.
» Ce je polnilnik topel: po¢akaijte, da se polnilnik ohladi.

» Polnilnik odistite in shranite na suhem
mestu.

» Polnilnik shranite v zaprtem prostoru.
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> Polnilnik hranite v temperaturnem obmocju med + 5 °C
in + 40 °C.

m Priklju¢ni kabel ni predviden za noSenje ali obeSanje
polnilnika. Priklju¢ni kabel in polnilnik se lahko
poskodujeta.
> Polnilnik primite za ohisje. Na polnilniku je ugreznjen

roCaj za preprosto dviganje polnilnika.

» Polnilnik obesite na stensko drzalo.

4.12 Ciséenje, vzdrzevanje in popravljanje

A OPOZORILO

= Ce je med ¢iddenjem, vzdrzevanjem ali popravilom
akumulatorska baterija vstavljena, se lahko motorna kosa
nenamerno vklopi. Osebe se lahko hudo poskodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

®m Mocna Cistilna sredstva, ¢iS¢enje z vodnim curkom ali
ostri predmeti lahko poskodujejo motorno koso, $¢itnik,
rezalno orodje, akumulatorsko baterijo in polnilnik. Ce
motorna kosa, $€itnik, rezalno orodje, akumulatorska

baterija ali polnilnik niso pravilno oCiS€eni, sestavni deli
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morda ne bodo ve¢ pravilno delovali in varnostne naprave
bodo morda izklopljene. Obstaja nevarnost hudih poskodb
oseb.

» Motorno koso, $¢itnik, rezalno orodje, akumulatorsko
baterijo in polnilnik je treba Cistiti, kot je opisano v
navodilih za uporabo.

Ce motorna kosa, $&itnik, rezalno orodje, akumulatorska
baterija in polnilnik niso pravilno vzdrzevani ali
popravljeni, sestavni deli morda ne bodo vec pravilno
delovali in varnostne naprave bodo morda izklopljene.
Obstaja nevarnost hudih poSkodb oseb ali smrti.

> Motorne kose, S¢itnika, rezalnega orodja,
akumulatorske baterije in polnilnika ne vzdrzujte ali
popravljajte sami.

» Ce je treba vzdrzevati ali popraviti motorno koso,
§¢itnik, rezalno orodje, akumulatorsko baterijo ali
polnilnik: obrnite se na pooblas¢enega prodajalca
STIHL.

5 Pripravljanje motorne kose za uporabo

5.1

Pripravljanje motorne kose za uporabo

Pred vsakim zacetkom dela je treba izvesti naslednje
korake:

>

>

>

>

>

PrepriCajte se, da so naslednji sestavni deli v varnem
stanju za uporabo:

— Motorna kosa, 3 4.6.1.

- Sgitnik, (1 4.6.2.

- Kosilna glava, 1 4.6.3.

— Akumulatorska baterija, [J 4.6.4.

— Polnilnik, (2 4.6.5.

Preverite akumulatorsko baterijo, £ 11.2.
Akumulatorsko baterijo popolnoma napolnite, L3 6.2.
Ocistite motorno koso, EJ 16.1.

Montirajte $¢itnik, 71.

> Montirajte okrogli ro¢aj, £J 7.3.
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6 Polnjenje akumulatorske baterije in LED-lucke

> Nastavite dolzino ro¢aja, (J 8.1.
» Nastavite okrogli roc¢aj, £J 8.2.
» Preverite upravljaine elemente, E3 11.1.

» Ce med preverjanjem upravljalnih elementov 3 LED-
lu¢ke utripajo rdece: odstranite akumulatorsko baterijo
in se obrnite na pooblas¢enega prodajalca STIHL.
Obstaja motnja motorne kose.

» Ce korakov ni mogode izvesti: motorne kose ne
uporabljajte in se obrnite na pooblaséenega prodajalca
STIHL.

6 Polnjenje akumulatorske baterije in
LED-lucke

6.1 Montiranje polnilnika na steno
Polnilnik lahko montirate na steno.

Q.
o

®
0000-GXX-0609-A0

» Polnilnik na steno montirajte tako, da bodo izpolnjeni
naslednji pogoji:
— Uporabljen je primeren material za pritrjevanje.
— Polnilnik je v vodoravnem polozaju.
— Upostevane so naslednje mere:
— a = najmanj 100 mm
b (za AL 101) = 75 mm
b (za AL 300 in AL 500) = 120 mm
- c=45mm
d=9mm
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- e=2,5mm

6.2 Napolnite akumulatorsko baterijo

Cas polnjenja je odvisen od razlignih dejavnikov, npr. od
temperature akumulatorske baterije ali od temperature
okolice. Dejanski ¢as polnjenja lahko odstopa od
navedenega &asa polnjenja. Cas polnjenja je naveden na
spletnem naslovu www.stihl.com/charging-times.

Ko je omrezni vti€ vstavljen v vticnico in
akumulatorska baterija vstavljena v polnilnik,
se polnjenje samodejno zacne. Ko je
akumulatorska baterija do konca napolnjena,
se polnilnik samodejno izklopi.

Med polnjenjem se akumulatorska baterija in polnilnik

ogrejeta.
3
S s 7

0000-GXX-0628-A0

» Vstavite omrezni vti¢ (6) v dobro dostopno vti¢nico (7).
Polnilnik (3) izvede samopreizkus. LED-lu¢ka (4) sveti
pribl. 1 sekundo zeleno in pribl. 1 sekundo rdece.

> Polozite priklju¢ni kabel (5).

» Akumulatorsko baterijo (2) vstavite v vodila polnilnika (3)
in jo potisnite to naslona.
LED-luc¢ka (4) sveti zeleno. LED-lu¢ke (1) svetijo zeleno in
akumulatorska baterija (2) se polni.

» Ce LED-lugka (4) in LED-lugke (1) ve& ne svetijo: izvlecite
omrezni vti¢ (6) iz vticnice (7).
Akumulatorska baterija je do konca napolnjena.

» Odstranite akumulatorsko baterijo (2).
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6.3 Prikaz stanja napolnjenosti 7 Sestavljanje motorne kose

* 10600/80/ - v ws .
40@ 7.1 Montaza ¢itnika
2“0/ > |zklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.
0-20% 3

0000-GXX-0629-A0

U J Oi
> Pritisnite tipko (1).

LED-lucke svetijo pribl. 5 sekund zeleno in prikazujejo
stanje napolnjenosti.

» Ce desna LED-luéka utripa zeleno: Napolnite
akumulatorsko baterijo.

0000-GXX-1486-A1

Noz za odrezovanje (1) je ze vgrajen v $Citniku (2) in ga ni
6.4 LED-lucke na akumulatorski bateriji dovoljeno demontirati.
LED-lu¢ke lahko prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije in motnje. LED-lu¢ke lahko svetijo ali
utripajo zeleno ali rdece.

> Potisnite $citnik (2) do naslona v vodila na ohisju.
Scitnik (2) je poravnan z ohisjem.
> Privijte in pritegnite vijake (3).

Ce LED-lucke svetijo ali utripajo zeleno, je prikazano stanje Sgitnika (2) ni dovoljeno demontirati.

napolnjenosti.

» LED-lucke lahko svetijo ali utripajo rdece: odpravite L. L .
motnje, J 19. 7.2 Montiranje in demontiranje kosilne glave

Obstaja motnja motorne kose ali akumulatorske baterije.
J J J 7.2.1 Montaza kosilne glave

. o > Izklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
6.5 LED-lucka na polnilniku baterijo.

LED-lu¢ka prikazuje stanje polnilnika.
Ce LED-lugka sveti zeleno, se akumulatorska baterija polni.

» Ce LED-lugka utripa rdec¢e: odpravite motnje.
Obstaja motnja polnilnika.

98 0458-806-9521-A



8 Nastavljanje motorne kose za uporabnika

0000-GXX-9897-A0

> Vetrnico ventilatorja (2) tako potisnite na gred (3), da
lopatice vetrnice ventilatorja (2) gledajo navzdol.
Ce vetrnica ventilatorja ni name$&ena, elektromotor ne bo
dovolj hlajen in motorna kosa se med delom izkljuci.

» Vetrnico ventilatorja (2) drzite z roko.
» Kosilno glavo (1) polozite na gred (3) in jo z roko privijte v
smeri urinega kazalca.

7.2.2 Demontaza kosilne glave

0000-GXX-9899-A0

> Izklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

> Vetrnico ventilatorja (2) drzite z roko.

» Kosilno glavo (1) odvijte v nasprotni smeri urinega
kazalca.

» Snemite vetrnico ventilatorja.

0458-806-9521-A
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7.3 Montiranje okroglega ro¢aja

> |zklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

0000-GXX-1488-A0

» Okrogli ro¢aj (2) izravnajte tako, da bo prikljucek za
zvezdasto matico (1) desno od upravljalnega ro¢aja in
bosta odprtini v okroglem ro€aju (2) usmerjeni proti
uporabniku.

» Razsirite okrogli ro€aj (2) in okrogli ro¢aj (2) namestite na
upravljalni ro¢aj, da ro¢ (2) zaskodi.

> Potisnite vijak (3) skozi luknjo.
> Privijte in pritegnite zvezdasto matico (1).
Okroglega roc¢aja (2) ni dovoljeno znova demontirati.

8 Nastavljanje motorne kose za
uporabnika

8.1 Nastavljanje dolzine ro€aja

Rocaj je mogoce glede na telesno visino uporabnika

nastaviti na razlicne dolzine.

> Izklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

> Primite rocaj.
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0000-GXX-2467-A0

> Pritisnite zaporni gumb (1) in ga drzite pritisnjenega.

\

v

Izpustite zaporni gumb (1).
Upravljalni ro¢aj (2) nekoliko premaknite, da zaskogi.

v

8.2 Nastavljanje okroglega ro€aja
Okrogli ro¢aj je mogoce glede na telesno viSino uporabnika
nastaviti v razliCne polozaje.

> |zklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

Upravljalni ro¢aj (2) povlecite ali potisnite v zeleni poloza;j.

0000-GXX-2468-A0

» Odvijte zvezdasto matico (1).
» Okrogli ro¢aj (2) premaknite v zeleni polozaj.
» Mocno zategnite zvezdasto matico (1).

100

9 Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorske baterije

9 Vstavljanje in odstranjevanje
akumulatorske baterije

9.1 Vstavljanje akumulatorske baterije

0000-GXX-1491-A0

» Akumulatorsko baterijo (1) potiskajte v predal za
akumulatorsko baterijo (2), dokler ne zasliSite klika.
Puscici (3) na akumulatorski bateriji (1) sta Se vidni in
akumulatorska baterija (1) je zavarovana v predalu za
akumulatorsko baterijo (2). Med motorno koso in
akumulatorsko baterijo (1) ni elektricnega kontakta.

» Akumulatorsko baterijo (1) potisnite do naslona v predal
za akumulatorsko baterijo (2).
Akumulatorska baterija (1) z drugim klikom zaskodi in je
poravnana z chi§jem motorne kose.

9.2 Odstranjevanje akumulatorske baterije
» Motorno koso polozite na ravno povrsino.

> Eno roko drzite pred predalom za akumulatorsko baterijo,
da akumulatorska baterija (2) ne bo padla na tla.

0458-806-9521-A



10 VKklop in izklop motorne kose

0000-GXX-1492-A0

» Z drugo roko potisnite zaporno rocico (1).
Akumulatorska baterija (2) je spro$€ena in jo lahko
odstranite.

10 VKklop in izklop motorne kose

10.1 Vklop motorne kose

» Motorno koso z eno roko primite za upravljalni ro¢aj, tako
da s palcem trdno objamete upravljalni rocaj.

» Motorno koso z drugo roko drzite za okrogli ro¢aj tako, da
s palcem objamete okrogli roca;j.

0000-GXX-2469-A0

» Sprostitveni drsnik (1) s palcem potisnite v smeri proti
okroglemu rocaju in ga drzite.

» Z roko pritisnite zaporo prestavne rocice (2) in jo drzite
pritisnjeno.
Sprostitveni drsnik (1) lahko izpustite.

0458-806-9521-A
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> S kazalcem pritisnite prestavno rocico (3) in jo drzite
pritisnjeno.
Motorna kosa pospeSuje in rezalno orodje se vrti.

10.2 Izklop motorne kose
» Spustite prestavno rocico in zaporo prestavne rocice.
» Pocakajte, dokler se rezalno orodje ve¢ ne vrti.

» Ce se rezalno orodje $e naprej vrti: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

Motorna kosa je pokvarjena.

11 Preverjanje motorne kose in
akumulatorske baterije

11.1 Preverjanje upravljalnih elementov

Sprostitveni drsnik, zapora prestavne ro€ice in prestavna
rocica
» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Poskusite potisniti prestavno ro€ico, ne da bi pritisnili
sprostitveni drsnik in zaporo prestavne rodice.

» Ce prestavno rogico lahko potisnete: motorne kose ne
uporabljajte in se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
STIHL.

Sprostitveni drsnik ali zapora prestavne rocice je
pokvarjena.

» Sprostitveni drsnik s palcem potisnite v smeri proti
okroglemu ro€aju in ga drzite.

> Pritisnite zaporo prestavne roc€ice in jo drzite pritisnjeno.

> Pritisnite prestavno rocico.

> |zpustite prestavno rocico, zaporo prestavne rocice in
sprostitveni drsnik.

» Ce se prestavna rodica, zapora prestavne rodice ali
sprostitveni drsnik tezko premikajo ali ne skoc€ijo nazaj v
zacetni poloZaj: motorne kose ne uporabljajte in se obrnite
na pooblas¢enega prodajalca STIHL.

Prestavna roCica, zapora prestavne rocice ali sprostitveni
drsnik je pokvarjen.
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Vklop motorne kose

» Vstavite akumulatorsko baterijo.

» Sprostitveni drsnik s palcem potisnite v smeri proti
okroglemu rocaju in ga drzite.

> Pritisnite zaporo prestavne rocice in jo drzite pritisnjeno.

> Pritisnite prestavno rocico in jo drzite pritisnjeno.
Rezalno orodje se vrti.

» Ce 3 LED-lugke utripajo rdede: odstranite akumulatorsko

baterijo in se obrnite na pooblas¢enega prodajalca STIHL.

Obstaja motnja motorne kose.
> |zpustite prestavno rocico.
Rezalno orodjese po krajSem ¢asu zaustavi.

» Ce se rezalno orodje $e naprej vrti: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

Motorna kosa je pokvarjena.

11.2 Preizkus akumulatorske baterije
> Pritisnite tipko na akumulatorski bateriji.
LED-lucke svetijo ali utripajo.

» Ce LED-lugke ne svetijo ali utripajo: akumulatorske
baterije ne uporabljajte in se obrnite na pooblaséenega
prodajalca STIHL.

Obstaja motnja akumulatorske baterije.
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12 Delo z motorno koso

12 Delo z motorno koso

12.1 Drza in vodenje motorne kose

o 4

| |

0000-GXX-1494-A0

A /

» Motorno koso z eno roko primite za upravljalni ro¢aj, tako
da s palcem trdno objamete upravljalni roca;j.

» Motorno koso z drugo roko primite za okrogli ro¢aj, tako
da s palcem trdno objamete okrogli roca;j.

12.2 Kosnja

Razmak rezalnega orodja od tal dolo¢a visino reza.

&

0000-GXX-1495-A1

> Motorno koso enakomerno premikajte sem ter tja.
» Pocasi in nadzorovano se premikajte napre;j.

» Ce uporabljate distanénik: Razklopite distanénik (1) do
konca.

0458-806-9521-A



13 Po delu

12.3 Nastavljanje kosilnih nitk
» Z vrte€o se kosilno glavo se na kratko dotaknite tal.
Kosilna nitka se skrajSa za pribl. 30 mm.

Noz za odrezovanje v §¢itniku samodejno odreze kosilni
nitki na primerno dolzino.

Ce sta kosilni nitki krajsi od 25 mm, ju ni mogo¢e samodejno
nastaviti.

> |zklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

Pritisnite gumb na kosilni glavi in ga drzite pritisnjenega.
» Roc¢no izvlecite kosilni nitki.

Ce kosilnih nitk ni ve¢ mogoge izvleci: zamenjajte kolut s
kosilnimi nitkami.
Kolut je prazen.

v

\

13 Po delu

13.1 Podelu

> |zklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

» Ce je motorna kosa mokra: Pogakajte, da se motorna
kosa posusi.

» Ce je akumulatorska baterija mokra: po&akajte, da se
akumulatorska baterija posusi.

» Ocistite motorno koso.

» Ocistite scitnik.

» Odistite rezalno orodje.

» Ocistite akumulatorsko baterijo.

14 Transport

14.1 Transportiranje motorne kose
> |zklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

0458-806-9521-A
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» Rodaj nastavite na najmanj$o dolzino.

» Motorno koso z eno roko primite za ro¢aj, da bo rezalno
orodje obrnjeno nazaj in bo motorna kosa uravnotezena.

» Ce boste motorno koso transportirali v vozilu: motorno
koso zavarujte tako, da se ne bo mogla prevrniti in
premikati.

14.2 Transport akumulatorske baterije

> Izklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

> PrepriCajte se, ali je akumulatorska baterija v varnem
stanju za uporabo.

» Akumulatorsko baterijo zapakirajte tako, da bodo
izpolnjeni naslednji pogoji:
— Embalaza ni elektri¢no prevodna.

— Akumulatorska baterija se v embalazi ne more
premikati.

» Embalazo zavarujte, da se ne bo mogla premikati.

Za akumulatorsko baterijo veljajo zahteve glede transporta
nevarnega blaga. Akumulatorska baterija je klasificirana kot
UN 3480 (litij-ionska baterija) in je bila preizkuSena v skladu
s priroCnikom ZN o preizkusih in kriterijih, del Ill, poglavje
38.3.

Predpisi glede transporta so navedeni na spletnem naslovu
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Shranjevanje

15.1 Shranjevanje motorne kose

> |zklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

» Demontirajte kolut.

» Motorno koso shranite tako, da bodo izpolnjeni nasledniji
pogoiji:
— Motorna kosa je izven dosega otrok.
— Motorna kosa je Cista in suha.
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15.2 Shranjevanje akumulatorske baterije

STIHL priporoca, da akumulatorsko baterijo shranite, ko je
stanje napolnjenosti med 40 % in 60 % (svetita 2 zeleni
LED-lu¢ki).
» Akumulatorsko baterijo shranite tako, da bodo izpolnjeni
naslednji pogoji:
— Akumulatorska baterija je izven dosega otrok.
— Akumulatorska baterija je Cista in suha.
— Akumulatorska baterija je v zaprtem prostoru.
— Akumulatorska baterija ni v motorni kosi in polnilniku.

— Akumulatorska baterija je v elektri€no neprevodni
embalazi.

— Akumulatorska baterija je v temperaturnem obmocdju
med - 10 °C in+ 50 °C.

15.3 Shranjevanje polnilnika
» Omrezni vti€ izvlecite iz vticnice.
» Odstranite akumulatorsko baterijo.

1NN 2 N
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0000-GXX-0592-A0

> Priklju¢ni kabel navijte in ga pritrdite na polnilnik.

» Polnilnik shranite tako, da bodo izpolnjeni naslednji
pogoji:

Polnilnik je izven dosega otrok.

Polnilnik je €ist in suh.

Polnilnik je v zaprtem prostoru.

V polnilnik ni vstavljena akumulatorska baterija.

Polnilnika ne obeSajte za priklju¢ni kabel.
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16 Ciscenje

— Polnilnik je v temperaturnem obmocju med +5 °C in
+40 °C.

16 Cisenje

16.1 Cis&enje motorne kose

> |zklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

» Motorno koso odistite z vlazno krpo.

> |z predala za akumulatorsko baterijo odstranite tujke in
predal za akumulatorsko baterijo ocistite z vliazno krpo.

> Elektricne kontakte v predalu za akumulatorsko baterijo
ocistite s Copi¢em ali mehko krtaco.

> Predel pod vetrnico ventilatorja oCistite s CopiCem ali
mehko krtaco.

16.2 Ciséenje 3¢itnika in rezalnega orodja
> Izklopite motorno koso in odstranite akumulatorsko
baterijo.

» Sgitnik in rezalno orodje ogistite z vlazno krpo ali mehko
krtacko.

16.3 Ciscenje akumulatorske baterije
» Akumulatorsko baterijo o istite z vlazno krpo.

16.4 Ciséenje polnilnika
> |zvlecite omrezni vti€ iz vtiCnice.
> Polnilnik ogistite z vlazno krpo.

> Elektricne kontakte polnilnika ocistite s Copi¢em ali mehko
krtaco.

0458-806-9521-A



17 Vzdrzevanje

17 VzdrZevanje

17.1 Vzdrzevalni intervali

Vzdrzevalni intervali so odvisni od okoljskih in delovnih
pogojev. STIHL priporo€a naslednje vzdrzevalne intervale:

letno

» Motorno koso naj pregleda pooblasc¢eni prodajalec STIHL.

18 Popravila

18.1 Popravljanje motorne kose, rezalnega orodja,

akumulatorske baterije in polnilnika

Uporabnik ne more sam popravljati motorne kose, rezalnega
orodja, akumulatorske baterije in polnilnika.

» Ce sta motorna kosa ali rezalno orodje poskodovana:
motorne kose ali rezalnega orodja ne uporabljajte in se
obrnite na pooblas€enega prodajalca STIHL.

» Ce je akumulatorska baterija pokvarjena ali poskodovana:
zamenjajte akumulatorsko baterijo.

» Ce je polnilnik pokvarjen ali poskodovan: zamenjajte
polnilnik.

» Ce je prikljuéni kabel pokvarjen ali poskodovan: polnilnika
ne uporabljajte, prikljuéni kabel pa naj zamenja
pooblasceni prodajalec STIHL.

0458-806-9521-A
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19 Odpravljanje motenj

19 Odpravljanje motenj

19.1 Odpravljanje motenj motorne kose ali akumulatorske baterije

Motnja

LED-lucke na
akumulatorski
bateriji

Vzrok

Resitev

Motorna kosa se ob
vklopu ne zazene.

1 LED-lu¢ka utripa
zeleno.

Akumulatorska baterija je
premalo napolnjena.

> Napolnite akumulatorsko baterijo.

1 LED-lucka sveti
rdece.

Akumulatorska baterija je
pretopla ali premrzla.

» Qdstranite akumulatorsko baterijo.

» Pocakajte, da se akumulatorska baterija ohladi ali
segreje.

3 LED-lucke
utripajo rdece.

Obstaja motnja motorne
kose.

» Qdstranite akumulatorsko baterijo.

» Ocistite elektriéne kontakte v predalu za
akumulatorsko baterijo.

> Vstavite akumulatorsko baterijo.
> Vklopite motorno koso.

» Ce 3 LED-lu¢ke e vedno utripajo rdeée: motorne
kose ne uporabljajte in se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca STIHL.

3 LED-lucke Motorna kosa je pretopla. |> Odstranite akumulatorsko baterijo.
svetijo rdece. » Podakajte, da se motorna kosa ohladi.
4 LED-lucke Obstaja motnja » QOdstranite akumulatorsko baterijo in jo ponovno

utripajo rdece.

akumulatorske baterije.

vstavite.
> Vklopite motorno koso.

> Ce 4 LED-lugke $e vedno utripajo rdede:
akumulatorske baterije ne uporabljajte in se
obrnite na pooblas¢enega prodajalca STIHL.

Elektricna povezava med
motorno koso in
akumulatorsko baterijo je
prekinjena.

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Ocistite elektricne kontakte v predalu za
akumulatorsko baterijo.

> Vstavite akumulatorsko baterijo.

Motorna kosa ali
akumulatorska baterija je
vlazna.

» Pocakajte, da se motorna kosa ali akumulatorska
baterija posusi.

Motorna kosa se med
delovanjem izklopi.
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3 LED-lucke
svetijo rdece.

Motorna kosa je pretopla.

> Odstranite akumulatorsko baterijo.
» Pocakajte, da se motorna kosa ohladi.
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19 Odpravljanje motenj
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Motnja

LED-lu¢ke na
akumulatorski
bateriji

Vzrok

Resitev

Obstaja elektricna motnja.

» Odstranite akumulatorsko baterijo in jo ponovno
vstavite.

> Vklopite motorno koso.

Cas delovanja
motorne kose je
prekratek.

Akumulatorska baterija ni
do konca napolnjena.

» Akumulatorsko baterijo popolnoma napolnite.

Zivljenjska doba
akumulatorske baterije je
prekoracena.

» Zamenjajte akumulatorsko baterijo.

Kosilne glave ni
mogoce odstraniti z
roko.

Kosilna glava je premocno
privita.

» Vetrnico ventilatorja blokirajte z nati¢no konico.
» Kosilno glavo odvijte z roko.
» Odstranite nati¢no konico.

Ko akumulatorsko
baterijo vstavite v
polnilnik, se
polnjenje ne zacne
samodejno.

1 LED-lucka sveti
rdece.

Akumulatorska baterija je
pretopla ali premrzla.

» Akumulatorska baterija naj ostane v polnilniku.
Polnjenje se za¢ne samodejno, takoj ko je
dosezeno dopustno temperaturno obmocje.

19.2 Odpravljanje moten;j polnilnika

Motnja

LED na polnilniku

Vzrok

Resitev

Akumulatorska
baterija se ne polni.

LED-lu¢ka utripa
rdece.

Elektricna povezava med
polnilnikom in
akumulatorsko baterijo je
prekinjena.

» QOdstranite akumulatorsko baterijo.
» Ocistite elektricne kontakte polnilnika.
> Vstavite akumulatorsko baterijo.

Obstaja motnja polnilnika.

> polnilnika ne uporabljajte in se obrnite na
pooblascenega prodajalca STIHL.

0458-806-9521-A
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20 Tehni¢ni podatki

20.1 Motorna kosa STIHL FSA 57
— Dovoljena akumulatorska baterija: STIHL AK

— Teza brez akumulatorske baterije, rezalnega orodja in
§citnika: 2,4 kg

— Dolzina brez rezalnega orodja: 1490 mm do 1690 mm

Cas delovanja je naveden na www.stihl.com/battery-life.

20.2 Akumulatorska baterija STIHL AK

— Tehnologija akumulatorske baterije: litij-ionska
Napetost: 36 V
Kapaciteta v Ah: glejte tipsko tablico

Energijska vsebnost v Wh: glejte tipsko tablico
— Teza v kg: glejte tipsko tablico

Dopustno temperaturno obmocdje za uporabo in
shranjevanje: - 10 °C do + 50 °C

20.3 Polnilnik STIHL AL 101

Nazivna napetost: glejte tipsko tablico

— Frekvenca: glejte tipsko tablico

Nazivna moc¢: glejte tipsko tablico

Polnilni tok: glejte tipsko tablico

Dopustno temperaturno obmocje za uporabo in
shranjevanje: + 5 °C do + 40 °C

Casi polnjenja so navedeni na spletnem naslovu
www.stihl.com/charging-times.
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20 Tehni¢ni podatki

20.4 Kabelski podaljSki

Ce se uporablja kabelski podalj§ek, morajo imeti njegove
zile odvisno od napetosti in dolzine kabelskega podaljSka
najmanj naslednje pre¢ne preseke:

Ce je nazivna napetost na napisni plosgici 220 V do 240 V:
— Dolzina kabla 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Dolzina kabla 20 m do 50 m: AWG 13/ 2,5 mm?

Ce je nazivna napetost na napisni ploséici 100 V do 127 V:
— Dolzina kabla 10 m: AWG 14 / 2,0 mm?
— Dolzina kabla 10 m do 30 m: AWG 12/ 3,5 mm?

20.5 Vrednosti hrupa in vibracij

K-vrednost za ravni zvo¢nega tlaka znasa 2 dB(A). K-
vrednost za ravni zvo¢ne moci znasa 2 dB(A). K-vrednost za
vrednosti vibracij znasa 2 m/s2.

STIHL priporoa uporabo zas¢ite sluha.

— Raven zvocénega tlaka Lpa, izmerjena v skladu s
standardom EN 50636-2-91: 74 dB(A)

— Raven zvoéne mo¢i L5, izmerjena v skladu s
standardom EN 50636-2-91: 89 dB(A)

- Vrednost vibracij ay,, izmerjena v skladu s standardom
EN 50636-2-91, upravljalni ro¢aj in okrogli ro¢aj: 4,0 m/s2.

Navedene vrednosti vibracij so bile izmerjene po
standardiziranem preizkusnem postopku in se lahko
uporabijo za primerjavo elektri¢nih naprav. Dejansko
nastale vrednosti vibracij lahko odstopajo od navedenih
vrednosti, odvisno od nacina uporabe. Navedene vrednosti
vibracij se lahko uporabijo za grobo oceno nastanka vibracij.
Dejansko vrednost vibracij je treba oceniti. Pri tem se lahko
upostevajo tudi ¢asi, v katerih je bila elektricna naprava
izklopljena in tisti ¢asi, ko je bila naprava sicer vklopljena,
vendar ni delovala pod obremenitvijo.

Informacije glede izpolnjevanja direktive o obveznostih
delodajalcev glede vibracij 2002/44/ES so na voljo na
spletnem naslovu www.stihl.com/vib.
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20.6 REACH

REACH je oznaka za direktivo ES o registraciji, evalvaciji,
avtorizaciji in omejevanju kemikalij.

Informacije glede izpolnjevanja direktive REACH so na voljo
na spletnem naslovu www.stihl.com/reach.

21 Kombinacije rezalnih orodij in S€itnikov

21.1 Motorna kosa STIHL FSA 57

Naslednje kosilne glave se lahko namestijo skupaj s
Scitnikom:

— kosilna glava AutoCut C 3-2:

— s kosilnimi nitkami ,okrogla, tiha“ s premerom 1,6 mm
ali 2,0 mm

— kosilna glava PolyCut 3-2:

22 Nadomestni deli in dodatni pribor

22.1 Nadomestni deli in dodatni pribor

STIHL Ti simboli oznadujejo originalne nadomestne
=l dele STIHL in originalni dodatni pribor STIHL.

STIHL priporo¢a uporabo originalnih nadomestnih delov
STIHL in originalnega dodatnega pribora STIHL.

Originalni nadomestni deli STIHL in originalni dodatni pribor
STIHL so na voljo pri pooblaS§¢enem prodajalcu STIHL.

0458-806-9521-A
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23 Odstranjevanje

23.1 Odstranjevanje motorne kose, akumulatorske
baterije in polnilnika

Informacije o odstranjevanju so na voljo pri pooblaséenem

prodajalcu STIHL.

» Motorno koso, 8¢&itnik, rezalno orodje, akumulatorsko
baterijo, polnilnik, dodatni pribor in embalazo je treba
odstraniti v skladu s predpisi in na okolju prijazen nacin.

24 Izjava EU o skladnosti

24.1 Motorna kosa STIHL FSA 57
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Nemcija

z izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da

— lzvedba: Akumulatorska motorna kosa
— Znamka izdelovalca: STIHL

— Tip: FSA 57

— Oznaka serije: 4522

ustreza zadevnim dolo¢bam smernic 2011/65/EU,
2006/42/ES, 2014/30/EU in 2000/14/ES in je bila razvita in
izdelana v skladu z na datum proizvodnje veljavnimi
razli¢icami standardov: EN 55014-1, EN 55014-2, EN
60335-1in EN ISO 12100 ob upostevanju standarda

EN 50636-2-91.

Za ugotavljanje izmerjene in zajam&ene ravni zvoéne modi
je bilo postopano v skladu z direktivo 2000/14/ES, Priloga
VIII.

Sodelujogi imenovani organ: TUV Rheinland Product Safety
GmbH, Am Grauen Stein, 51105 Koln, Nemcija
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— lzmerjena raven zvo¢éne modci: 89 dB(A)

— Zajamcena raven zvo¢ne moci: 91 dB(A)

Tehni¢na dokumentacija je shranjena pri
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Produktzulassung.

Letnica izdelave, drzava proizvodnje in serijska Stevilka so
navedene na motorni kosi.

Waiblingen, 28.10.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Za

%am& ﬁ/ﬂ/l J

Thomas Elsner, vodja upravljanja izdelkov in storitev

24.2 Napotek o skladnosti polnilnika STIHL AL 101

Ta polnilnik je izdelan in dan v promet v skladu z naslednjimi
direktivami: 2014/35/EU, 2014/30/EU in 2011/65/EU.

Letnica izdelave, drzava izvora in serijska Stevilka so
navedeni na polnilniku.

Celotna izjava ES o skladnosti je na voljo pri podjetju
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, BadstralRe 115,
71336 Waiblingen, Nemcija.
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